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L N Eiapulds conaidirselin,

;__.L/{‘ éﬁw‘_"".
@A A Suenow hires, wnerc 23 de ELO'

eon ALodaene regibo. /
- Y .@’

AS3.d Hnlatr 4 ‘i_l_-lui}:nn axterivres 3 fults
Tooter José-carls Guntile
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fefior Bxbajwdor:

Tengo el bener do acusur recibe u V.E. de su mots §®
406, fechs 22 de diotesbre da 1939, con la cuwal se mirve 12
mitir dos ejenplsres del Libre Amarille conteniends doousen
tos diplondticns relutivos & las megoolucienes entre tlems
nis, Polonis, Prascis y Gran Dretafs, qus precediemn x 1s
declaracidn de ls guerra.
= Con tal motive, reitero ol Sefier Imbujedor lus neguri
dades de ml nin slte coasliersclén.

- 24 TON MUAGE
- lf-m B

A S.%. ol Enbajsdor Extreeriinarie y Fleaipotenolsrio de la fepddlics
Argmtine en Francia, Dector Wiguel ingel Cdroamo.
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Sefior Ministroe

dunque de seguro bubrd sido oportunumente kecho
por muesira embajede en Farise, no cabe omits sefalear a V.E.,
por lu parte principalfeiss en gue toos & eate polftice, la
apuripidn en los dltimos dfus del mee de diciembre, del
"Libro Amsrille® francds, sobre las relgcionss diplomdsices
francoulenmnas en el perfode inmedistanentse anterdor m Ia
guerras (29 de Septismbrs de 1538 - 3 de Sepuienbre de 1939).
El interds es muy grande, sunkusndo varios de los decumentos
que coptisne heayan sido, con anterioridad, sopefodwménts
difundidos, en toda o en parte. Esta pranss ha dalc cuents
de la publigscidn ocon explissbls smbarsco y la sopsignients
restriccidn, Ia oritica no ha de thrdar.
El volumen se gonpone de trepolenias setenta ple-
S4B ¥ tres dnexos. Frecedido de un prologo, se divide sp
=¥ s8in purten: 1%') sl acusrds de Munfoh y sus conmscusnoies;
2%} la declaracifn francoslecuns do & de Hoisubre; 3*') la
desuparicidn de Ohecosslovaguisg 4"! el conflicto germanopo-
Lacoy 5%0) el seumto de Damsigy 6%¢) la orieie finel. Le
prefacién, muy corta, tless un wlcance de orden general, mar-
cedamente polemico; se titulat *Fslabras de honor® y ssleccig
o detersinedos compromisos adquirides por el Reichi el de
11 de Julio de 1936 comcerniente & Austris, el de 12 de Mayo
de 1935 pomcerniente u Checossloviguis y el de 26 de Deptien-
Bre de 1938, comun u los doa.

El primer documento ee el souerdo de Munich (29 de
Septinnbre de 1956). Lo siguen varies otros relucionsded com
la declarwcldn francoslesuns firmeda en Faris el § de Dicies-
bre. de 1538, Las negocisciones que condujertn a osn declara-
2idn constituyen 8l oujeto de lu segunds parte. Hsviste un
valor sxcepeional el informe en el cusl sl Emba jador Ooulon-
dre, afirsendo tenerlo 4o une "parsons digns de £4"; relata,
oon soloride y detalle de testige, la eapltulscidn del Pre-

ST sisente Gacha, en la oansilisria dsl Helch, la *Hoche tridte®

de la independencis ghecatr "4 4 heures ¥2 du matin, ¥. Hacha
ﬁé'!' 4l Oefior Joud Maris Cuntile,
rletro de Belaciones Sxteriores y Gulto,
BUEEDS AINES.-

NOTAD

8
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wmooabld, n'dtent plus scutenu qua par des piglres, s'sst
répignd, la mort dans 1'Sme, X donner ss aignature, &n
guittant 1le changellerie, M. Chgvalkowveky a dfclord: "Notre
peuple nous meudirs, et pourtant nous svons sauvé Bon exis-
trnges Wous 1'avona préssrvéd d'un horrible massacre.*

Merscen tanblfén seflalsree como particularmenta
Alustrativas, la pieza regletrads bajo 2l ninero 15, en la
ousl el Embajwdor Foncet, no aim meritu literaric, relsts
oy visita de despedida & Hitler en Serchtesgelen; la nidmero
23, en la cual el Ecbajafor Coulondre relatu lu antrege de
Bus certas credenciules; La 32, on la cual el minletye de
relaciones exteriores expons los juntos ssancisles de wus
gonveraaoicnes sobre la cusatidn checosslovaca.

Be entra despuds & Ia orisis germenopolacs. El
sefior Qhamberlsin, e3 33 de Marzo, y ol seflor Delsdisr, el
13 de Abril, manifiestan la soliterided de Inglaterrs y 88
Fruncis con Folonim, en el ocmso de uns sgresidn alemara.

Bl 28 de Abril, ol sefior Hitler denunclis su pousrdo dirscto
oon. sl Herimoal Filsudaki de 1934; por el que en su hors
alardesrs uns tan grande satisfsccidn. Los sgentes de Pran-
els {sun lea comsulares; M. Bavresu en Hemburge) se prusban
alertos y acertedsaente previsores. 4 ls informeocids y w ls

d4ad del swfer Coulondre ne escaps la posibilidsd de
un scercamiento germanoscyidtiso.

AL process de Danzig se le sxpome on troe Tesed.
0 1° de Julio, =l ministro de relscionsy sxteriores, des—
pudy de una conversacidn muy importants con =l Esbajador
4wl Helich, sscribe por au intermedic sl sefior von Ribbentrop
reltiarando la poeicidn de Francis y ls inquabrantable deter-
minacidn de owmplir, llegsdo el casg, el conpromiso con
Folomim. Im lmielaviva ls wvale sn respuesta, une carta per-
monal del ssfior van Mibbentrop. Bl ministro alesdn Qs rels—
olonsa sxtariores, refiridndose & la definitive remmodis o
Alsnzia y w Lorens, excluye tods ingerencis ulterior de
Franciam sn el Bute. Hl eafior Bonnet confirma al seflor von
Bitbenurop 1n posicidn de Francis. Del 1% a1 19 de Agosto,
mumente la tensidn sntre al Sensdo de Uanelg y el gobisrno
de Yarsovis. G siente el volver lus pfiinan comn la situs—
cidn vé por diss, corriends, fmexorsblaments, Hacia 1 ga-
tdutrore.
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Con el 20 de Agosto sa abre la sexta y dltime
parts. En ese diu, los aliados advierten la oonssntracidn
de lom ejéroitos slemanez wobre la fronters) sl Esbajudor
Soulonire lo sosuniow desds Berlfn. 61 Smbejedor ¥os}, tele-
grafin desds Varsovis "... el Cenclller Mitler setd decidi-
46 & regler lu susesidén de Jansig antes del 1V e Septiembrat
El 23, Sir Wavilie Henderson sports sl sefor Hitler un men~
unje del sefor R ¥, dursnte la converss-
eidn, ls insiste sobrs Ia deterainacidn briténica de soate-
ner s Polonis. El telegrama del wefior Coulondre al Rinistro
Bonnet, Sespues de sacuchar =l relutc de su solega, contiens
un gassje de purticular signiffcacidns *Sir Nevills Henderacno
o dgloyd tout won affort pour convainore M. Hitler gue 1'in-
gleterse se hattralt aux ciites de ls Fologne. Il a 1s can-
viction - § la afirsmsidn contard en el jrocess por lu pos=
teridsd, do lan responsatilidedes = m'a t=i1 dit d'y wvair
reusel,” Kl asfor Sitler contssta por sacrito al ssfier
Chasbsrlsin. Low inoidentes s8 sultiplicen. El ssfor Forster
ea nomtrado jefe de ls oludpd Fesimexes libre de Dansig.

Frosid ¥ ol ey Lacpol intervimsnen. Bl
25, el seflor Hitler plds al esbejador Inforss al sefior La-
ladier sobre su deses de aviier un confliste con Francis.
El sefior Joulendre, ugotendoc los medion de persuscidn, en
uns converseaidn dranftlcd, le 44 su palebra de soldsdo de
que Prancis setard indefectiblemente sl lado de Polonim mn
el caso de un ataque por Alemaniu.

El 26, #l Pahrer hace & Ingluterrs proposiclonss
qua Sir Neville transmite. El ambsjador fruncds entrege al
sefior Aitler use esrts personal del sefior Delsdier. la wn-
irevists, sus en ls pross oficisl, trasciende ls smocidn.
*J3'al eu la wristesss de rendre compie & Vorrs Exosllence
=talegrafin ol Ale sigulente el embajudor- gus ls proposi-
sion du président Dalmdisr n'a pus 414 retemis par le achan-
celier Hitler, Durant gquspante mimtes, j'al ccementé la
lsttre dcouvants du président du Conssil. J'al 41t tout oe
Que Zon oowur 4'homms ef de Franguis pouvelt s'inapirer pour
amener le chancelier & socepter une suprime tentative de
riglament pacifiqus de la guestion de Dentsig. Je 1tad wi-
Jurd, face & 1'hnistoire; su nom de I'bumanitd, de ne pan
doarter oetts dernibre chanse. Four ls repos de sa gonacisn-
ce, jo lul pi desnndd de ne pun faire sculer le weng, lui
qui mvait blltd un Espire sans le verser, le sang des soldate
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#t wusnl oelul des fenmes st daw snfunts, avant de s'Btre
uEsurd gue celn ne pouvalt pas Btre dvité. Je l'al mis en
prédssnce des recpuneabilités terribles gu'il sssuserait
vis-d-yis g lu civilisstion oecidentale. Je lul sl dit que
son preatigas #tait ssses grand hors 4'Allemsgne pour ne pas
avolr A wouffrir d'un geste d'ajaisensnt; lee hommes qui ls
oralgnaient o'étonnersient peut-8tre, muis stmireruient, les
mhres béniretent. Je 1'ail deu peunt-Btre; nals Je ne 1'al pas
ddotad, Son ailbge dteit falt.*

ElL 28 de Agosto, el goblerns pritdhico contesta
al sefior Hitler, quien el 29 asiente en jrincipioc a las con-
versacionss directan, alanpre yue un plemipotenciaric ae
presents wl 4fu siguiente. El 50 de Agoato, el snbajador de
Pranois sotims gus el gobierno polaco dsbe temblén moepter,
puro s condioidn de que el plendpotenciario no ses ol asfor
Beck, sino el seflor Lipskl, ¢ sem mosplar Bln ausjtar.

2% 30, haoip medimmoche, Sir Feville es revibldo
por ol safior von Rithentrap, quien proceds a leerls las bu-
wen dw arreglo yue Alemsnis ee propone pressniar o folonie.
Bl embajsdor de Gran Bretafin que dics habar retenldo poog,
no obtiene una copis. La maftanos del 31 la situacién es muy
terun. Hacis mediodfa me sliving ol gobierne polaso scepia
la convarsmoldn dirscts y anoargs o su ssbajador sal 1o ine
forme & 1ls oancillerfs de Serlfn. 1 sefior 1dpekl wolicita
wudiencis s Iue 13 borsst o las 1% =l sefior von BEibbentrop
1m pregunts si 1o naae en calided extracrdinsria de plenigo-
tanciuris o #n la suys permanants de snbajader. Aungue ae
mantisne sn sats segunds =s Tecibido a las 19 horss 45. Les
o menos w las 21, ls radic alemans di a concoer Wl proyssto
de mrregle.

Sae mlico 31 oe producs el hecho capiial de la
futervencidn del ssfior Musgolini, hasts shors mal conccide.
Las plezan del linpo ssarillo son perfectsmante iosdltas.
Exzxxiex A lss 12.50 M. Frangols loncet, esbajesdor en Roma,
talefonen & E. Bonnet:"le comte (lano m's sypeld & 12 k. 35
&y paluis Chigl, Il o's falt ls commanicssion vertale sul-
vante: M. Mussclini offre, sl la Franoe et 1'Angleterre
acoepient, d'inviter 1'Allesagne & une sonférengm gui s
rdunire le 5 septambre et sursit pour but 1'exazen des
eluuses du traitd de Versailles ol sont la csuss des trou-
Wles estuele. l'invitetion & L'Allemsgne ne cersit sdressds
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1 cette gernidre gu'aprbs que la Franos et la Grande-Sretag-
ne donné leur

1o gomte Ulano a fait la mhme communiostion
1'asbassedsur d'inglaterre.

I1 denxpnie une répokse d'urgence, dens lu arainte
qu'sntre temps les hoatilitds n'elent compencd.®

1 1° de Septisstre, antes de ssdisnoshe, los
stha jadores visitas sl seflor von Eibbentrop, pars nanifestar—
le qua de no cesar el avance =ilitar, Prancia e Inglaterrs
sunplindn su comprosise con Poloais.

El I de Septiembre a lus 14 ol Conde Ciano somuni-
oa por teldfono pl seflor Bomee:, jus el sefior Hitler no e
ousstra hostil, en principlo, el proyecto isalisns de con-
feranoln, perc gue deses saber ai las notas presentadsn el
Al anterior por Franois e Inglaterrs tiensn oargoter de
ultingtum y si purs sontestar dispone de tlespo hasts £1 §
de Jeptissbre a medivdis. Como en el ourec del prexiond im-

e telogrifi y teleféni e
e sigus, la cunoilleria 1talisma ha wide sdvertids yor sl
sefior Bannet y en térainos cetegdricos jor Lord Helifex "que
1 gouvernsment britannigque posait comme mondition preslsble
1'evaoustion des territolrss oooupha®, ol Donde Ulamo “pense
Qs cette sondlition me sera pas prde par la
du Reich.¥ lese desvanesido lu dltima esperanca de pas.

i sefor Coulopire, sl sediodis wigulente, (3 de
Septiezbre), regueria respissta u su cosunluscido del 1‘,
Baciendo potar que de sar =lls negative, desds lan 17 horas
el goblernt fruncds se hallnria en la obligacién de cumplir
B4 comprosise con Folonlu. la contestacids slessns fud ne-
gative, £l seflor Coulspdre la entregs al julcio de la poste~
ridnd.

BL "libre wmarille® contiens en sus snexos wl
taxto de loo acuerdos franco-polacos 4 1021 y 1925 y un
Tesumen del discures prommelipdo ente lu Cduars de Diputados
1l 36 de Bnerc de 1938 por el sallor Donnet, sicistro de re-
laciones sxteriores.

Un gran Lnluln dpounerteris reside sn el rosuzen
de las on lefdni 2ol minisrre
Sonmet durunse sl 31 de Agosts, 1° 3 2 & Beptisstra, loa
tres diue culminantes.
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Ry tango por oportunc reproducir, nl siguiers re=
i ¥ las, las ilomes qua en una pri-
mara-lectura he 1do mpuntendo sn los margenss de mi ajemplar.
Se me pourre que =de de uns hubrd dw gurgir, oo despuds en
In bistarie, eino desde shors, en 1s polealca gue ds Beguro
ra turderdn en obligar low portavoces de lu cancilleris ale-
mace sing ls cuncilleris misme. dungoe ls hablliced del vom=
piledor hays oido muy grande, sl libro, hanta por sus per-
ceptibles cninmionsesha de parsitir ads de un atagus sficiles-
%o, £n el voldeen para ser fruncds,el seflor Witler iamble de
puz con demadisie frecusncla y con suficiente clurided. &
yeoes heats parece sentirse un spenio 4 minceridsd, une
sinceriiud gque bhublera sonvenido scrisclar. EX proplo asfor
Ponost no gueds indifersnte. "Je n'sl certes, auoune illde
sion sur le carsotdre 4'idolf Hitlar. Je sais quiil eat
changeast, dlasimold, coptradletoire, lncertain. le nlse
hopme d'uspect dfborneire, senpible sux besutfs de la Bature
ot qui m's exposd wutour 4'une table & thd des idfes Tui-
wonngbles dur ls pelitique suropfenns est capatls des pires
fréndoies, dds sxaltations les plid ssuveges, den plus Gé-
lirentes snbitions. 11 sst des jours o, devent une mappe-
monde, 11 voulsverse les mations, les continents, la glo-
grupile pt 1'hlktolre, comse un démiurge en folie. & d'su-
sres instanis, 41 vhve d'84re le héros d'ume peix fternelle,
sy peln de luguelle L1 daifiersit des monuments grandicses.
Las avenges qu'il est disposd & faire 4 ls Prance lui scot
diotées par un péntiment gu'il partage, ou moine par inter-
mittence, svee lu majoritf des allesands, kb swvoir s lasei-
tule @'un duel séruluire #t le dfeir d'y mettre fing ce sen—
timent se trouve sujourd'hul renforod per ls souvenir de lm
reneontre de Munioh, pur ls pympathie que leé prédsident Tala-
dimr o dveillds en lui, et dgslecent par 1°idde que notre
pays e&% an train d'dvoluer dams un mens qui lul permetiTe
de mieus comprendre ls troisilme Heioh. Malw on peut Stre
#ir qu'en whme tespe le Pihrer reste fiddle b sa préooupa~
tion de disjeoindra la blec franco-mnglaio ot de stabdiliser
la puix h l'ouset pour avoir les mainu llkres h 1'est. Quels
projets rouls-t-1l ddjh dun= sa tHe? Eat-oe la Fologne, Im
Huseis, les pays baltes, qui sont appelis dans ea pensds &
un faire leo fraie? Is sait-il Q€Y
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Qued guiil em molt, Hitler est de ces boomes vis-le
vie demguels on A doit pas se ddpartir d'uns extrims vigl-
lancs wt suxquels on ne esnrslt eccorder qu'une copfisnce
soun réserve, Je n'en déduls pes, pour me part, gqu'il feille
se ddrobier b aes suggestivnu. En cette circonotance cosme
an P &'uuires 4 J'estime gue
1'sssuntiel est de saveir ezactement A quol s'en tenir et &
qui I'on u affaire. Hals 1l ne o'sosult jas qu'une attitude
d'abatention et de ndgstios solt ls vrais... 0'est un etrict
devoir que de ne adgiiger mucune des voles qui comdulsent 3
le paix. 8'11 arrive que W. Hitler, par feinte ou pur caleoul,
pénbire nesss avant sur oe ahemin, 11 eet poesible gu'il n'aif
plus par la suite, of méme s'il le voulait, le moyen de re-
yeule sur ses pan.” 1 ails LL, L Hivben
trop la Colsceldn no ofrecs buetacte lus, La lines de la
polfticn francobritinice es de la mds rigide inflexibilided.
Bl gatizete de Varsovia 0o sanifiests mayor priss. KL ofre=
olmlants dn pas 49l esfor Kussolind sparecs en la hors unde-
cims y cae bruscasente...

B llbro smarills, coeo sucede con las livros de

Eglmhlggmﬁfn 1o que satiefsce la o‘nﬂml.lﬂl-ll

Salude & V.. con lan seguridsdgs de mi ;e al
¥ distinguida conulderusion, Mice ol ri,.«_

Busnos .\jﬂa,m/g da L840~

aclsese recite.

&
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M. Edouard Daladier, prisident du con-
seil, ministre de la défense nationale et
de la guerre et des affaires étrangeéres.
‘ Messieurs, devant I'attitude inspirée d'un
si nﬁgnntlment de patriolisme qui est
celle du- 5¢nat, j'aurais mauvaise grice 4
m’attarder & prononcer ici de longues pa-
| Foles; mais je veux remercier la commis-
sion des finances d’aveir examiné d’une
facon anssi compléte et aussi sérieuse les
importants erédils que nous demandons an
Parlement et je venx aussi Ja remgreier
des conseils qui, ee matin, m'ont £i¢ pro-
digués avee tant de courtoisie.

Je woudrals aussi, messieurs, que ces

erédils ne soient pas volés sans que nous
ayons rendn hommage aux armdées de la

ne aussi-émouvanle communauté frater-
élle. - (Applaudissements sur fous ~le§
banes.)

. Leur sentiment est simple. Ce qu'ils
| venlent, sans se perdre dons des discus:

pour toules aveec un sysléme d'agression
qui, en deux ans, a semé 4 travers I'lu-
rope le désespnir, l'angoisse el la mort.
Ce gu’ils veulent, c’est mettre la France,

ar des garanlies posilives et malcrielles
le scéeurilé, & 'abri du retonr de cette
politique de rapines et de proie. (Vifs ap-
plaudissements.)

personne dans le monde ui la mette en
vanse; et si elle avait en besoin de quel-
ques justifications, le Livre Jaune que
nous avons publié avee une enti¢re pro-
| bité, sans rien dissimnler de la vérité, suf-
firait & monlrer que nous n'avons fpas
cessé de combaltre pour la paix, que nous
avens prodigné nos efforls pour éviter la
guerre,

Cette guerre nous a €16 imposée; eile
n'a pas pour but, eroyez-le bien, le seul
asservissement de la Tchécoslovaquie, ni
la seule destruction de la Pologne. Elle a
pour: but la domination de I'Europe et du
monde; el en réalité e'est pour la séeurité
de la Eiance qu'avant tout nous nous bat-
tons & 8i nous avions laissé consommer
18 sacrifice de eces peuples, soyez sOrs
qu'avant quelques mois anratent déferlé
‘ vers les fronlicres de la France des mulli-
‘tudes immeénses parmi lesrquelles auraient
Mfiguré les représentanls de ces peuples
¥ s ou asservis.

LR ITE ~
Nous Julle. § pour la séeurité francaise
Nous' lullons aussi pour la défense de ces
“hautes’ valeurs moralps sans lesquelles il

1 de payement

République, 4 ‘ces magniflques soldats et
ilg‘urs- chefs qui forment, Tace 4 I'ennemi,

L sions byzanlines, c¢’est en finir une fois:

La bhonne foi de la France, il n’est plus’

“pentycaurait pas de civilisation, (Applaudis«
1 séments.)

Voild, messieurs, I'objet des erédits im«
portants qui vous sont demandés.

Je crois méme que, dans I'histoire de la
France, il n'Y a pas d’effort qui soit com-
parable a celul que nous demandons su-
jourd'hui an peuple francais: des credits
e 55 milliards pour un tri-
mestre; des crédits d'erégagement de -249
milliards pour Yannée. Ces chiffres énor-
mes ne font que traduire, eous des formes .
comptables, une acenmulation J:rodlgleusa .
de matériels, de fabrications d’armement
que nous voulons réaliser, que nous
sommes déjd en train de réaliser sur un

rythme sans cesse plus ardent et, 1 j'ose

re, plus flévreux.

Dans ces_crédits, vous l'avez remarqué,
et comme I'honorable M. Abel Gardey l'a
souligné dans son éloguent rapport, c’est
P'aviation qui tient la premiére . C'est
& elle_ que nous avons réservé la primauté
tants,

Nous avons aussi consacré des sommes
considérables & la fabrication des chars de
diflérents modéles, & la rénovation de notre
artillerie, & l’aceroissement des malériels

de tous ordres qui protégeront les combat«
tants,

Nous en avons aussi consacré une part
importante 4 la construction et 4 la misa
en service de trois cuirassés de 35.000 ten-
nes, le Richelieuw, le Gambetla et le Cle-
menceau, car I’expérience de celle gucrre,
comme celle de-toutes les guerres du
passé, démonire que la maitrise maritime
est un facteur capital de la victoire défi-
nitive. (Applaudissements.)

Au fond il s’agit de poursuivre, avec des
moyens. infiniment plus considérables, ce
que ‘nous avens déja exécuté pendant les
trois - -dernitres années, le programme,

our lequel je suis venu si souvent devant
es commissions du Sénat, dont je ne dis-
simulerai nullement qu'il a pu présenter
des lacunes et, sur certains points, des re-
tards, mais dont je puis dire que, dans I’en-
semble, nous lul devons que notre lerri-
loire, apres celle longue é.nér;pde. soit in-
violé, et dont je puis dire aunssi qu'il
nous a permis de dresser ce rempart de
béton, d’acier et de poilrines derriére le-
quel peuvent se rassembler toutes les for-
ces des peuples libres qui combaltent &
nos chtés,

Déjy, avant In guerre, ’Angleterre avait
établi la conseription: il y a vingt ans,
elle n’y avait consenti qu’au bout de deux
anndes,

Déja, avant la guerre, I"Angleterre avait
accepté le commandement unique,

Depuis, nous avons va des effectils bri-
tanniques sans cesse plus considérables
prendre place & nos frontitres el enfin,
conformément 4 la parole qui avait été don-
n¢e par les représentants des Dominions
hr'llanni(&ues, voiel que commencent A arri-
ver les divisions canadiennes etl, par mil-
liers, les avialeurs de I’Australie. Le mou-
vemenl esl commencé el rien ne P'arrélera
parce qu'il répond & une Irescn tion
de la eonscience britannique. (App isse-
ments.)

En méme temps que 'armée de terre
jouail ce role capilal, I'armée de Pair allir-
mail, dans les premiers combals, sa supé-
riorité qualilative el sa supériorilé mana:u-
vritre. Je n'al pas besoin de rappeler au
Sénat les exploits vraiment dignes de Ila
légende qui ont déji é1¢ accomplis par les

aviateurs [rangajs. (Applaudissements.)
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Cuant a la marine péur laqueile, snivant
une tradition curieuse, nous somes vrai-
ment, nous, Francais, beancoup trop mo-
destes _guand nous examinons son rdle,
il me #fy permiz de dire qu’elle a accom-
pli un“vdle d'une utilité indispensable, La
marine a escorté, depuis le début de la

“guerre, plus de 900 navires alliés et ses

‘convois 1’ont perdu que deux bitiments.

Avant 'organisation des convois, nos per-

“tes en navires marchands frangais attei-
- gualent onze navires et un total de 55.000.,

onnes, c'est-i-dire & peine les 2 pr 410D du
déplacement total de notre iflotte mar-
~chande, Cette marine francaise a, pour.son
compte, détruit neul sous-marins alle-
mands et, depuis le début du blocus, elle
a arrété plus de 360.000 tonnes de inar-
~chandises diverses. (Applaudissements.}

Par ce projet que nious avons déposé at
l['[a‘e vous avez déjd manifesté 'inlenlion
& voler d'un mouvemen! unanime, nous
vonlons pousser & l'exiréme les construc-
-tions miceaniques, car dans la guerre mo-
“detne, vous le savez, ¢'est la machine qui
est. maiteesse, Jo disais ¢ce matin 4 la com-
mission, des finances qu'entre deux payvs
¢galement courageux, enlre deux pays
dont les soldats sonl disposés & tous les
sacrilices, c'est celul qni a le matériel i2
plus moderne qul triomphe toujours, de
‘softe que la guerre engagée dans des con-
ditiens aussi inégales revét 4 nolre épo-
que des aspeels que revétaient dans le
- passé les guerres coloniales.

Nous voulons donner & mos armées un
matériel moderne et c'est pour cela que
nous vous avons ddemandd des crédits
aussi imporfants. Mais i‘e ne voudrais pas
que fat répandue dans le pays el dans les
assemblées avee trop de facilité cette

thése que la machine suffit, que le maté-

riel suffit. Lo probléme des effeclifs est
ézalement capital. Suivant uns expression
mililaire bien eonnue, entre deux armées
dont le matériel est sensiblement égal,
celle gui finit par l'emporter, c'est cella
qui, grice 4 ses réserves d’hommes et A
ses vasles effectifs, arrive & salurer tous
les espaces, C'est en effet ce qui se pro-
duit §oms nos yeux. Il faut done que nous
‘acoomplissions un immense effort de re-
erulement, d’organisalion et surtout d'en-
cadrement. Laissez-moi vous. dire qu'd cet
égard jé n’éprouve aucune inquiétude, car
&l notre population est trés inlérieure A
celle de 1’Allemagne, nous avons par con-
tre les imr—ses ressources de deux vas-
tes empires qoi se sont dressés solidaires
dans la bataille comme s'étaient déja dres-
gées leurs métropoles respectives,

Nous espérons ainsi, mettant en com-
mun toutes nos ressources, résoudre le
Rmblbme des effectifs tout comme, grice

vos ecrédils, nous résoudrons le pro-
bitme du matériel de guerre, Celte colla-
boration franco-britannique, aussi ¢iroite
pour la conduite diplomatiqus de .Ia
guerre que pour la guerre elle-méme, et

our toute sa durée, c'est Pnut-elra 1e fait

# plus important et ls plus impression-
nant de toute U'histoire contemporaine.

Cetle communauté s’exerce sur fous les
pints du monde; il n'est pas une capi-
ale d'awecun pays du amonde o les am-

Passadeurs 4e France ot de Grande-Brefa-
gne ne recoivent les mémes insiructions
e 18 poursuivent 1es mémes efforls,

Cela g’est va récemment encore, pour ne
piter qu'un exemple, lorsqu’i Genéve.a Alé
traduit devant ‘1'Assembliée des nations le
pays qui, au mépris de ses engagements
et de ses promesses, e'éfail jeté avee tou-
tes sex miasses suor I'héroique Finlands.
(Vils applaudissemenis,) Nous ne nous

A
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sommesipas Hornds 3 yoler Texellision de
la Russie des soviets de I'Assemblée des
nations, nous ne nous sommes pas bornés
d apporler nolre suffrage & la résolution
du conseil et de I'assemblée de la Société
des nations: le soir méme nous apportions
4 la Finlande — et vous m’excuserez, dans

un but que vous comprendrez, de ne pas

8ire plus complet — nous apportions 4 la
Tinlande 1'assistance matérielle dont elle
a le droit d’exiger que toutes les naticns
qiai  ont prononcé des condamnalions

morales fassent & leur tour la preuve:

gu'elles =ont décidées & la lai apporter.
(Vifs applaudissements prolongés.)

De miéme, car la guerre d'aujourd'hui
c'est en effet la guerre totale, elle met en
mouvement non seulement les appareils
mccaniques, les armdées, les hommes, mais
encore les nations elles-mémes, avee fou-
tes leurs ressources, de méme nous avons
conclu avee la Grande-Brefagne des ac-
cords dant Vimporiance ne saurait élre
assez soulignée,

Dés le 18 oclobre, c'est-d-dire au milien

dn second mois de la guerre, je prenais
Uinitiative de proposer & M. Chamberlain
d'organiser en commun cet effort de
guerre franco-anglais dans le Elns grand
nombre de domaines. M. Chamberlain me
donnait, le 22 octobre; une adhésion tolale
4 cette proposition et il ajoutait pour sa
part, d'ailleurs, un certain nombre de pro-
positions que j'ai recueillies avec lo plus
grand inteérét, Nous avens ainsl conclu
cet accord qui organise la communauté
d’action des deux empires en ce qui con-
cerne le ravitaillement, Tes malitres pre-
mitres, 'armement, le pétrole, I'aéronau-
tique, le blocus et, messicurs — c’est un
fait capital — la mise en commun des
transporls maritimes, Lt c'est parce que,
dés le 22 octobre, cet accord a ¢16 conclu,
(que nous avons pu recevoir des quantités
importantes de malériels de guerre gui
ne tarderont pas 4 faire leur entrée sur le
champ de bataille.

Nous nous sommes done placés, et nous
nous plagons chaque jour, Anglais et
Francais, non pas sur le plan de I'égoisme
national, mais sur le plan de la cause qui
est commune aux deux payvs, car il faut
qu'ils soient victorieux ensembla et on ne
peut concevoir (u’ils ne soient pas. asso-
ciés dans le méme effort jusqu’a la wvie-
toire définitive puisqu'ils poursuivent ls
méme but et sont animés du méme idéal,
(Applaudissements.)

Ainsi, des le second mois de la guerre,
nous avons réalisé cette coordination to-
tale dans I'éffort des deux natlons, coor-
dination qui n’avait pu se réaliser, et en-
core d'une facon partielle, qu'en 1917 dans
la guerre d'il y a vingt ans,

Ces accords se sont élurgis. Dans la
méme esprit, le chancelier de 1'Echiquier
el M. le ministre des finances ont conclu
un accord qui organise la solidarité moné-
taire des deux pay3 et qui régle, d'une
fagon que je crois légitime, la répartition
des dépenses entre les deux pays en ee
qui concerne les dépenses communes,
D'ailleurs, je n'insisterai Haas sur ce point,
puisque M. Paul Reynaud, dans son bril-
Jant discours d'hier,. vous a donné sur ce
sujet toutes les précisions nécessaires.

Mais je tlens & dire au -Sénat-quo jo me
considére pas que cet effort soit termlné.
Ii y 2 d’aulres domaines o, dans lo mémo
esprit, il faut poursuivre le méme effort
de_ cooplration: j'ai délla engagé sur ce
point eertaines négociations qui, j'en suis
persuadé, abouliront & des conclusions

Theurenses ¢t

-piques que de

la patrie soit libre 7

: je me manquerai pas d’en
faire part & la Haule Assemblée,

Ainsi, mesleurs, c'est une ceuvre consi-
dérable qui a été accomplie et qui a suscité
dans le monde un intérét profond, car cette
large colluboration ¢conomique, elle est
ouverle 4 tous les peuples qui voudront
s’y insérer, elle n'ésb pas exclusive, elle
a 6té conclue pour le trioraphe de la jus-
tice pour lequel, Anglais et Francais, nous
avons pris les armes, et je suis persuadé
que sl nous faisons la guerre d'un cceur
viril el si nous sommes résolus de la pour-
suivre, quelles que soient les intrigues,
Jusqu’d sa conclusion normale qui est la
victoire de la France et de I’Angleterre,
cels ne veut pas dire que nous sommes
insensibles & T'organisation future de [a
paix. (Trés bien!)

Je vous ai parlé des garanties maté-
rielles et stﬂives sans lesquelles la
France ne déposcra pas les armes. (Tres
bien! trés bien! et vifs applaudissements.)
Jo voudrais vous- dire aussi qu'autant je
me délle de ces grandes architectures uto-
[ rillants esprits peuvent
conslruire dans- le silence favorable des
universilés, si je suis partisan, comme les
lmysans de notre lerre, de ce que j'appells
e3 garanlics malérielles, les seufes dont
I'histoire enseigne qu'elles sont certaines
et qu'elles permettraient en effet d'éviter
le retour de la catastrophe présente (Tris
bien! frés bien!), par contre, il est clair
que jo congois frés bien que I'Europe neu-
velle, celle qui sorlira de la guerre pré-
sente, ne pourra pas vivre si elle ne recoit
pas uno organisation autrement vaste,
autrernent large que ’organisalion ac-
tuells, et nous concevons une liberté de

| circulation des hommes entre les nations,

el nous envisageons des échanges de mar-
chandises, et nous admettons méme, une
fois les garanties matérielles et positives
assurces, la construction de systémes f¢é-
d’ér:llll's enlre les différentes nalions de
I'Europe et pour cela I'accord économique
franco-britannique donne déjid des bases
59l[des sur lesquelles les "autres pays
d’Europe pourront construire & leur tour
& nos cOlés, g'ils sont animés du méme
esprit libéral que nous-mémes. (Applaudis-
sements.)

Yoila, messieurs, ce xl]ue je tenais A sou-
ligner: cet esprit de solidarité totale, com-
pléte, qui fait que nous conduisons la
guerro eénsemble comme si nous étions un
seul pouple et je devrals presque dire
com:tne si nous étions un seul gouverne-
ment,

Tous les efforts méprisables de la pros
pagande allemande, toutes les tentatives
de division ne prévaudront pas contre ce
fait capital que la Grande-Bretagne et Ia
France sont unies dans ces jours de guerr:
el que leur union durera encore au deld
de la paix, qu'il faudra bien conelure sui-
vant les principes de la raison et du droit.

Messieurs, il est incontestable, et e‘e ne
veux pas y insister tellement la vérité est
éclatante, que la résolution qui nous
anime, que cette résolution virile exige de

durs sacrifices de tous les Trancais, saus

distinetion.

Nos soldats ont fail leur sacrifice, celun.
de leur vie, & célle paix véritable, 4 celle
ix humaine que j'essavais tout & 1'heura
.défnir brievement . devant - vous. Kt

“nous,-et-le- peuplo .des usines, et le peupls

des bureaux, el le peuple des champs, et
le peuple tout entier, nous me consenti-
rlons pas les sacrifices d’argent pour que




ey

Je me refuse & le croire, Aucun Francais
qui ail le eceur francais n’admellra une
minule que ce sacrifice ne puisse pas £lre
consenti,

Nous sommes tous unis. Les uns fon!
leur devoir sur le front. Les aulres, parce

u'il est nécessaire 4 la victoire elle-méme

e forger sans cesse des armes, font leur
devoir & I'usine. Tous ceux qui travail-
lent, quel que soit le but da leur activité
économique, travaillent pour la patrie. Je
suis persuadé que les uns et les aulres
consentiront les sacrifices nécessaires, les
sacrifices qu’exige le salut méme de la
palrie.

Quant & nos armées, elles allendent de
nous — excusez-moi, messieurs — que
nous soyons dignes d’elles, que nous ne
nous perdions pas dans des querclles
w’ignorent heurensement les soldals dv
gont, que nous fassions bloc comme nus
armées fonl bloe, que nous mn'ayous
u'une dme, qu'une volonlé: la victuire.
'est pour organiser cetle vicloire gu=
nous vous demandons de voter les erédils
militaires. H-’:{: applaudissements prolon-

gés sur tous 13 DONES) o e

M. le président. Si personne ne demande
lus la g;.rule dans la diseussion générale,
ge consulte le Sénat sur le passage A la
iscussion des articles du projet de loi.

(Le Sénat décide qu’il passe A la discus-
sion des articles.)

M. le président. Conformi¢ment aux dis-

sitions de la loi du 1** décembre 1939,
es crédits de chaque budget dooneront
lien 2 un vote d’ensemble.

Je donne lecture de l'arliclg 1:

THRE 1=
CREDITS OUVENTS
Article 1,

w Il est ouvert aux mimstres, pour les
besoins de la délense mationale, des cic-
dits s@levant A la somme totale de 54 mil-
liards 937.812.897 fr, ; conformément au
détail ci-aprés:

« Budget des f-

T TARER o R . 87.505.000 Ir.
« Budget de Ia
BUBITE - .5oiiiivevge 21.831.973.000
« Budget de 1'arme-
ment e deve 13.116.195.002
« Budgel de la ma-
rine militaire..,..... 5.681.892.074
« Budget de Dair.. 12.502.050.020
« Budget du travail. 220 175.000
« Budget des colo-
17 IRROCRy K . 810.534.000
« Budget de agri-
culture g ..... gri a 35.000.000
« Budget des tra-
vaux publies........ 192.500.000 ¥
« Budget de la ma-
rine marchande..... 420.000.000
« Tolal..... . 54,087.812,807 Ir. »

Je mets aux voix le premier alinéa de
‘article 1% en réservant le chiffre.

(Sous cette réserve, le premier alinéa
e l'article 1 esl__adpmé.}

)

|

M. de o président, . Je, Jic( AuX voix Je
budget des finaneces, avec le chiffre de
31.505.000 fr.

.ﬂ__.c hudget des finances, avee ce chiffre,
estiadopté.)

M. le président. Je mels aux voix le
budget. de la guerre, avec le chiffre de
21.831.973.000 fr.

{Le budget de la guerre, avee ce chiflre,
est adoptdl)

M. le président. Je mecls aux voix Ie
budget de 'apmement avee le chillre de
13.116,175.003 Ar,

(Le Dudget de

I'armement,
chitlie, est adopté.)

avec ce

M. le président. Je mels aux voix le
budget de la marine mililaire, avee le
chiffre de 5.081.893.0%4 fr.

{(Le budget de la marine mililaire, avee
ce chiffre, est adopté.)

M. le président. Je maels aux voix le
budgel de Vair, avee le chiffre de 12 mil-
liards 5Y2.056.920 Ir,

(Le budget de 1'air, avec ce chiffre, est
adopté.)

M. le président. Je mels aux /voix le
budget du travail, avee le chiffre de
220.175.000 fr.

(Le budgel du travail, avec ce chiffre,
est adopld.)

M. le président. Je mels aux voix le
budget des colonies, avec le ¢hilfre de
810.524.000 [r, 1

(Le budgel des colonies, avee ce chiffre,
est adopte.) _

M. le président. Je mels aux wvoix le
budget de 'agriculture avee le chiflre de
35 millions de francs,

(Le bhudget de I'agriculture, aveg le
«chillre, est adoplé.)

M. le président. J2 mels aux voix le bud-
gj;el des travanx publics, avec le chillre de
02,500,000 fr.

(Le budget des travanx publics, avee ce
chiffre, est adopté.)

M. le président, Je mels Gux Yoty Jo-bud~
get de la marine marchande; avec 1e ¢hifs;
fre de 420 millions de francs.. ~/ 770 1005 0

(Le budget de la marin® “marchande;-
avee ce chillre, est adopté.) e oaalle

-

M. le président. Je mets aux voix-le-total.
de 54.037.812.807 {r. : b

' (Le total, avec ce chiffre, est adopté.)_ |

M. le président. Je donne lecture du
dernier alinéa de D'article 1 :

w Ces crédits qui sont applicables aux
dépenses du premier trimestre de 1'année
1940 sont répartis par chapitre conformé-
ment A Pétat A annexé 2 la présente loi. »

(Le dernier alinéa de 1'arlicle 1i** est
adopté.)

M. le président. Je mels gux voix l'en-
semble de I'arlicle 1.

M. le président.

a9

-

Aiticle

% enga-

ﬁer pendant 'année 1940, pour leS beso
e ﬁ_a défense naticnale, des dépenses ré-
parties conformément au délail ci-aprés :

« Budget de la guerre, 36.619.805.000 fr.

« Budgel de 'armement, 87.287 millions
de francs.

« Budgel de la marine mililaire, 15.242
millions de francs.

« Budget de lair, 106.139 millions de
francs.

a Dudget des colonies,
francs

« Budget de lagriculture, 140 millions
de francs.

« Budgel des iravaux publics, 730 mil-
lions de Trancs.

« Budget de la marine
2.100 millions de francs.

« Cetle antorisalion d’engagement esi
répartie eonformément & 1I'élal B annexé 3
la présenle lol; elle sera couverte tant par
les crédits ouverts i Particle 1°r de la pré-
sente loi que par des crédils A ouvrir an
tilre de l'exercice 1840 ou des exercices
ullérieurs, »

Je mels aux voix le premier alinéa de
T'article 2,

(Le premier alinfa de l'article 2 est
acloplé.y

M. le président. Je mels aux voix les
crédits d’engagement de Ja guerre avee le
chiffre de 36.619.805.000 fr,

(Les erédits d’engagement de la guerre,
avec ce chiflre, sont adoplés.)

N S
« Les minisires sont autoriséi-

854 millions de

marchande,

M. le président. Je mels aux voix les
crédits d'engagement de I'armement, avee
le chiffre de 87.287 millions de francs,

(Les crédits d'engagement de Parme-
ment, avee ce chiflre, sont adoptés.)

M. le président. Je mets aux voix les
erédits d’engagement de la marine mili-
taire, avee le chiffre de 15.242 millions de
francs. Py

(Les ;‘.;rédiis d’enlz];a-emem de la marine
militaire, avec ce chiflre, sont adoptés.)

M. le président. Jo mels aux voix les
-erédits d'engagement de I'air, avec le

L'chifire d? 106.139 millions de franes.

15 (L& credits d‘engng:r]nent de V'air, avee

" éerchiffrg, sont adopt

: M. le président. Je mels aux voix les
-erédits d’engagemem des c¢olonies, avec le
‘ehiflre de 854 millions de franes.

‘{Les crédits d’engagement des colonies,
avec ce chiflre, sont adoplés.)

M. le président. Je mets aux voix les
erédils d'engagement de l'agricu-lmre avee
le chiffre de 140 millions de franes.

(Les crédits d’engagement de l'a -
‘ture, avec ce chiﬂrgg,gsont adoptés.

M. le président. Je 1nets aux voix les
crédils d'engagement des travaux _
avec le chiflre de 730 millions de €S«

(L'article fer est adepté.)

es crédits d’cgﬂlgement des travauy
)lics, aveec ce ¢ e, sont adoptés.)
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Lo Divisién de Asuntos Politicos se complace en remitir
a la Cuarta Seccién (biblioteca), un ejemplar de la publica
cibén oficial del liinisterio de Negocios Extranjeros de Fran
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Sir R. Campbell to Viscount Halifaz.

My Lord, Paris, January 6, 1940.
, I mave the honour to transmit to your Lordship herewith the
CONTENTS texts(') of the speeches delivered by the President of the Council on
the 22nd, 24th and 29th December, and of a speech which was
. delivered by the Minister of Finance on the 28th December.
i 1 have, &e.
Speech by M. Daladier, December 22, 1939 3 RONALD CAMPRELL.

Speech by M. Daladier, December 24, 1939 12
No. 1.

. | Speech by M. Edouard Daladier in the Chamber of Deputies on
Speech by M. Reynaud, December 28, 1939 21 December 22, 1939,
(Translation.)

As T have just stated, I do not want this debate to come to an end
before the Government has been able to give the Chamber and the
country a few explanations, as it has already done in detail to the
Finance Committee of the Chamber,

First of all T want to thank the Finance Committee for the effort
it has made and to pay tribute to the conscientions way in which the
important debate which took place before it, and in which a certain
number of my colleagues and myself took part, was conducted.

What, Gentlemen, is the object of the Bill which is laid before
you? It aims at obtaining national defence credits for all the military
ministries ; it opens payment credits of 55 milliards for the first four
months of 1940 and authorises & total of 249 milliards for the year
1940 and successive years,

These credits have been distributed so as to give priority to the
Air Forece. An important programme has been devoted to the develop-
ment of this weapon towards which, of eourse, our most strenuous

e S efforts must be directed.
In the first months of the war, contrary to certain prophecies, the
k Frepeh pursuit planes have revealed themselves superior to those of
our adversaries; we all know that progress in this sphere is extremely
rapid, and that already aeroplanes more modern and more powerful,
and endowed with greater manceuvring power than those at present

Speech by M. Daladier, December 29, 1939 16

(') Translations only annexed.
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Argentina Gentlemen, I am not accustomed, as you know, to conceal
a8 in England and France. | difficulties or to dispute mistakes when they have been committed.
When the armament programme was laid down in October 1936 one
question arose. In view of the financial resources of the country,
in view of the necessity of maintaining the value of the currency
and a certain budgetary equilibrium, and of avoiding a fatal recourse
to inflation, the question arose how much of the total of the
military eredit should be devoted to the commissariat, The question
concerned the High Command responsible for the conduct of military
operations, the Minister of War, and the Government. It was
decided, after a debate which was in some respects rather painful,
that it was better not to grant the very large credits which the
Intendant-Général had asked for, and to devote the greatest possible
amount of credits and of money to the manufacture of modern
armaments, since there lies the vital necessity of the times.

I should be the first to admit, and even to proclaim, the fact that
in this distribution of credits there may have been mistakes; and I
will give you very simply and sincerely the reasons for this. I believe
that any other responsible men in our position, no matter who, would
have taken the same decisions as we have done.

We had not foreseen that the war would develop in the way in
which it is developing. It was a practically universal belief that from
the verv first day every form of totalitarian warfare would be
unloosed. We had to mobilise more men than we had thought, and
to spread them over an immense front. Action was taken, if T may
use the expression. at the double, without paying much attention to
the omissions which T have pointed out.

I am in agreement with M. I'Intendant-Général Bernard, whose
integrity and technical qualifications I esteem very highly, and whom
I shall not leave to face unjust or intemperate criticisms alone. I
consult him every day on the subject of these problems, for I was as
sensitive as you to those regrettable and painful incidents which have
been so rightly pointed out. M. I'Intendant-Général Bernard tells
me. and has quoted figures—which no doubt hon. members will allow
me to spare them—to prove it, that the crisis is now solved. As the
authority responsible, he now tells me that, taken as a whole; the
supply of equipment, shoes and clothing is at last equal to the needs
of our troops. I could quote figures. FEvery month we turn out
more than twice as many boots as in a year before the war. The
proportion is about the same for all other supplies and equipment.

The lot of the soldier and his welfare are of the greatest
importance, and we have set up a vast depét which co-operates closely
with each of our armies, and the ramifications of which extend ever
nesrer and nearer to the front itself. We already know from the
reports of the High Command, as well as from the letters from
soldiers which T receive, believe me, in as great numbers as you
vourselves, that this reform has had a happy effect.

In order to maintain the morale and fighting value of our cadres—
which is all the more important because modern armies have a more
[20660 58

"Since these aeroplanes are capable of giving us so formidable an
advantage in aerial warfare, it is only natural that the Government
and your committees should accord priority in the credits to the
French Air Force.

-
This is closely followed by a whole programme of armament manu-

facture, which also lays down priority in certain cases. The Govern-
ment and the committees concerned agree that in this programme
priority should be given to certain kinds of anti-tank arms—which
have, moreover, already revealed on the French front their power
and their superiority—to anti-aircraft artillery, and to the develop-
ment of certain kinds of modern material. A

Important credits have also been devoted in this programme to the
manufacture of new arms of recent invention whose efficacy will, we
believe, be demonstrated on the battlefield; and to the pursuit of
certain research which is of the greatest interest for the safety of the
country. i k

Lastly, Gentlemen, the Bill which is laid before you reserves
important credits for the Navy. The events of the first months of the
war have once again confirmed the prediction we have so often made
before Parliament, namely, that the mastery of the seas is a primary
factor—perhaps the principal factor—in warfare, if the war is to be
one of long duration. We must not therefore allow ourselves to be
outclassed on the sea. We have decided to do our utmost to press
forward, at the most rapid rate which our present means will allow,
the construction, the launching and the fitting out of powerful battle-
ships of 85,000 tons, which, T hope, will assure to France and England
the mastery of the seas which they have held for the last t?mae months.

That is the whole picture of the structure of the national defence
budget. . '

As far as the war itself is concerned, I must point out, in order
that the Chamber should not be liable to any surprise, that most of
the normal eredits of the Ministry of War have been transferred to
the Ministry of Armaments, as is only reasonable and just, and,
moreover, in conformity with the terms of the Law on the Organisa-
tion of the Nation in Time of War.

We have, however, been obliged to continne to reserve important
eredits for the Ministry of War, totalling 21 milliards of payment
credits. The Ministry of War retains the burden of the upkeep and
the pay of all mobilised men, and, as you know, several million
have rallied to the standards of France. We must provide for every-
thing necessary to improve their conditions of living in so far as
the financial resources at our disposal permit. B

In this first period the war has been one of morale rather than
one of arms. We must do all within our power to maintain the high
morale of our soldiers, which, T would add. is admired not only by
France and her allies, but also, T believe, by all the distinguished
foreigners who visit our fortifications and our front lines.

e e




6 Archivo
technical character—in order to carry it to that high degree 6?1'1%&‘1’@153
tion which has been shown, on all the fighting fronts of the no; ;
to be a decisive factor, we have planned certain improvements. t(kzlu
have already pointed out to me before the competent eommxtteesh_ }e
special position of non-commissioned officers paid by thehda.gr, w; ic i
was calling forth some rather irritating comparisons at the fron .
observed to the Finance Committee that the reform which Il ws? a.sked
to bring about would cost no less than 2 milliards a yearht 1at 1asdg
for permission to think it over and !;hat the question x:voul be m:i };Iei ' 111;
agreement with the Minister of Finance. This is, indeed, a di ui{
problem which it is important that we shoulld solve. We shall make
every effort to solve it in all good faith, while taking care to protect
the public purse. It will perhaps be possible to effect a few eog:qom;gs
in certain cases. for example, in that of the troops stationed in the
interior and not in the army zone. In any case, “’“t?‘*}*‘“ have to
find means of putting an end to these shocking inequalities. :

You see, Gentlemen, that my explanations have been short, but
hope they have been precise. 1 am, moreover, ready to answer any

i which may be put to me.

que?kt;?;rs having spbken I:)f credits for the payment of personnel, }I]
chould like to deal with the second part of the B'lll, that whic
concerns the credits for war material. These are important, asul
have already stated, and they also have to correspond to e}q? ly
important obligations. We have to maintain the supplé;s ;)1 1&3i s
and you know the importance of the part they play. We have 1:;
develop passive defence at a rather faster tempo. We iﬁav:'!
complete the fortifications in the north and in the Jura—fortifications
which we had fortunately begun to build in 1988, in spite of a certain
amount of opposition, and which are to-day being of the ?ltm(i?t
service for the protection of our national territory. Indeed, the
importance of fortifications in modern warfare is incontestable.

Compare the lot of two countries equally heroic, of two countries
who have not agreed to bow before an ultimatum, of two rountrmg
who wished to oppose force by force in order to save their liberty an
hei ional honour. :
thel(rlol::}t):re the lot of Poland with that of Finland, both equal in
their heroism, both completely unequal as regards the military
operations which ensued. Poland chose a war of movement—a theme
which still haunted in the last few years t.he memories of a f_ew
strategists—in spite of the most pressing advice of _the French ngb:
Command. T will not insist upon this point. In spite of the courage
of her soldiers, Poland was destroyed in a few weeks. )

And now there is heroic Finland, threatened in her turn in
conditions which were perhaps even more revolting and wfore
shameful. Although she is only a little country of 4 million
inhabitants spread over a vast expanse of territory, of which nearly
two-thirds is frozen for several months of the year, her Commander-
in-Chief, far from yielding to the intoxication c_:f a war of z'noveiment,
said to his army and his people: ** Let us build fortifications! Let

Ministerio de Relaciones Exteriores, 7

-

=% Com@ércio Internacional y Culto

* Argentina

us dig a fortified line, let us carry it from the frozen sea down to the
gulf and the warmer sea, and behind this barrier we shall resist,
we shall let ourselves be killed if necessary, but we shall have given
the world an example of what a people can do which prefers death
to slavery.”” The resistance of 4 million Finns has lasted longer
than that of heroic Poland, and T hope that it will triumph. Tf there
were any need for a further demonstration of these truths, present
events would provide it,

I know what people are saying : it is not enough to appland this
heroic nation, we must help it, T reply that on the very evening when
the League of Nations, in session at Geneva, pronounced its condem-
nation of the aggressor, we assumed, as far as France is concerned,
our full duty in accordance with the proper forms and within the
framework of the articles of the Pact. In accordance with the exact
form of assistance which the Pact lays down, and to the extent to
which we were able, we have done our duty towards this country, and
we will continue to do it as far as is in our power to do so.

In France, too, we must carry on with this effort, even during
the war,

We have a network of fortifications, built thanks to the admirable
tenacity of the great Henry Maginot, on the initiative of Paul Painlevé,
who described it in broad outlines to this very Chamber. Both of
these men, like those who carried on their work, have endowed our
country with the fortified barrier in which our armies are now
installed.  We must complete this work. Already we have also
fortified the regions in the north and in the neighbourhood of the
Jura.

It is becanse we wish to carry on this work that we are asking yon
for credits. Our whole Army has been at work for several moniths.
Wherever it cannot fight it mixes cement, it fills in the gaps between
the fortifications ; and behind them it creates a second line of defence
and then a third. Whatever the fluctuations of the war may be, we
are ready to sink our roots into the soil of our country.

Finally, Gentlemen, I wish to say a few words on the material
itself. While France was thus spending so many milliards in per-
fecting her fortifications she could not assign large credits to carry
out important armament programmes. Thus, after reading certain
criticisms, I must say that they are unjust towards certain of my
predecessors. Obliged as they were to extract milliards from the tax-
paying public during the period of crisis we were passing through, it
was impossible for them to extract simultaneously other milliards for
the building up of modern armaments without risk of crushing the
country,

+ I shall not dwell upon this point, but I shall veturn to it perhaps
on another oceasion, in order to bring out what T believe to be the
truth.

In any case, it 1s certain that from 1986 onwards there could have
been no doubt in anybody’s mind as to the necessity of large quantities
of war material. In the spring of 1936 there was the military oceupa-
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tion of the Rhineland by Germany ; in the month of August theré wis
the establishment by Germany of military service of two years, which
at one stroke doubled its active army effectives : men who would not
have taken it upon themselves to make some reply to this new effort,
on the part of Germany, by a corresponding effort on our part would
have been unworthy to govern this country. M

We, therefore, asked Parliament to give us the requisite powers.
Parliament voted us a ecredit of 14 milliards, which was late}-
increased to 20 milliards, to be spent in four years.

This programme was begun towards the end of the first quarter
of 1987, for plans had to be made and machine tools provided in
the arsenals and factories. The programme provided for by these
credits could certainly have been concluded by the summer of 1940
if matters had taken their normal course, and if the war had not
come upon us suddenly in the middle of our programme. '

When you occasionally point out to me certain defects, with the
necessary discretion but also with the necessary frankness, you are
certainly right; I know that you do it not in any spirit of idle
criticism of past actions, but in order to stimulate the activity of the
Government. And T entirely approve your action in doing so. These
omissions which I have never disputed—but which, on the other
hand, should not be exaggerated—must be remedied with all possible
speed. But what modern army does not reveal something of the
sort?

That is why I said when war broke out: “ Let us make great

efforts : let us profit by the period of winter. If there is no offensive
en masse, if war does not break out in the form of total warfare, let
us use this unexpected rest in order to increase uuceasingly and
without respite the tempo of the manufacture of war material.” That
means that we are calling back from the front hundreds of thousands
of men.

There has been much criticism, and it is no doubt
justified, of the fact that there are 900,000 men who could
be with the army and who are not, and that among them there are
those who were called the other day, the *‘shirkers.”” We are in
process of tracking them down. There are some men who are
perhaps not in their right jobs. I told the Committee of the case of
an auctioneer who had become a workman in a shell factory. That
was not the sort of hammer he had been trained to use!

Consider, gentlemen, that at the end of the war of 1914, after
the setting up of the Ministry of Armaments, the number of men
who were not at the front, but were working in the factories, reached,
for a while, the figure of 1,500,000 men. To-day, while armaments
are infinitely more complex, while they require many moxe
specialists, many more technicians, far more skilled labour, the total
nunber is only 900,000 men. We shall increase it by having recourse
to various methods.

On this point, as on all others, I shall tell you exactly what is
in my mind at the risk of being blamed, and with the certainty, at
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any rate, of being criticised. I should like there to be several
thousand more men working in the factories, for provided that this
be done with due respect to fairness and effectiveness, the forging
of arms is a homage to our duty, as was said in the National
Convention.

Let me tell you that this modern material which we are making
is of very high quality, and our soldiers do not dispute the fact.
Already in the sphere of fighter planes, not only the American
machines—some said that it was scandalous to go and buy them in
the United States—but also the Prench machines have shown their
superiority.

And what of our Navy? The English, who know something
about it, are right in saying that it is covering itself with glory on
every ocean, and that it is reinforcing the British Navy in a way of
which Frenchmen may be prond. Indeed, I remember that when on
my way to one of the recent Snpreme War Councils T was crossing
the Channel, on board a destroyer, I was talking, in accordance with
my custom, with the crew. and I asked them if they were confident
in the quality of their material. They answered that their confidence
was complete. And when I asked a young Breton sailor what speed
we were doing, he answered me: ** We are doing twenty-seven knots.
We could do thirty and even thirty-one knots, but that would only be
for running away and we shall never run away. It is better to be
sunk.”” That is the answer of a Breton sailor worthy of those who
are fighting in the air or on land for the defence both of France
and of liberty. There is no guestion that our medern armaments
are good., What of tanks? Who amongst us has not heard the
testimony of the crews who man them? And what about anti-tank
guns? But do I need to go on?

I have explained to you the reasons for certain omissions and
for certain shorteomings. There may be others., There is the slow-
ness of bureauneratic methods to which we shall have to put an end,
above all in time of war.

There is the usual reluctance to assume responsibility, and I am
now contemplating a condition of warfare in which civil and military
chiefs would be perfectly free and completely responsible, in which
they would not be buried under mountains of waste paper, of
memoranda and of reports. in which they would freely play their
part subject to their national responsibilities,

But it is with the material which issues from our factories that
we mean to carry on in war. The Government, as I have told you,
is responsible for the conduct of the war, and the High Command
is responsible for the conduct of operations. ]

+ The present form of the war has taken us by surprise. One
expression has spread from the front to the back areas and back
again to the front—"* a funny war.” Of course those who use it dc
not really think that the war is funny, but it is their way of expressing
their surprise at this new form of warfare, totally unexpected, in
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which the two most powerful armies in the world face ea&gm‘
within their own fortifications. It is certainly a funny war,

Should we be sorry? Should we lament the fact?

In December 1914 there were already 450,000 dead. We lost the
battle on the frontiers, we won the victory on the Marne, but ten
French Departments remained beneath the heel of the invader.

To-day, indeed, however low the number of those killed, it is still
higher than our hearts would wish, and we must pay tribute to their
heroism. After all, in the land forces up to the 80th November there
were 1,186 killed; in the Naval forces up to the 80th November,
256 killed;: in the Air Force up to the 80th November, 42 killed. I
certainly prefer the situation in December 1989 to that of 1914.

And I think I may say that if this is the case, the quality of our
war material is not entirely unconnected with this result. I repeat
that as far as the Government is concerned the responsibility for the
conduct of the war means that it must be, above all, sparing
of French blood. '

Whatever pressure may be brought upon the Government it must
continue to oppose those offensives, which we all remember as being
as persistent as they were premature. It must equally oppose pro-
posals, should they be made, for partial offensives distributed over
the whole front, which were more costly in casualties than operations
on a large scale.

We are still in the first months of the war, and we are condueting
it, as far as depends on us, methodically, and, I think I may say,
correctly. After a mobilisation admirably accomplished we carried
out a frontal operation in force becanse we were thus putting into
effect onr engagements with Poland, engagements which we have
faithfully fulfilled. We did so for the purpose, which has been
achieved, of drawing upon ourselves the largest possible number of
German divisions,

Then, when Poland was overwhelmed, we, by our own decision,
freely evacuated a part of German territory occupied by us; and
we did it in such a way that the enemy only noticed it several days
afterwards. We did so of our own free will because we considered
it a monstrous absurdity to leave French troops almost in the air
between two powerful lines of fortifications,

We now assert that, for the present, this French Army must con-
tinue fo be what it has hitherto succeeded in being—a vast and
invincible bulwark of our native land. It is thus that I, for my part,
think of it at the present time. I see it as a rampart behind which
the soldiers of Great Britain and its Dominions and those of the
Polish and Czech armies that are now in process of formation will take
their places by the side of us French. We address to them all tha
affectionate greet ng of France, ¥

Since we hayv of our own free will decided to earry on the war on
these lines at p 2t ent, allow me to say that we have done so in com-
plete agreement with Great Britain. In the same way we are pursuing,
in complete agreement with her, a diplomatic action which extends
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ovét’ the whole world. As to this it is needless at present to enter
into details, but I hope soon to be able to give an account of its results.

Allow me to say, in conclusion, that T am asking you to vote these
eredits because they have to be voted as essential for the defence of
our country. Also because this gesture of unanimity, which you
rightly want to make, will be such as to strengthen still more the
moral forces of France and to increase the confidence which her
Allies have put in her.

Indeed, it is the very life of France which is at stake. The most
perfidious propaganda, whether it be of Russian or of German origin,
whether it is carried on in the working class or in the so-called world
of society, whatever form it takes—all this propaganda which we are
now busy eliminating will not prevail against this fact, that it is
impossible to attach the slightest importance to the word of
Herr Hitler, even when it is his word of honour.

In the life of peoples it is deeds which count. Now, in respect of
such deeds, we are in no doubt at all. Three independent nations
have in less than two years been destroyed either by fraud or force,
and you know the result. An appalling slavery has been imposed
upon these unhappy peoples.

It may be a moot point in public assemblies or elsewhere, but I
have no doubt—and T am sure you have not either—as to the
following facts : That if the British and ourselves had allowed this
subjugation of Europe, this servitude throughout Europe, similar
violence would have been inflicted upon France, We must not allow
ourselves any illusions as to words of honour, for such subjugation is
only safisfactory to predatory rulers when it is complete and
corresponds to their visions.

The other day on the front a squadron of cavalry crossed
No-Man’s-Land and captured some German soldiers, who said:
*“ There are some Austrians fighting on our side.”” Moreover, a party
of young Chasseurs succeeded, almost without loss, in carrying out an
important raid which enabled it to secure two Austrian officers as
prisoners. And so you see, Gentlemen, after the annexation of
Austria here are Austrian officers and, no doubt, Austrian soldiers on
our front. I do not know if we shall one day find there soldiers from
Bohemia. T am sure that we should also have found there Polish
soldiers, as well as officers and soldiers of other countries, if those
other countries had been subjugated by Germany. And therefore, in
spite of all sophistry, we are entitled to say that we are fighting for
the defence of onr country and for the safety of France. Because the
safety of France is the safeguarding of all the highest human values.
So that we may consider that we are fighting to safeguard those moral

Jialues which do honour to humanity.
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No. 2.
Speech by M. Daladier broadcast on December 24, 1939.

(Translation.)

I am not speaking to you to-night as the head of the Government,
but as a friend who shares your troubles and understands your hopes.
On this Christmas Eve I am thinking, as you all are, of these weeks
of hard work and fighting which have just passed. Like you, I am
also thinking of the future that lies before us. Let me therefore
speak to your hearts to-day, I, who have so often had to appeal to
your firmness and faith.

Nearly four months ago Germany let loose this catastrophe on
the world. What has passed has proved her responsibility in the
eyes of all. T have just had published, in a popular edition, in order
that every Frenchman, however humble his station in life, may be
able to read it, the book which is a collection of documents proving
the malice aforethought and frightful guilt of the masters of
Germany. But what would it profit us to have right on our side if
France were to succumb in this gigantic struggle? We are fighting
for victory. We are fighting for the safety of our country, and yet,
ag I have already said, we are sparing of the blood of our soldiers.

Up to now we have had only slight losses to mourn. And yet
the war has already destroyed many homes. It has added fresh
sufferings to the normal sufferings of mankind. To the parents who
are mourning a son, to the women who are mourning a hushand, to
the children who are mourning a father, I can only convey our
profound sympathy. The nation will remember these hard sacrifices.
It will support the women in their trouble, it will take the orphans
by the hand and guide them on the road of life. In these fresh
trials it will know how to strengthen that feeling of brotherhood which
alone can be worthy of the magnitude of the sacrifices borne for the
sake of the fatherland.

And for others as well, less sorely tried because they can continue
to hope, this Christmas Eve no doubt calls up many memories of
the past. Obliged to leave their homes, they must often think of the
happy evenings in days gone by, when the joyful song of the
Christmas bells rang out through the pine trees covered with frost,
over the plains of Alsace, over the slopes of the Vosges and over the
hills of Lorraine. Many of them from Alsace and Lorraine have had
to leave, under the menace of the guns, the house in which they were
born, the fields in which they worked and spent their childhood, and
which have become the firing-line itself. Sons of our frontier
provinces, they have experienced the severest trials. The memory
of their own countryside clutches at their hearts to-day. And yef
soon the bells will ring out as a sign of hope in their villages of
Alsace and Lorraine, over which our army mounts guard.

My friends, you are sorely tried, but we will bring you back to
this land that you love, and of which you have made in the course
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of centuries one of the gardens of France. If the enemy’s fire ruins
your homes, if the disasters of war devastate them, we will have them
rebuilt, more beauatiful than ever, on the spot chosen by your
ancestors, i

Those of you from Alsace and Lorraine who are listening to me
to-night in the ancient abodes of our western departments may feel
sure that our army well understands its mission and will accomplish
it in the best possible manner. As beneficent as it is brave, the Army
will not only be your bulwark against the enemy, but will continue to
safeguard the life of your provinces. It watches over Strasbourg,
which is now a miracle of order, a town that is asleep but intact.
A city which awaits, through the silence of a winter's night, the
glorious dawn that will restore it to life. In your villages and in your
fields the soldiers of the north, the south and the centre, peasants
even as you are. have set your ploughs again in the furrows. They
even now are preparing your harvests of the morrow. I myself have
gseen on the banks of the Rhine, within a few hundred yards of the
enemy, such soldiers at work in your fields, their shoulders to the
plough and their rifles on their backs. ‘

May I ask you to forget for one moment the inevitable troubles
that you have encountered—and that we shall deal with without
delay—so as to contemplate the grandeur of the future which our
leaders and our soldiers are preparing for you with clear sight and
courageous hearts. The absolute safety, the peace, militarily and
materially guaranteed, that they are about to provide you will ensure
the security of your provinces by ensuring that of all France.

Frenchmen who are listening to me fo-night in a family gathering
of sons and husbands returned for some days from the front, or
assembled to recall those absent who themselves will be remembering
you among their comrades in the great fraternity of the army—
Frenchmen of all conditions and classes united by this trial—this
night is one on which we can best understand the causes which have
carried us into this war. For we are fighting for the safety and for
the liberty of those homes in which you are now happily and
honourably surrounded by vour aged parents, your wife and your
children. Be it never so humble, it is this home which is at stake
in this war. It is that home that all free men will defend—men
who have no visions of conquest, but who are vowed to oppose all
attacks of the conqueror.

Contemplate then your future with confidence, you soldiers who
won those admirable wives whose high spirit reflects your own
heroism. Talk together freely of your plans which have been
interrupted, for the day will come when you may return to them.
Egce life boldly. On this Christmas Eve there should be a ray of
happiness in every French family. Let assurance of victory sustain
all hearts. Tiet it strengthen our persistance and make you steadfast
in patience.

On this Christmas Eve reflect upon the moral and material
welfare that we have preserved, and that so many other peoples have
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lost. We are passing through a terrible trial, but we arﬁzﬁr‘g  We

are strong, we are still able to clothe and feed our women and
children, whereas in all too many cities and villages of Europe
millions of the aged and of the women and children are living in
hunger, misery and slavery.

Frenchmen and Frenchwomen, think for a moment what this
Christmas Fve must be for the peoples who have fallen vietim to
those predatory and rapacious rulers who have brought this appalling
calamity upon others to satisfy their atrocious lust for power.
Think of the despair brought upon the women and children of
Prague, who cower in their houses, almost without food. while they
listen to the laughter of the foreign conquerors who mock their misery.
Think of the desolation of those other human beings among the
ruins of Warsaw, overwhelmed first of all with shells and bombs,
then mowed down by typhus, and left to mourn their lost liberty and
happiness. Think of those women and children in heroic Finland
who have had to go ont through snow and frost to seek some wretched
refuge from Asiatic barbarism ; while the soldiery of this proud people,
preferring any sacrifice to slavery, go out to meet their massed
enemies in a victorious resistance that has won them the admiration
of the world.

For centuries Furope has not experienced a comparable
catastrophe. And it is only a few men who have let loose the flood-
gates of destitution, despair and destruction. Such a massacre of
the innocents cries alond for vengeance from out the dark night of
this Christmas Eve.

But in this same night, made ghastly by the groans of the
victims, anxiety and apprehension are striking at the heart of their
tormentors. I do not mean to say that the realm of the Nazis is
already rocking on its base. That would be a dangerous self-
deception which we must avoid. The material forces of that realm
are still formidable. But it is impossible that its moral forces should
be still intact. Every German must he coming to the conclusion
that the calamities which have come upon the world have their cause
in the adventures of his leader. e must he taking into account
the thunderbolts of retributive justice. In searching his conscience
he will encounter there nothing but the curses of his victims and the
condemnations of tortured peoples. He is, it is true. told that
he is only fighting because we are trying to enslave him, but he
knows now that it is he himself who has begun to reduce others to
slavery, whereas the French and British are only seeking to
co-operate with him, and have already given him repeated proof of
their earnest desire for a good understanding with him and for peace.

This French Christmas is the Christmas of hope. The Christrgas
of the Czechs and of the Poles is a Christmas of distress. and ever of
despair. But the Christmas of the Germans is already that of
impending retribution. How, indeed, can the peoples of the world
refuse to recognise such great truths as these when they are
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{lfuminated by the light of this Christmas Eve? How can they fail
to distinguish between the tortured and their tormentors? How can
they doubt as to the future in store for all nations if there should be
victory for those who have forced Prague to bow to their yoke and

lhave bound Warsaw to the stake? If the peoples gave up, if they

gave the victory to injustice, they would soon learn the most cruel
lesson of history. Neither nations nor their citizens conld continue
to live in freedom and independence. For such dreadful dangers
there is but one cure, and that is courage. Let all peoples clearly
understand that ; let them clearly understand that they cannot make
terms with the sconrge, that they cannot escape its attack by bowing
down before the bully. That, on the contrary, they must oppose it
with the indestructible bulwark raised by the courage and confidence
of all.

We French have made up our minds. We shall fight without
regpite or truce against this terrible tyranny, not only for the safety
of France, but for the safeguard of all those moral values which raise
the human being above brute creation. We shall, moreover, suffer
less the more we are strong and steadfast. We shall not take the lead
in adding any new sufferings to those which the war has already
involved. But we shall return blow for blow. If Germany now has
recourse to violence with so liftle sense of responsibility, it is no doubt
because she has for over a century carried war into neighbouring
countries without having to suffer its consequences within her own
boundaries. But this time exact account will be taken of all the
damage that may be due to her, and she will have to bear, if
necessary, the burden of her errors. As for us, we are not fighting
to impair the lives. the liberty or the honour of any people. We
are making war for the security of France, and for human liberty.

And now I speak to you soldiers of France who are spending
Christmas far from those you love. Twenty years ago I was just like
one of you now. I know that the moving thought of home will in
no way prevent you from feeling this evening both manly joy and
healthy happiness. Whether in your regiments, in your squadrons,
or in your ships of war, you are all united as friends and as brothers,
and for four months you have been doing nothing but devote yourself
to the greatest of all duties. The youngest among you have now
become men, annealed in the fire of the front. Tt is your example
that the conntry will follow. It is you who will lead it to the future
that lies before it. Men of the people, whether agrienltural labourers,
artisans, workers in the villages and towns, wage-earners, or pro-
fessional men, you are all soldiers of France and it is to you all that
I offer my Christmas greeting. I would wish to say to each one of
yowrthat I understand his troubles. I would wish to assure each one
of you that T am on duty at my post to see that you have that which
you hold most at heart. Each day we provide better and better for
those dear ones that you have left behind you. We shall care for the
life of the country while you conduct its defence. And we all, as
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ciated on the field of battle, will surely succeed in making of France

the happiest and most humane of eountries,

No. 8.

Speech by M. Daladier in the Senate on December 29, 1939.

(Translation.)

In view of the attitude of the Senate, inspired as it is by senti-
ments of such profound patriotism, it would ill befit me to waste
time in making a lengthy speech; but I wish to thank the Finance
Committee for having examined so completely and so attentively
the important credits which we are demanding from Parliament, and
I wish to thank it also for the advice which has been offered me so
liberally and with so much courtesy this morning.

I would also wish, gentlemen, that these credits should not be
voted before we have rendered homage to the armies of the Republic,
to these magnificent soldiers and to their leaders who present a
picture of such moving brotherhood in the face of the enemy. Their
feelings are simple. What they want is to have done once and for
all, without wasting time in Byzantine discussions, with a system
of aggression which in two years has plunged Europe into despair,
agony and death. What they want is to place France, by positive
and material guarantees of security, out of danger of a return of this
policy of aggression and plunder,

There is no longer anyone in the world who calls in question the
good faith of France: and if she had any need of justification, the
Yellow Book which we have published, with complete honesty, with-
out disguising anything of the truth, would suffice to show that we
have never ceased to fight for peace, that we have lavigshed our
efforts to avoid war.

This war has been imposed upon us: its aim, believe me, is not
merely the enslavement of Czecho-Slovakia. not merely the destrue-
tion of Poland. Its aim is the domination of Europe and of the
world, and. in reality. it is for the security of France for which,
above all, we are fighting. If we had allowed the sacrifice of these
peoples to be completed, you may be sure that in a few months
immense hordes, which would have included representatives of these
eonquered and enslaved peoples, would have poured over the frontiers
of France.

We are fighting for French security. We are fighting also for
the defence of those high moral values without which there wdald
be no civilisation. j

That, gentlemen, is the object of the important credits which are
asked of you. Indeed, T believe that in the whole of French history,
there has never been an effort comparable to that which we are to-day
demanding from the French people : payment credits of 55 milliards

I
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enormous figures merely reveal in statistical form the prodigious
accumulation of war material and armaments which we wish fo
achieve, and which we are already achieving at an ever-increasing
and—if T may use the phrase—more feverish tempo.

As regards these credits, as you have observed and as the hon.
member, M. Abel Gardey. has emphasised in his eloquent report,
the Air Force takes the first place. It is to the Air Force that we have
reserved priority in the allocation of these credits.

We have also devoted considerable sums to the manufacture of
tanks of various models, to the modernisation of our artillery, and
to the increase of protective arms of all kinds.

We have also devoted a large part of these credits to the construe-
tion and fitting out of three battleships of 85,000 tons, the Richelieu,
Gambetta and Clemenceau. The experience of this war, like that
of all wars of the past, shows that command of the sea is an essential
factor in decisive victory.

The fundamental question is to carry on, with infinitely increased
resources, what we have already carried out doring the last three
vears, namely, the programme on behalf of which T have so often
come before the Committee of the Senate and which T do not deny
displays certain omissions and in some cases delays. but of which T
can say that, taken as a whole, we owe to it that our territory remains
inviolate after this long period, and of which I can also say that it
has enabled us to erect this rampart of concrete, steel and men.
behind which all the forces of these free peoples wha ficht at our
side can assemble.

Already, before this war, England introduced conscription: twenty
vears ago she only agreed to it after two years.

Already. before thie war, England aeccepted a unified High
Command.

Since then we have seen ever-inereasing Dritish forces take up
their positions on our frontiers, and, finally, in accordance with the
promises which had been given by representatives of the British
Dominions. the Canadian divisions and the airmen of Australia in
their thousands are beginning to arrive. The movement has begun,
and nothing will stop it because it corresponds to a fundamental
characteristic of the British conscience.

At the same time as the Army was playing its essential part,
the Air Force was demonstrating in the very first encounters its
superiority in quality and in manceuvring power. I do not need to
recall to the Senate the exploits truly worthy of their traditions which
have already been accomplished by French airmen.

# As for the Navy, whose réle we Frenchmen, in accordance with a
curious tradition, are really too modest in estimating, I venture to
say that it plays an indispensable part. The Navy has escorted more
than 900 Allied vessels since the beginning of the war, and only two
ships have been lost in convoy. Before the organisation of convoys
our merchant marine losses amounted to eleven ships of a total of
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55,000 tons, that is to say, scarcely 2 per cent. of the total Gisplece- -

ment of our merchant navy. This French Navy has destroyed nine
German submarines, and, since the beginning of the blockade, has
intercepted more than 860,000 tons of different kinds of goods.

By means of this Bill which we have submitted and which you
have already shown your intention of voting unanimously, we intend
to push mechanisation to the limit, for, as you know, mastery in
modern warfare lies with the machine. 1 was saying this morning
to the Finance Committee that in a struggle between two equally
brave nations, between two countries whose soldiers are ready for any
sacrifice, the one which possesses the most modern material will
always trinmph, so that a war waged in such unequal conditions
assumes in these days the aspect of the colonial wars of the past.

We wish to provide our armies with modern material, and it is
for this reason that we have asked you for such large credits. But I
do not wish that currency should be too easily given in the country
and at political meetings to the thesis that mechanisation is enough,
and that material resources arc all that is required. The problem of
man-power is equally important. According to a well-known military
dogma, of two armies whose material is approximately equal, the side
which finally triumphs is that which, thanks to its reserve of
man-power and to its vaster effectives, succeeds in filling all the gaps.
That is, in fact, what is happening beneath our eyes. We must,
therefore, accomplish an immense effort in recrniting. and, above all,
in the organisation of the Army. TLet me tell you that in this respect
I have no anxiety; for, if our population is very much smaller than
that of Germany, we have, on the other hand, the immense resources
of two vast empires which have ranged themselves solidly together
in the struggle, as their respective mother countries had already done.

We hope also to solve the problem of man-power by pooling all
our resources, just as, thanks to your credits, we will so]vg t.hp
problem of war material. This Franco-British collaboration, Wl’ll:‘:h is
as rigid for the diplomatic conduct of the war as for the war itself
and for its whole duration, is perhaps the most important and the
most impressive fact in the whole of contemporary history.

This co-operation is effective in all parts of the world; there is no
capital in any country in the world where the Ambassadors of France
and Great Britain do not receive the same instructions and do not
work for the same ends.

There was a recent illustration of this, to cite only one example,
when before the League of Nations at Geneva the country was
arraigned which, in contempt of its engagements and its promises,
had hurled itself with all its might upon heroic Finland. We did
not content ourselves with voting the exclusion of Soviet Russia frdwm
the League of Nations—we did not content ourselves with recording
our vote on the resolution of the Council and of the Assembly of the
League of Nations; that same evening we were already conveying to
Finland—and you will excuse me if for reasons which you will under-
stand I cannot be more explicit—we were conveyving to Finland the
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ldtetidl assistance which she has a right to demand that all nations
who have pronounced moral condemnation should prove that they are
determined to convey to her.

In the same way—for war, which is, in fact, to-day totalitarian
war, mobilises not only men and machines, but the very nations
themselves with all their resources—we have concluded with Great
Britain agreements the importance of which cannot be over-
emphasised.

As early as the 18th October, that is to say, in the middle
of the second month of the war, T took the initiative in pro-
posing to Mr. Chamberlain the organisation of our common Franco-
British war effort in the greatest possible number of ways.
Mr. Chamberlain conveyed to me on the 22nd October his complete
approval of this proposition, and he added, on his side, a certain
number of suggestions which I received with the greatest interest. In
this way we concluded the agreement which organises the com-
munity of action of the two Empires, as regards food supplies, raw
materials, armaments, oil, the Air Force, the blockade, and, Gentle-
men, this is an essential point, the pooling of maritime transport.
It is because this agreement was concluded, on the 22nd October, that
we have been able to receive important quantities of war material
which will not be long in making their appearance on the battlefield.

We, therefore, the English and the French, have taken up our
stand not upon a basis of national egoism, but upon that of the cause
which is common to both our countries; for they must together be
victorious. It is inconceivable that they should not be associated in
the same struggle for the final victory, since they pursue the same
aims and are inspired by the same ideals.

As early as the second month of the war we had then already
brought about this complete co-ordination of the efforts of our two
nations, a co-ordination which was not realised—and then only
partially—till 1917 in the war of twenty years ago.

These agreements have been expanded. In the same spirit, the
Chancellor of the Exchequer and the Minister of Finance have con-
cluded an agreement which organises the monetary solidarity of the
two countries and which regulates, in a way which I believe to be just,
the sharing of expenses between the two countries as far as expenses
in common are concerned. I shall not, however, dwell upon this
point, since M. Paul Reynaud, in his brilliant speech of yesterday,*
gave you all the necessary details on this subject.

But T should like to tell the Senate that T do not consider this
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% effort to be finished vet. There are other spheres in which we must

continue, in the same spirit, the same work of co-operation; T have
alggady in this connexion embarked upon certain negotiations which
I ®£m sure will lead to a successful conclusion, about which I shall not
fail to keep the Upper House informed.

We have, then, Gentlemen, accomplished a considerable task, and
one which has aroused profound interest throughout the world. For
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this wide economic collaboration is open to all people who wish to

associate themselves with it. It is not exclusive. It has been con-
cluded to promote the triumph of that justice for which we, French-
men and Englishmen, have taken up arms, and I am sure that if we

fight this war with steadfast hearts, and if we are resolved to carry it/ _
on, whatever intrigues there may be, to its normal conclusion,

namely, the victory of France and England, that does not mean that
we are indifferent to the future organisation of peace.

1 have spoken to you of the material and positive guarantees
without which France will not lay down her arms. 1 should also like
to tell you that, however much I distrust those great Utopian con-
ceptions which brilliant minds are wont to construct in the cloistered
gilence of universities ; however much I favour, like the peasants who
till our soil, that which I call material guarantees—guarantees which
history teaches us are the only sure ones and the only ones which
would, in fact, prevent a return of the present catastrophe; I never-
theless realise that the new Europe, the Europe which will emerge
from the present war, cannot survive if it is not endowed with an
organisation more wide and more comprehensive than the Europe of
to-day. We can conceive free intercourse between nations, free
exchange of goods, and we can even admit, once the material and
positive guarantees are assured, the construction of federal systems
linking the different nations of Europe. In this respect the Franco-
British Economic Agreement provides already a solid base on which
the other nations of Europe can in their turn build side by side with
us, if they are animated by the same liberal sentiments as ourselves.

That, Gentlemen, is what I wanted to emphasise—the spirit of
complete and total solidarity which enables us to wage war in common
as if we were one single people and, T might almost say, as if we
were one single Government.

All the contemptible efforts of German propaganda, all the
attempts to divide us, will not prevail against the essential fact that
Great Britain and France are united in these days of war, and that
their union will continue to exist after the conclusion of peace—a
peace which it will be necessary to conclude in accordance with the
principles of reason and of law.

It is unquestionable, Gentlemen—and the truth is so evident that
I do not wish to insist upon it—that the manly determination which
inspires us all demands severe sacrifices from every Frenchman,
without distinetion.

Our soldiers have made their sacrifice—their lives—to this true
peace, to this humane peace which T tried just now to outline to you
briefly. Shall we—we here, and the people of the factories, and, the
people in the offices, and the people in the fields, indeed, the wi¥ole
French people—shall we refuse to sacrifice our money so that ‘our
country may be free? I refuse to believe it. No true-hearted
Frenchman will admit for one minute that this sacrifice should not be
made.
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e are united. Some are doing their duty at the front. Others,
because victory demands that arms should be unceasingly forged, are
doing their duty in the factory. All who are working, whatever may
be the purpose of their economic activity, are working for their

untry. I am convinced that all alike will agree to the necessary
wmcrifices, the sacrifices which the very safety of our country demands.
As for our armies, they expect of us—forgive me, Gentlemen—
that we should be worthy of them, that we should not lose ourselves
in quarrels of which the soldiers at the front happily know nothing,
that we should stand solidly together as our armies stand together,
that we should have but one spirit, but one will: victory. It is
to organise this victory that we are asking you fo vote the military
credit.

No. 4.

Speech by M. Paul Reynaud in the Senate on December 28, 1989,

(Translation.)

As T take my place upon this tribune, 1 recall the cordial
welcome which the Senate gave me a year ago. 1 am sure that the
unanimity then shown with regard to the last peace budget will
again be shown over the first war budget. For a budget is not
merely two additions and a subtraction, but a policy.

A year ago I reported to you the seriousness of the position. T
gave you an account of the decline of the State—of that spacious
and spendthrift State (the Father Christmas State, as I called it)
which was so weak as to allow its citizens to believe that wealth
came from it and not from them, whereby Frenchmen came
increasingly to expect an improvement in their lot from a law, from
a decree, or from regulations, and not from the enterprises on which
they embarked, from the risks they ran and from the purposes in
which they persisted.

Any one of our industries could consider itself lucky indeed if in
its competition with its foreign rivals it was not handicapped by the
burdens which the State has imposed upon it. Have we not seen,
for example, the merchant fleet of a great Empire, the French
Empire. which swarmed over every sea and whose sons were amongst
the most hardy navigators in the world, reduced to the rank of that of

Sa minor State? We are paying dearly for it to-day.

[ think I may say that events have justified the policy approved
by l? Senate and followed up till the outbreak of war. Three sets
of fidures suffice to prove that, as you will have seen in the report
of your distingnished rapporteur, M. Abel Gardey. This shows that
the volume of production and of exports has increased in weight by
more than 20 per cent.; unemployment has fallen to the lowest level
for six years: peace and quiet have been restored, and up
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till now more than 60 milliards of capital h&f{g‘ﬁ%&ﬂ& .
to the country. These facts speak for themselves.  Thanks to-

them—and it is their greatest merit—a great many false ideas are
dead. We now know that it is not by preventing one part of our
nation from working that we can prevent the other being
unemployed ; because, on the contrary, it is by allowing everyone :P
work more freely that we have diminished the number of unemployed.
We now know that it is not by the extension of great public works
that we can revive permanently the declining economic activities of
the country. We have cut down public works. And yet the cubic
content of construction reported increased by 56 per cent. during
the first half of 1989, in comparison with that of 1938.
We now know also what to think of purchasing power.
Increasing it by increasing work, and consequently production, is a
healthy policy. Inereasing it by an arbitrary act of the State
while production remains unchanged or diminished is a fatal
and artificial policy. No one can doubt that any longer. We now
know that a heavy fiscal burden which permits a restoration of the
currency and of credit does not erush the economie life of the country,
because it brings to it much more than it takes.

What we now know for certain, after these ten months’
experience, is that this country has not lost any of its virtues, and
that one can appeal to it by telling the truth. A year ago we
propounded a policy and we have acted accordingly. People said
to us ** Take care: the country will not understand.” But the old
peasant instinet of the French people has shown that it was sound.
The country has understood. This lesson also should not be
overlooked.

A year has passed. To-day it is no longer a question of the
Father Christmas State. For with the advent of war the State has
assumed quite another aspect. It is a kind of ogre, a Moloch State,
which has hurled itself upon private wealth, and which has fastened’
with its tentacles on the plough teams in the field, the wagons in the
farmyards, the hay in the barns, and the bales of wool and cotton
in the factories, saying: “‘ It 18 war; this is mine."" Moreover, it
has not only seized wealth, but also the means of its production.
Even men, indeed men first of all, have been taken by it. And that
is not all. Having failed to find on the national soil all that is
necessary in order to satisfy its monstrous needs, it has begun
buying abroad, delivering the country’s gold in order to obtain the
raw materials, machine tools and aeroplanes which it needs.

The economic and financial problem of the war is to make tha-

country capable of snpporting and feeding this Moloch State. For
if last year the Father Christmas State was wrong, this tiree—in
principle at least—the Moloch State is right. s

This is the problem which I wish to discuss before you. T have
reviewed before the Chamber the details of the methods which we
have employed and will employ in the sphere of prices, in the sphere
of international exchange, and in the sphere of credit.
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_ This evening before the Senate I should like to summarise my
views and go straight to the root of the problem. That is, how should
we really approach the problem of financing the war? The truth is
that there are two problems. The first consists in finding the neces-
my francs for internal purchases; the second consists in finding
"% francs necessary for purchases abroad.

First of all, how are we to find the francs? Finance, as
you know, depends on economics. What is the economic situation
of the country? On the one hand, an enormous consumption, and
on the other, a diminished production. An enormous c-unaunq)tion?’
But the wisdom of nations teaches us that ** evervthine must be
paid for."” ‘ N

Afs someone said to me the other day : ““ When a corporal throws a
warning grenade by mistake and thereby sets off a barrage of 75's
that costs you hundreds of thousands of francs, you think that is
normal. On the other hand, when you are asked for the useful
expenditure of a few tens of thousands of franes you turn it down
resolutely. TIs that reasonable? " Yes, gentlemen, it is reasonable
just because everything must be paid for. Do not doubt it, all the
wealth which goes up in smoke in that salvo of 75's will be paid for
sooner or later by the work or by the hardships of Frenchmen. For
““ the Frenchman will pay,” let us never forget that. And so it is
our sacred duty that the bill we have to pay, which will be crushing
should at least not be swollen hy wastage. ’

The spirit of economy must prevail among those who frame the
la_m:s and among those who apply them. Every trustee, military or
civil, of the_ smallest part of public authority, must say to himself
every morming on waking up: “‘I shall he committing a ecrime
agamst my country to-day if out of carelessness or cowardice I elose
my eyes to any unnecessary expenditure; or rather, what is graver
still, if I harm the economic life of the nation either by immobilising
labour to no purpose or by hindering productive activity by my own
deiay_m dealing with a file, or even by covering a silpel:ﬁuous
quantity of paper. I shall be guilty of a misdemeanour if I averlook
a commandeered lorry or horse which was so precious where it came
from and which is so useless where it is. I shall not be doing my
duty if T fail to grant any reasonable request.’’ '

For economic life, Gentlemen, is gravely affected by war. In this
respect M. Abel Gardey will allow me to say that I do not quite
share the optimism which he showed in his report when, in speaking

@‘f the necessity of adapting the country to a state of war, he said :
" From the economic point of view one may say that this adaptation:
as far as present needs are concerned, is practically complete.”” The
fact #% Qentlemen, that to judge by the complaints of industrialists
and business men one would be rather inclined to beljove that in
spite of praiseworthy efforts, much remains still to he done. We
.ha}fe o create an entirely new attitude of mind. We mav say that
1t 18 in process of boing horn, el
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But to come back to economies, the public authorities'shotild gi
the example. Thus, in the war against waste, it is not only the
individual officials, but also the departments which should set an
example. In view of the precedent of 1914, I might have had
recourse to the monthly provisional vote on account. I did gt
want to, because I considered that in time of war, perhaps even m
than in time of peace, Parliament should exert its control, and that
this control is not a hindrance but an asset to the Government. We
are at war. I am submitting to you a budget of 80 milliards, double
what you voted four years ago. And it is a balanced budget.

As you know, it only includes the expenditure of the civil
departments, the expenditure of the service departments being
covered by loan. It is in order to set a limit to expenditure that T
have held myself bound to cover all the expenditure of the eivil
departments by taxation. even when it has heen a question of
expenditure due fo the war. Thus 20 milliards of civil expenditure—
including expenditure on major public works—have been included in
the budget. And at the same time I have given to the subseriber to
armament bonds the assurance that all the money he subseribes wili
go to our soldiers and towards their equipment.

Similarly, in the future every inerease in civil expenditure will
have to be raised from the taxpayer. Every increase in military
expenditure will be raised by loan. T ask the Senate to give formal
approval to this rule by its vote, for the Senate will control our
budgetary policy for the whole duration of the war.

Many of you, Gentlemen, taking a lofty view of the public
interest, have asked me to increase civil expenditure, for example, by
raising the family allowances of mobilised men; while others have
asked me to bring the new family code into operation in the middle
of the war. It is not without hesitation that I have taken these
decisions, because, in view of the rule which I have just put forward,
agreement on new expenditure involves the adoption of a new tax.
And so I have had to consent to an increase in the tax on petrol in
order to bring the family code into operation. I did so because I
know the value attached to it by our rural population, from whom
we are asking so much to-day Besides, Gentlemen, the fall in the
French birth-rate costs us a war every generation. Now what is
the cause of this fall in the birth-rate? Tt is the desire to escape the
burden of a large family. But tF > burden of periodic wars is much
heavier than that of the large family which it is desired to avoid.
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To sum up, Gentlemen, our policy is to restrict as far as possible
all expenditure which is not strictly essential for the econduct of the

war, That is a financial and moral necessity. But it is clear
that even if no waste were tolerated, even if no leakage q{wd no
abuses were allowed to exist, there would still remain an enormeus
gap between expenditure and receipts in time of war.

The essential financial problem therefore is—since **everything
must be paid for,” how are we going to pay? We hear figures of
100, 200, 800 milliards of annual expenditure quoted without
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Qistitiétion between internal and external expenditure. Now I
am full of admiration, Gentlemen, for the well-informed people who
are able to foresee precisely the cost of a year of war. But if the
war is long it is quite certain that we shall have to count in hundreds

milliards. Whom are we going to ask for them? Let us leave on

side all arbitrary prophecies and technical verbosity. Let
us look at the facts and draw conclusions dictated by plain
common sense. The fateful law from which we cannot escape
is that when the State destroys the accumulation of wealth, the
country is condemned in one way or another not only to increased
effort but also to an appreciably diminished consumption. Overwork
and privation, that is the law of war. The only question is how we
are to meet this emergency, i.e., in what form the inevitable sacrifices
will be asked of the country. For there are several solutions. The
first solution is a policy of drift. Let us suppose that we ask the
Bank of France for these hundreds of milliards which we need, that
we are confent to live on inflation, and that we allow bank-notes to
increase and multiply.

This way of financing a war, like all ways of financing a war, ends
in inflicting on the country a severe reduction in its standard of living.
And how does this happen? Through a sharp rise of all prices, and
a chaotic increase in the cost of living. That is one method, Gentle-
men, but it is the most unjust method, and the one which inflicts the
most unequal sacrifices. Against a rise in the price of bread, there
is no remedy. The rise in price is therefore much harder for the
poor than for the rich, for the father of a family than for the
bachelor. It is ruinous for those social classes which are already
most sorely tried, business employees, civil servants and that part of
the middle class which lives on a fixed income, all that élite of the
middle class which is the very backbone of France. To raise the price
of a cutlet to 500 fr. would be to deal a formidable blow to the social
structure of the country. There have already been democracies
which have perished for that reason.

That is why, Gentlemen, when I am told: ** Take care; do not
crush the country by excessive taxes; make sure that the burden
of taxation is justly distributed,”’ I answer: ‘‘ Agreed, but what are
taxes in comparison with the burden which would result for some of
us through a vertical rise in the cost of living?’' Shall T give you
examples? We may find them in the recent past. In 1986 our
monetary issue was inflated by 20 milliard francs: the rise in retail

_ prices shown by the index of thirty-four articles in Paris was one of

™25 per cent. In 1937 there was a fresh inflation of 20 milliard
francs (but in this case the francs were already worth less than those
of thg year before). The rise in retail prices was one of 22 per cent.
In 19438 there was yet another inflation of 20 milliards (in this case
the francs were worth still less than the year before). The rise in
prices was one of 10 per cent. In 1939. instead of 20 milliards of
inflation, 20 milliards of taxes. The rise in prices from January to
November was one of only 1 per cent.
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Which policy was the most humane, the most justsidthe most

favourable to what one used to call the lowest social class? In
fighting against the rise in prices we have worked for the lowest
classes of society. And to-day, again, our whole policy is designed
to avoid inflation. It now, however, remains to fill the enormous gap
between public receipts and public expenditure. How are we goilzg
to do that? I have said that privations and overwork are the law of
warfare to-day just as in the days of the 100 Years’ War. There are
voluntary privations and enforced privations. Voluntary privations
are assumed by those who save. He who saves abstains {rom using
up all his profits in order to subscribe to armament bonds. The old
French tradition of thrift is still as powerful as ever. We intend to
encourage and enlarge it by appealing to the sense of duty and to
self-interest, for in time of war, even more than in time of peace, the
self-interest of the thrifty coincides with the safety of the State.

If for the duration of the war every Frenchman spent all that he
earned, if no Frenchman subseribed to armament bonds, it is
evident that the war would be lost. Frenchmen have understood
that. The subseriptions to armament bonds and the repatriation of
foreign securities can have no other meaning. The *' voluntary
mobilisation of wealth " which followed immediately on general
mobilisation was effected with magnificent enthusiasm. A Govern-
ment never makes a mistake by trusting France.

Our duty of to-morrow will also be understood. This duty is to
save gtill more and to subseribe still more. Making savings, offering
those savings to the State, doing without everyday enjoyments.
denying ourselves what is unnecessary in order to strengthen France,
shortening the war by subscribing, all that is the same as working
for ourselves and is also safeguarding our own property. Such
subscribing to armament bonds with the milliards which the State
puts into circulation, instead of using them for consumption, means
meeting the burdens of the State with the savings of the country.
That means an increased indebtedness of the country, whose burdens
after the war will only be supportable—I tell you this right away—
if they are compensated by a sweeping reduction in our military
expenditure as the result of victory.

But will voluntary saving suffice? Is it not always the case that
some part of the milliards is spent, thus causing a rise in prices? That
is a risk and a grave risk. We have not failed to recognise it. It was
necessary to diminish the purchasing power of the population. We
have systematically diminished their incomes by the fiscal measures

of which I have told you. *‘But,”" you will ask me, ‘“ What of the #~

economic activity of the country? You are putting a check on con-
sumption. Very well, but in suppressing the producers’ cust@ners
will you not dry up production? Eeconomie life must go on.”” “fhat
is not so, Gentlemen, because production in time of war is not the
same as production in time of peace. In time of war all the energies
of the nation must be directed towards a single aim—supplying the
nation and the army. This upheaval leads to those subterranean
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iorations which we are witnessing to-day of workmen ]

?lllt;ig; employment, and women torn from their homes, for aireraft
d armament factories. ) )

- Sometimes 1 see in the shop windows those red_, white, and blue
otices headed ** Buy!’' and repeating a phrase which I uttered nine

_#onths ago. But since then, (entlemen, a new element of great

i ance has made its appearance, namely, the war. The advice
;It?ll))?:;ashould to-day be ad£‘gz5ed to foreigners so as to bring about a
revival of tourist traffic; for in time of war for a Frenchman a};:ljy
unnecessary expenditure is a crime against the country. _Int tths
respect, however, there are venial sins apd mortal sins against the
national economy. He who drinks more wine than he need commits a
venial gin, because he would do better to subscribe to an armament
bond. He who buys a motor car for pleasure commits a double crime,
firstly, because with this superfluous money he ought to at}bscnl'l_e to
armament bonds, and, secondly, because he is thereby using skilled
labour which in the interests of the country should be working on the
production of tanks, let alone the question of steel, a precious com-
modity of which there will be a shortage for the manufacture of arms.
Whereas a mortal sin would be to buy a foreign car, for that would
mean the export of gold. And T hasten to say that my owri
Administration would oppose it, and wisely so, by means of the contro
xchange. .
“ E.We n%w come to the second problem—how to find foreign
exchange for purchases abroad, which, as you know, are enormous.
Where can we find this exchange? _ .
The first way is to work for others by exporting a great deal aqu
to receive the least possible from abroad by importing little. You wil
remember, Gentlemen, the very clear explanation which M. le Prési-
dent Milan gave to the public, in which he revealed to many of us
that State Monopoly tobacco should be used sparingly because it is a
mixture of French tobacco and foreign tobacco, paid for in gold. 1
The second way is to pay out gold from the Bank of France : fut
this gold is national property which, once it is spent, will be lost ﬁr
ever. Certainly, we shall spend some of it during the war, bu't. t]de
problem is to spend as little as possible. If we _lqok about the world,
what do we see? It is now, for our purpose, divided into two zones,
that in which we cannot buy except by handing over a part of our gold
reserve, and the immense zone in which we can buy with pounds
gterling. This last zone has been opened to us now without restric-
tions and without the need for remittances of gold 3 by 1t1 1e
agreement concluded on the 4th December last between the Chance '0}1
of the Exchequer and myself. This agreement deals, of coursel. mt;
a meciprocal arrangement which forms part of a general p a:li‘h?
mogetary and economic solidarity between the two countries. at
is the essential purpose of this agreement as to which Germax:l pro-
paganda has shown a justifiable alarm. We have been aceused, not
without contradiction, as you may see for yourselves, of having gone
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to London crying poverty and of having saved the English @nrrency L

with the gold of the Bank of France.

I was surprised, I may add, to observe that it was found necessary
to raise a question here in France about the interpretation of the
communiqué issued by the two Treasuries on the subject of the
sharing by the two countries of common expenditure on a ratio O‘L
three for England and two for France. The communiqué is perfectly”
clear: ** Lastly the two Governments will share expenditure incurred
in the common cause, including financial assistance to third Powers
and the expenditure of the armies of their Polish ally. The contribu-
tion of the two countries will be fixed upon a basis which will take
into account the national wealth of each country. It has been agreed
that the French contribution should be in the proportion of two to
three in relation to the British contribution.”” Could anything be
simpler or clearer? I had, moreover, explained to the Chamber what
was meant by common expenditure.

Yet some have asked if this clause applied to all war expenditure.
I reply that this would neither be possible nor desirable, for everyone
knows that the standard of living of the two countries is very
different, and that. in particular, wages, allowances and pensions
cannot be compared. Others helieved that it would only be a question
of a very few cases and even of hypothetical cases only. They
declared that this sharing would be carried out only when the two
Governments thought fit.

The truth is, if the point must be stressed, that the gharing will
apply to important expenditure already in progress, like that of the
Polish army which alone exceeds 8} milliards a year. Moreover, a
fortnight after its signature this agreement found a new sphere of
operation in the necessary intervention of the Allies in favour of
Finland.

In fact, the essential part of the agreement is not the allocation
of liabilities. Tt is the financial and economic partnership for which
it provides. The agreement thereby prepares the reconstruction of
Europe. American opinion made no mistake as to its meaning in
that respect—no more will the Senate.

What will this post-war period be for which this agreement
prepares? 1Is it too soon to think of it? Many Frenchmen are
asking what France will be like after the war. They are wondering
whether the country will be completely transformed and whether the
State will absorh everything. No doubt the State will, at the con-
clusion of hostilities. play a principal part in changing over French
economy on to a peace footing and in linking it with the economies
of neighouring countries. We must maintain in the period after
the war the co-operation of capital and labour which will have g®n
us the victory.

But does that mean that in France an all-powerful totalitarian
State will arbitrarily fix prices and salaries, that it alone will be
entitled to conduct production, to control capital, to command profits,
and to cover losses? That would be a despairing view if it were

— Y

‘tral. “First of all, because the first months of war have given us a

full taste of an aunthoritarian régime (on the subject of which every-
one is agreed) and, above all, because any State which at the con-
clusion of hostilities controlled all the wealth of the country and was
able to regulate all its activities would thereby have power to oppress

_ dreedom of conscience and to suppress those fundamental liberties

which make life worth living. Why then fight at all?

It is our duty to ensure that that shall not happen. It is our duty
to do nothing from now on which may hinder that liberty, which will
be our true victory, from flowering afresh after military victory is
won,
Control of the exchange? Control of prices? Control of wages?
Events have forced us to these steps, but who is satisfied by this
régime? Which of the employers, which of the workers? We have
limited the control as far as possible. We have allowed the leayen of
private interest to act in every possible case. We have allowed it to
act in the case of the workmen in rejecting the system of communal
feeding for everyone. Without allowing scandalous profits, we have
rejected a régime without rights or responsibilities, and x_vzf.l‘_mut profit
or loss for the employer. We have thus secured the possibility of sur-
vival for this régime of liberty, which is a heritage that we share with
the great democracies whose friendship and fellowship with us are of
such value to us in the world of to-day. In the war régime which
we have set up it is not the fear of the State, it is not the fear of a
party, it is not the fascination of ome man. which is the motive
pover. e

It is our free wills in the service of the nation which will make
the strength of France. Some seem to believe that since v.ic{:;)ry 18
assured they can patiently await the end of the war: but it is not
patience which you need but enthusiasm. Tt is not a question of
enduring the war, but of winning it. g

To those who say that time is on our side I reply: ** Time is a
neutral who will be on the side of the strongest.”” It is up to us to
bring it over to our side. ) )

The enemy whose divisions are massing on our frontler: whose
aeroplanes are an hour’s distance from here, seeks to hide the
danger from us in order to disarm our wills. We are superior in
resources for the condnet of the war, but what the democracies have
lacked for the last twenty vears in order to win peace is not the
material means but clear-mindedness and audacity.

Here we are at war. TIs our will to be stronger than that of the
enemy? Will the union of our people be more complete? If so, then,
whatever form the war takes, we will conquer.

‘hat is what the Senate will signify by its unanimous vote.

1w08:2 Wi,
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Lo Subsecretariz de Relsciones Exteriores sa-
luda atentswente o la Embajeda de le Replblica en londres,
el acusar recits de la publicacidn oficial de ese Gekierno,
"Frence n° 1", yue contiene =1 texto traducido de los dis-
cursos pronuncizdoe por el Presidente del Consejo de Minis-
tros g por =l Ministro de Hacienda del Gobierno francés -
putlicacidén remitida con la nota verbal n° 16 ds fecha 6
del mes pndo.

Buencs Aires, Marzo ,Lde 1940,

I —

A LA EVBAJADA DE LA REPUBLICA ARGENTINA EN LONDRES.
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Sefior Ministro:

Tengo el honor de dirigirme a V.Z., para hacer
llegar a ese Ministerio un ejemplar del folleto titulado
"Observaciones al libro amgrillo francés", preparado con ul-
teriores propésitos polémicos; aun cuando se le destina a
una circulacibén restringida, como deferencia y a titulo con-
fidencial, ha sido entregad@ & esta embajada por el propio
Ministerio de Negocios Extranjeros. En la primera parte se
analiza "la tendencia bédsica de la politica francesa, segun
resulta del libro zmarillo"; en la segunda se procura confir-
mar y robustecer la tesis alemana sobre la culpabilidad de
la guerra y en la tercera se sefialan las inexactitudes y
lagunas que creese haber descubierto en el libro amarillo

. del cual, en la oportunidad me ocupé con el debido deteni-
miento.
- Saludo a V.E. con mi mds alta y distinguida consi-

5 deracidn. oy

r-i_g‘\-?ﬁ_—_h. Buenos Aires,ll de marzo de 1940.-
; COLGOR I
e “a Acdsese re‘ﬁ-y

@ If-; fih ' A et ! ./:.;/ 7 ;

LB

A S.E. el Sefior José Maria Gantilo,
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,
BUENOS AIRES.-
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In dem franzosischen Gelbbuch: » Documents diplomatiques 1938-1939 « hat der
Quai d'Orsay seine ganze Kunst aufgeboten, um den deutschen Kriegs- und den
franzosischen Friedenswillen dokumentarisch zu belegen. Dabei ist freilich auf die
formale Gestaltung des Stoffes nicht allzuviel Sorgfalt verwandt worden: Denn das
umfangreiche Material (344 Dokumente) ist chronologisch aneinandergereiht, ohne
daffy aueh nur der Versuch einer systematischen Gliederung gemacht wiire: der
Gebrauch wird ferner dureh das Fehlen von Verweisen wesentlich erschwert. Aber
auch inhaltlich vermag das Gelbbueh bei griindlicher Betrachtung nieht zu iiber-
zeugen. Um der negativen Tendenz der Publikation — der Diffamierung des
Neuen Deuntschland und seiner Fithrung — zu geniigen. haben sich die Auforen
allzu durehsichtiger Mittel — wie etwa der Wiedergabe von Kolportagen, falschen
Informationen. der Vornalhme das Gesehichtsbild filschender Auslassungen
u. dgl. — bedient, um den unterrichteten Leser fiir sich einnehmen zu kénnen. Aber
auch ihr positives Ziel diirfte nicht erreicht sein. Denn das Bild. das die Lektiire
des Gelbbuches von der franzosischen AuBBenpolitik vermittelt, ist wenig erfreulich.
Inshesondere tritt die unfruchtbare Haltung des Quai d'Orsay angesichts der
tschechischen wie der polnischen Krise deutlich hervor. Namentlich die Berichte
aus Berlin und Warschau und die darauf ergehenden Weisungen des franzosischen
AuBenministers lassen erkennen. dal die franzosische Regierung unter dem unheil-
vollen Einflu der Herren Coulondre und Noél, ohne den geringsten Versuch zu

* = ciner sachlichen Losung der Probleme zu machen, der englischen Einkreisungs-

politik mit vollen Segeln folgte. Das Wort einer amerikanischen Journalistin aus

s dem Frithjahr 1939: +It is no news that the Quay d’Orsay has become a hranch
¥ office of Downing street« (Mrs, Me Cormick in New York Times v. 9. 4. 1939) findet
Bestitigung. Auch die schwiichlichen fran-

damit erneut — und authentische
zosischen Bemiithungen, die in der SehluBphase der Krise einsetzten, vermogen

diesen Eindruck der sterilen und englandhorigen franzosisehen Einstellung nicht
! abzuschwiichen, zumal sie allzu deutlich unter der Schockwirkung der deutsch-

russischen Anniiherung erfolgten.

: Wenn das Gelbbueh im folgenden im einzelnen analysiert werden soll, so ge-
' schieht das auf Grund folgenden Gedankenganges: Zuniichst erfolgt eine Betrach-
tung der Grundtendenzen der franzosischen AuBenpolitik, wie sie sich auf Grund
des Gelbbuehs ergeben. Sodann sind die im Gelbbuch enthaltenen ungewollten
Bestiiticungen der deutschen Kriegsschuldthese zusammengestellt.  SchlieBlich
wird versucht, den tendenzidsen Charakter des Gelbbuches durch eine Aufzeigung
der in ihm verwaundten Kunstgriffe und der darin enthaltenen tatsichlichen Ent-
stellungen und Liicken deutlich zu machen,
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Es braucht kaum bemerkt zu werden, dall die nachfolzenden Ausfithrungen
keine erschipfende Textkritik des franzosischen Propagandawerkes darstellen
wollen,

L.

1. Das Gelbbuch gewiihrt, in manchmal geradezu iiberraschender Weise, einen
Blick auf das wahre Bild, das die franzosische Politik in den Monaten vor Kriegs-
ausbruch bietet. Hierbei tritt insbesondere die unheilvolle Rolle, welche die Biiro-
kratie des Quai d’Orsay bei der Entstehung des Krieges gespielt hat, auffallend in
Erscheinung. Es wird nunmehr deutlich, dafi sich die franzosische Berufs-
diplomatie unter ihrem Meister, dem Generalsekretir des Quai d’Orsay., Herrn
Léger. durch den Versuch einer deutsch-franzosischen Annitherung zu Ende des
Jahres 1938 an die Wand gedriickt sali und daher die erste Gelegenheit benutzte.
um das neu begonnene Werk zu sabotieren und zu der ihr vertrauten franzosischen
Sicherheits- und Allianzpolitik zuriickzukehren. Sowohl der Botschafter in Berlin,
Coulondre, wie der Botschafter in Warschau, Noél, kennzeichnen sich als aus-
gesprochene Vertreter dieses phantasielosen alten Kurses.

a) Schon bald naeh Antritt seines Berliner Postens fiihet sich Herr Coulondre
dadurch ein, daBl er. am 13, Dezember 1938, phantastische Behauptungen iiber
deutsche Pline aufstellt, die u. a. die Unterwerfune Ungarns und die Schaffung
einer GroB-Ukraine unter deutscher Fithrung zum Ziel haben sollen (Dokument
Nr. 33). Eine besonders unheilvolle Rolle spielt sodann Herr Coulondre wiihrend
der tschechoslowakischen Krise. Seine Berichterstattung gibt nicht nur ein véllig
unrichtiges Bild iiber den tatsiichlichen Verlauf der Ereignisse, sondern macht
auch nicht den geringsten Versuch, zu einem Verstindnis des deutschen Stand-
punkts vorzudringen. Es ist in ihr vielmehr deutlich die Erleichterung zu spiiren,
daB Frankreich nunmehr zu der alten Linie seiner Politik zuriickkehren konne, —

Gefithle, denen Herr Coulondre in kriegshetzerischen Tiraden freien Lauf 1Bt
in denen auch davon die Rede ist. das neue Deutschland breche nun zur Eroberung

Europas auf (vgl. Dokument Nr. 73). Zugleich grei ft Herr Coulondre sofort auf
das alte Gedankengut der franzosischen AuBenpolitik zuriick. So fithrt er z B.
schon am 19. Miirz aus, daf man im Osten eine Barriere errichten miisse, die,
wenigstens in gewissen Grenzen, den deutschen Druck aufhalten konne. Dabei
miisse man sich die Unruhe der Hauptstidte Mitteleuropas und vor allem
Warschaus zunutze machen (Dokument Nr. 80).

Auf diese Berichterstattune Coulondres diirfte es mit zuriickzufiithren sein; wenn
sich die franzosische Regierune in der tschechischen Krise zuniichst noch scharf-
macherischer als die englische gebiirdete. wie das insbesondere in einem Telegramm
Bonnets nach London vom 16. Miirz (Dokument Nr. 72) zum Ausdruck kommt,
durch das bei der englischen Regierung die dann in der Tat erfolgte gemeinsame
Demarche in Berlin angeregt wurde,

f
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Auch withrend des Verlaufs der polnischen Krise bleibt Herr Coulondre seiner
Rolle als Scharfmacher treu: So spricht er am 22. Juni (Dokument Nr. 143) die
("berzeugung aus, daB es heute mehr denn je darauf ankomme, »de s’abstenir de
toute initiative, de toute attitude qui puisse étre interprétée ici comme un mollisse-
ment de la volonté des Alliés d’opposer la foree & la foree. » So tritt er am 27. Juni
fiir eine Klarstellung der franzosisch-englischen Haltung in dem Sinne ein, daB
jede «action de foree», die sich im Innern Danzigs gegen das Statut der Freien
Stadt richte. automatisch den Beistand Frankreichs und GroBbritanniens zur Folge
haben miisse, (Dokument Nr.145) eine Anregung, der sogleich durch AuBen-
minister Bonnet in einem Telegramm nach London entsprochen wird (Dokument
Nr. 147). Im gleichen Sinne liegt es, wenn Herr Coulondre am 11. Juni (Doku-
ment Nr. 161) zum Ausdruck bringt

»que toute pression sur Varsovie pour l'amener i céder aux exigences alle-
mandes ne pourrait conduire qu'aux pires catastrophes, et qu'il appartient i
la Pologne, libre de ses mouvements et sire de 'appui franco-britannique, de
déterminer la limite jusqu’a laquelle elle peut aller dans la voie d’une entente
amiable, sans compromettre ses intéréts vitaux.»

b) Die Haltung des Warschauer Botschafters deckt sich vollig mit der seines Ber-
liner Kollegen. Die Art seiner Berichterstattung wird weiter unten (vgl. 111 4 d)
gekennzeichnet werden. Noéls vordringliche Sorge ist es, Polen an der Seite Frank-
reichs zu finden, »lorsqu I'heure du péril sonnera«, weshalb alles darauf ankomme,
Polen an dem franzosischen Beistand nicht den geringsten Zweifel zu lassen (Bericht
vom 29. April, Dokument Nr. 112). Wie wenig Herr Noél an einer Entspannung
interessiert ist, zeigt sich auch darin, dad er sogar iiber den angeblich versshnlichen
Ton eines Schreibens des polnischen Kommissars Chodacki beunruhigt ist (Berichi
vom 31. Mai, Dokument Nr. 131). In der gleichen Linie liegt es, wenn er am
8. August 1939 feststellt:

»La marge des concessions que la Pologne est susceptible de faire encore
dans un souci de temporisation est devenue toutefois tellement restreinte
qu'une imprudence risquerait d’entrainer désormais les plus graves consé-
quences«,

um hieraus den einzigen Schluf zu ziehen, daff man sich tiber diese schwerwiegen-
den Folgerungen in Berlin klarwerden miisse! (Dokument Nr. 187.)

Die franzosischen Botschafter in Berlin und Warschau tragen somit offenbar
ein gut Teil Schuld daran, wenn sich die franzdsische Politik in ihrer Haltung zur
polnischen Frage withrend des ganzen Sommers 1939 vollig steril gezeigt hat und
auch nicht den leisesten Versuch unternahm, eine sachliche Losung der offenen
deutsch-polnischen Probleme anzuregen oder zu fordern.

2. Eine gewisse Anderung in dieser franzosischen Haltung tritt erst unter dem
Eindruck des deutsch-russischen Vertragsabschlusses ein. Nunmehr bemiiht sich
der franzosische AuBenminister auf einmal, im Gegensatz zu seiner vorherigen
Haltung, die polnische Regierung »dans les conditions nouvelles résultant de la
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conclusion du pacte germano-soviétique« zu der Zusicherung zu veranlassen, dald
sie auch fir den Fall. daf3 der Danziger Senat den Ansehluld ans Reich verkiinden
sollte, hierauf nicht militirisch reagieren werde (Dokumente Nr. 218, 222). Erst
jetzt wird auch von franzosischer Seite ein erster positiver Versuch zur Losung des
Minderheiten-Problems unternommen, indem ein deutseh-polnischer Bevolkerungs-
austausch angeregt wird (vel. Dokumente Nr. 246, 249, 252, 258).

Es liegt auf der gleichen Linie. wenn man sich auf franzosischer Seite am
31. August dafiir einsetzt. die polnische Regierung solle sich sofort zu unmittel-
baren Verhandlungen mit dem Reich bereiterklirven (vel. Dokumente Nr. 315 und
die Telefonate auf Seite 355) und schlieilich noch nach Ausbruch der deutsch-
polnischen Feindseligkeiten den Konferenzvorschlag Mussolinis befiirwortet (vel.

hierzu niiheres unter 11 D).

Alle diese franzosischen Bemiihungen, die erst in leizter Minute einsetzten und
ohne Nachdruck betriehen wurden, lassen sich jedoch sehwerlich als iiberzeugen-
der Beweis des franzosischen Friedenswillens werten, zumal sie offensichtlich in
dem Alpdruck des deutsch-russischen Vertragsabschlusses ihre cigentliche Ursache

haben.

3. Zur Rechtferticung der franzosischen Haltung in der polnischen Frage ist in
den Dokumenten des Gelbbuchs ferner des 6fteren davon die Rede, dal3 es Frank-
reichs Ehre erfordere. die von ihm eingegangenen Verpflichtungen einzuhalten
(vgl. z. B. das Schreiben Bonnets an den ReichsauBenminister Dokument Nr. 168
und das Schreiben Daladiers an den Fithrer, Dokument Nr. 263). Aber auch dieses
Areument ist ohne Uberzengunegskraft, denn die Schuld der franzisischen Regie-
rung wird dadurch nicht geringer, daB sie Unterschriften leistete, die notwendig
einmal fatale Auswirkungen haben mul3ten. Dies gilt um so mehr, als Frankreich
noch im April 1939, also wihrend der deutsch-polnischen Spannung. seine Polen
gegeniiber bestehenden Verpflichtungen verstirkte (vgl. Dokument Nr. 99) und
sich trotzdem nicht im geringsten bemiihte, den Bundesgenossen rechtzeitig zu

einer einsichtigen Haltung zu bestimmen,

I1.

Tritt dieser Art die verhiingnisvolle Richtung der franzosischen Politik vor-
nehmlich in den letzten Monaten vor Kriegsausbruch deutlich in Erscheinung. so
ebenso wie sehon aus dem englischen Blau-

ergibt sich aus dem Gelbbuch auch
Bestitieung der deutschen Dar-

buch -— mehrfach eine — wohl ungewollte
stellung der Kriegsvorgeschichte. Insbesondere sind in dieser Hinsicht folgende

Punkte hervorzuheben:

1. In einem Bericht des franzosischen Botschafters in Warschau vom 16, Mirz
(Dokument Nr.75) findet sich die von der gegunerischen Propaganda sonst be-
strittene Feststellune. keinem Beobachter enteehe die Tatsache, dafl die Polen aller

G

MM,

t;_'-_'.

¥

E‘L\

M

Ministgrio de Relaciones Exteriores,
Comerdio Internacional y Culto

Argeptina

Klassen und der verschiedensten Schichten feindselige Gefiihle gegen Deutsehland
hegten. Hierher gehért auch. dafl dem {ranzisischen Botschafter, wihirend er im
allgemeinen zur Lage der deutschen Volksgruppe in Polen nur Unrichtiges und
Oberfliichliches zu sagen weild (vgl. unter 1114 d), am Ende seines langen Berichites
vom 3. Mai (Nr. 117) iiber die Minderheitenklirung das Gestiindnis entschliipfi:

«que les difficultés de voisinage ont ¢té en quelque sorte la regle dans les

apports germano-polonais. Les périodes de calme figurent 'exception. »

9 In einem Bericht des franzosischen Geschiiftstriigers in Berlin vom 28. Mirz
1939 (Dokument Nr. 83) findet sich folgende, die deutsch-polnischen Verhand-
lungen iiber die Danzig- und Korridorfrage bet reffende Bemerkung:

«La note pessimiste quant a l'issue de cette négociation est donnée par les
milieux polonais de Berlin qui, aprés avoir laissé entendre qu’une solution sur
ces bases ne souléverait aucune difficulté, semblent maintenant se raidir,

envisager le pire et prendre leurs dispositions en conséquence. »

Diese Feststellung. die zwei Tage nach Erteilung der polnischen Ablehnung vom
26. Miirz und drei Tage vor der Bekanntgabe der englischen Garantie getroffen
wurde. ist ein erneuter Beleg dafiir, dall man auf polnischer Seite zundichst zu
ciner Verstindigung auf der Basis der bekannten deutschen Vorschlige geneikt
war und erst unter der Einwirkung der englischen Einkreisungshestrebungen eine
unnachgiebige Haltung einnahm.

3 In einem Bericht des franzosischen Geschiiftstriigers in Berlin vom 11. April
1939 (Dokument Nr. 97) heilit es:

«Jusqu’ici, on n’a pas constaté de mesures militaires importantes, qui permet-
tent de conclure A une opération imminente contre la Pologne. Les vérifica-
tions auxquelles il a été proeédé durant les fétes de Paques ont montré qu’il
n'y avait encore, jusq’ua hier, 10. avril, aucune concentration de froupes ni
en Silésie. ni face & la Posnanie, ni en Poméranie.» ;

Damit wird auch von franzosischer Seite bestitigt, dald fiir Polen Ende Miirz
keinerlei Anlaff vorhanden war, sich durch deutsche militirische Vorbereitungen
als bedroht anzusehen, und daB ferner die englischen Blittermeldungen iiber solche
angeblichen deutsehen Vorbereitungen. die der Verkiindung der englischen Garantie

vorausgingen, vollig aus der Luft gegriffen waren.

4. Zahlreiche Dokumente des Gelbbuches geben AufsehluB iiber das polnische
Hazardspiel und lassen deutlich erkennen, daf die polnische Regierung seit Er-
teilune des englischen Blankoschecks und im besonderen im SchluBstadium der
Krise su keiner wirklichen Verstindigung bereit war. sondern es auf den Konfliki
ankommen lassen wollte.

Folgendes ist hierfiir kennzeichnend:

a) Die im Gelbbuch besonders unterstrichene gelegentliche Zuriickhaltung der
polnischen Regierung im Friihjahr und Sommer 1939 war nicht etwa durch den
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Wunseh veranlaBft, die kriegerische Auseinandersetzung zu vermeiden, sondern
diente ausschlieBlich dem Bestreben, fir die militirische Vorbereitung des Krieges
Zeit zu gewinnen. Dies ergibt sich deutlich aus der Berichterstattung des fran-
zosischen Botschafters in Warschau. Am 29. April schreibt Noél, Polen suche
Unvorsichtigkeiten zu vermeiden, da die polnische Regierung und die Fiihrer der
Armee »nur zu dringend wiinschten. Zeit zu gewinnen, um ihre Verteidigungsvor-
bereitungen zu verstirken« (Nr. 107): die Leiter der polnischen Politik hofften
daher, »da sich die Ereignisse nicht tiberstiirzten« (Ne. 112). Am 22. Juni stellt
No#l fest, dal der polnische Widerstandswille ungebrochen sei; die fithrenden
Miinner tiiten alles nur mogliche, um die militirischen Vorbereitungen fortzusetzen

und versiumten deshalb nichts, »um Zeit zu gewinnen und den Konflikt hinaus-

zuschieben, obgleich die meisten von ihnen nicht glaubten, den Konflikt auf die
Dauer vermeiden zu koénnen« (Nr. 142). Ahnlich schreibt Noél am 9. Juli, Polen
wiirde alles tun, um die Krise moglichst. lange hinauszuschieben (Nr. 159).
SchlieBlich wird am 8. August die angebliche bisherige Zuriickhaltung Polens in
der Danzig-Frage wiederum mit dem Wunsch »Zeit zu gewinnen « erkliirt (Nr. 187).

b) In ihrer Antwort auf die franzosische Anregung, esim Falle eines Anschlusses
Danzigs nicht zu militirischen MaBnahmen kommen zu lassen, erkliirte sich die
polnische Regierung zwar bereit. grundsiitzlich keinen Schritt ohne Konsultation
mit den Westméichten zu unternehmen. Sie macht aber hierzu den entscheidenden
Vorbehalt, dal sie angesichts ernster Ereignisse, die jeden Verzug als gefihrlici
erscheinen lassen wiirden, gendtigt sein konne, sofort und ohne vorherige Kon-
sultation zu handeln. (Dokument Nr. 247).

¢) Auf die weitere franzosische Anregung in der Frage eines Bevolkerungs-
austausches (vgl. oben I. Ziff. 2) erklirt die polnische Regierung, dal} sie keine
Initiative ergreifen wolle (Dokument Nr. 258). Botschafter Lipski erhiilt daher
lediglich die Instruktion:

«f faire des ouvertures indirectes en vue de régler par des échanges de
populations la question des minorités.» (vgl. Dokument Nr. 278)
ein Auftrag, den Herr Lipski iiberdies niemals ausfiihrte.

d) Das Angebot des Fiihrers an England vom 25. August (WeiBBbuch Dokument
Nr. 457) gibt der polnischen Regierung Veranlassung, wie Herr Beck am
28. August dem franzdsischen Botschafter mitteilt, seine militirischen MaBnahmen
durch Einberufung neuer Reservistenjahrgiinge zu vervollstindigen (Dokument
Nr. 272).

e) Zu der deutschen Note vom 29. August nimmt die polnische Regierung erst
am Mittag des 31. August Stellung. nachdem von franzosischer Seite in letzter
Stunde dringend eine schnelle polnische Antwort erbeten worden ist (vgl. Gelb-
bueh S. 355 und Dokumente Nr. 307, 311, 315). Das Gelbbuch bestitigt ferner
die sehon aus dem englischen Blaubuch bekannte Tatsache, dal Herr Beck bei
dieser Gelegenheit ausdriicklich feststellte, Botschafter Lipski sei nicht einmal er-
miichtigt, den Text etwaiger deutscher Vorschlige entgegenzunehmen, sondern
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diirfe nur die Modalititen etwaiger spiiterer Verhandlungen erértern: auch miisse
er, Beck. es jedenfalls ablehnen, sich persénlich nach Berlin zu begeben (Doku-
ment Nr. 320).

f) Am bezeichnendsten fiir das polnische Vabanquespiel ist schlieBlich die Ant-
wort, die Herr Beck dem franzisischen Botschafter am 1. September erteilt hat.
als dieser sich weisungsgemif3 nach der polnischen Stellungnahme zu dem italieni-
schen Vermittlungsvorsehlag erkundigte. Herr Beck erklirte hierbei einem Be-
richte Botschafter Noéls zufolge (Dokument Nr. 343) wortlich:

«Nous sommes en pleine guerre, comme suite 4 une agression non provoqueée.
La question qui se pose n'est pas celle d'une conférence, mais celle de 1'action
commune qui doit étre menée par les Alliés pour y résister. Je n’ai d’ailleurs
rien entendu dire, d’aucun coté, du projet italien.«

Herr Noél fiigt dem seinerseits hinzu, daB3 die Atmosphire fiir eine giitliche
Losung nicht mehr geeignet sei.

5. Das Gelbbuch erbringt eine vollige Bestiitigung der von deutscher Seite tiber
den Verlauf des Mussolinischen Vermittlungsversuches gegebenen Darstellung: Es
liBt zuniichst ersehen, daB die franzosische Regierung am 1. September 11.45 Uhr
dem Mussolinischen Konferenzvorschlag ohne jeden Vorbehalt zustimmte, obwohl
der Beginn der deutsch-polnischen Feindseligkeiten bereits seit 8 Uhr frith Aul3en-
minister Bonnet bekannt war (vel. Dokument Nr. 327 und die telefonische Mit-
teilung auf Seite 357).

Am L. September nachmittags erfolgte sodann eine Intervention Bonnets in
Warschau, mit der sich dieser fiir eine ernstliche Beriicksichtigung des italienischen
Vorschlages einsetzte (vgl. Dokument Nr. 338 und die telefonische Mitteilung von
16.05 Uhr auf Seite 357). In der Nacht vom 1.
die bekannte Havasnote verdffentlicht, welehe die Annahme des italienischen Vor-
schlags durch die franzosische Regierung bekannt gab (Dokument Nr. 347)./Noch
am 2. September setzte der franzosische Botschafter in Rom seine Bemithungen
zugunsten des italienischen Vorschlages fort (Dokument Nr. 352). Auch ein Tele-
fongespriich zwischen dem Grafen Ciano und AuBenminister Bonnet, das am
2. September um 14.15 Uhr stattfand (Seite 358). geht von dem Fortgang der
italienischen Initiative aus: Bonnet erwiihnt hierbei in keiner Weise als Voraus-
setzung des italienischen Plans die Zuriickziehung der deutschen Truppen. Von
dieser Bedingung ist erst in einer Mitteilung von Lord Halifax an Bonnet, die um
17.20 Uhr erfolgte, die Rede (Seite 358). Obwohl sich das Gelbbueh im iibrigen
itber die Einzelheiten der franzosisch-englischen Fiihlungnahme in dieser Frage
ausschweigt, geht aus ihm somit eindeutig hervor, dald Frankreich noch bis zum
2. September nachmittags der italienischen Vermittlung stattgeben wollte und daf
der Plan Mussolinis erst dann durch die von Englands Seite aufgebrachte Bedin-
gung der Zuriicknahme der deutschen Truppen, der sich die franzosische Regie-
rung schlieBlich fiigte, zu Fall gebracht wurde.

zum 2. September wurde weiter
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ITI.

Das umfangreiche Material des Gelbhuches, das auf den ungeiibten Leser den
Eindruck macht. als habe der Quai d'Orsay seine gesamten Dossiers in aller Offen-
heit vor ihm ausgebreitet. ist in Wahrheit aufs Strengste im Hinblick auf die

Tendenz dieses Propagandawerkes gesichtet und zurecht gemacht:

1. Die tendenziose Aufmachung der Publikation tritt bereits in dem » Vorwort«
mit der Uberschrift « Paroles d'Honneur » unverhohlen zu Tage, das durch eine
Anfiithruneg von aus dem Zusammenhang gerissenen deutschen Erklirungen den
Eindruck zu erweeken sucht. als habe die deutsche Staatsfithrung durch den An-
sehluB3 Osterreichs und das Vorgehen gegen die Tschechoslowakei ihr gegebenes
Wort gebrochen — eine Propagandawirkung. die nur dadureh ermoglicht wird,
daB das Verhalten der osterreichischen bzw. der tsehechischen Staatsfiithrung
welches jene deutschen Erklirungen hinfillig machte (Wortbrueh Schuschniggs.
tschechisehe Mobilisierung im Mai 1938 und das anschlieBende Vorgehen gegen die

deutsche Volksgruppe) in keiner Weise erwiihnt wird.

9. Die Mingel des Gelbbuches sind ferner schon aus seiner Anlage zu ersehen.
Denn es behandelt keineswegs die gesamte Kriegsvorgeschichte, sondern hefalit
sieh lediglich kurz mit dem Minchner Abkommen (Abschnitt 1) und der Genesis
der deutsch-franzosischen Erklirung vom 6. Dezember (Abschnitt 2), um nach
dieser Einleitung die tschechoslowakische Frage und deren Losung Mitte Marz 1939
mit allen Mitteln der Sensationshascherei und dem der franzosischen Sprache zu
Gebote stehenden Pathos aufzubauschen (Abschnitt 3). Hieran schlielit sich eine
von dem sonstizen Geschehen vollig isolierte und iiberaus tendenzitse Darstellung
der deutsch-polnischen Krise an (Abschuitt 4 und 9), die in die Darstellung der
SchluBphase einmiindet. Schon aus dieser stofflichen Anordnung ist zu ersehen,
daB inshesondere die englisch-franzisische. gegen das Reich gerichtete Einkrei-
sungsaktion. die den Monaten vor Kriegsbeginn ihr entscheidendes Gesicht gab,
vollig auBer Betracht bleibt — eine mit gutem Grund vorgenommene Auslassung.
die den Eindruck einer gegen zwei kleine Staaten gerichtete friedenstérenden
Aktion des Reichs hervorrufen soll.

3. Ein weiterer Kunsteriff. der von den Verfassern des Gelbbuches recht hitufig
angewendet wird, besteht in dem Abdruck von Berichten, die die Wiedergabe von
Kolportagen, Geriichten und Informationen, die sich vielfach spiter als falseh
herausstellen. zum Inhalt haben. Der Abdruck derartiger Berichte in einer ab-
schlieBenden dokumentarischen Verdffentlichung soll bei dem unvorbereiteten Leser
den Eindruck hervorrufen. als handele es sich dabei um eine historisch einwand-
freie Darstellung wahrer Geschehnisse. Diese Methode wird inshesondere bei den
Berichten der franzosischen Botschafter in Berlin und Warschau angewandt. Auf
diese Weise entsteht insbesondere auf Grund der Berichterstattung Coulondres
iiber die tschechoslowakisehe Krise, die vorwiegend auf unkontrollierbaren Kol-
portagen berulit, ein vollig verzerrtes Bild iiber die Ursachen der deutschen Aktion
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vom Miirz 1939. Nicht anders steht es mit dem Eindruck, der von der Entstehung
der deutsch-polnischen Krise vermittelt wird. So werden beispielsweise villig
haltlose Geriichte iiher Putschabsichten, die Ende Mirz in Danzig bestanden haben
sollen, in Berichtsform wiedergegeben. Da ferner der franzisische Botschafter von
polnischer Seite iiber die deutsch-polnischen Verhandlungen seit Herbst 1938
unzureichend informiert wurde (vel. Nr. 37, 42 und 43). kann auch in dieser
Hinsicht. zumal in Anbetracht der untibersichtlichen Anordnune der Berichte. in
dem ununterrichteten Leser der Eindruck entstehen, dali vor Ende Mirz 1939
niemals ernsthafte deutsch-polnische  Besprechungen iiber die Danzig- und
Korridorfrage stattfanden,

4. Die im Gelbbueh verdffentlichten Dokumente enthalten im iibrigen offenbare
Unrichtigkeiten, von denen im folgenden nur die wesentlichsten behandelt swerden
sollen:

a) In einer Anzahl von Dokumenten (vgl, Nr. 46, Nr, 81, Nr. 149, Nr. 168) wird
die Behauptung aufgestellt, dafi Frankreich auch nach Miinchen niemals die leiseste
Andeutung gemacht habe, dal es sich fortan. im Gegensatz zu seiner fritheren
Allianzpolitik. an den Ostfragen desinteressieren werde. Herr Bonnet hat ins-
hesondere die Behauptung aufgestellt, daly hiervon in der Pariser Unterredung
swischen ihm und dem ReichsauBenminister vom 6. Dezember niemals die Rede
csewesen sei, hingegen habe er bei dieser GGelegenheit ausdriickliche Vorbehalte hin-
sichtlich des polnisch-franzosischen Biindnisses und des Russen-Abkommens ge-
macht. Diese vollig abwegige franzosische Darstellung ist inzwischen durch die im
Anhang beigefiigte amtliche Verlautbarung an Hand des deutscherseits vorliegen-
den Materials widerlegt worden.

b) Eine weitere franzosische Behauptung geht dahin, dall der ReichsauBen-
minister in der gleichen Pariser Unterredung die Zusicherung gegeben habe, er
werde die Frage des Beitritts Deutsehlands zu der in Aussicht genommenen inter-
nationalen Garantie fiir die Tschechoslowakai in Erwiigung ziehen. Hierdurch
soll offenbar der Eindruck erweckt werden, dafi Deutschland in der Garantiefrage
zuniichst ein doppeltes Spiel gespielt und Frankreich nicht reinen Wein ein-
geschenkt habe.

Aus der im Anhang wiedergegebenen — deutschen amtlichen Aufzeichnung
iiber das Pariser Gespriich geht jedoch hervor, dall der Reichsaulienminister in
keiner Weise eine solche Zusicherung erteilte, sondern im Gegenteil deutlich darauf
hinwies, daBl Deutschland die Tschechoslowakei als ausgesprochenes Interessen-
gebiet betrachte. Er hat ferner ausgefiihrt, Deutschland werde auf keinen Fall dulden.
daB3 die Tschechoslowakei wieder in die Fulitapfen des Herrn Benesch zuriick-
falle. Eine Viermiichte-Garantie bedeute seiner Ansicht nach eine gewisse Ver-
suchung fiir dieses Land. sich doch wieder auf den fritheren Bahnen der Benesch-
Politik zu bewegen. Die beste und wirksamste Garantie sihe er einzig und allein
in der Herstellung eines freundschaftlichen Verhiilltnisses dieses Landes zu
Deutschland. An einer anderen Stelle dieses Gespriches betonte schliellich der

11



Archivo
Historico

ReichsauBenminister, dal Deutschland eine franzosische Garantie der Tschecho-
slowakei gegeniiber als eine Art Einmischung in die deutsche Interessensphiire an-
sehen miisse; der Gedanke einer solchen Garantie konne daher dem soeben be-
schrittenen Verstiindigungswege nicht forderlich sein. Herr Bonnet hat seiner-
seits zum Ausdruck gebracht, »dall Frankreich eigentlich mehr durch den Zwang
der Verhiiltnisse dazugekommen sei, seinerseits die Ubernahme einer Garantie in
Aussicht zu nehmen« und damit implicite zugegeben, daB Frankreich auch hieran
mehr oder weniger desinteressiert sei.

¢) Vollig unrichtigt ist ferner die Darstellung der Entstehung der tschechoslowa-
kischen Krise, die sich aus den Berichten des Botschafters Coulondre ergibt, und
die, insbesondere auf Grund vager Informationen, den Anschein zu erwecken sucht.
daly Deutschland die Vorgiinge in der Slowakei und in der Karpatho-Ukraine nur
in Szene gesetzt habe, um eine Rechtfertigung fiir eine Intervention zu erhalten.

Am verantwortungslosesten verfihrt Herr Coulondre bei der Darstellung des
Besuches des Staatspriisidenten Hacha in Berlin (vgl. Dokument Nr. 73 Seite 80
und Dokument Nr. 77). Da das von Herrn Coulondre iiber diesen Besuch auf-
gebrachte Greuelmirchen bereits in der Auslandspresse eine rege Verbreitung ge-
funden hat, erscheint es angezeigt, eine authentische Darstellung iiber den Verlauf
dieses Besuches zu geben.

Staatsprisident Hacha ist nicht, wie von franzosischer Seite behauptet wird,
vomr Fithrer nach Berlin zitiert worden, sondern hat selber durch ein persdnliches
Schreiben des tschechoslowakischen AuBenministers Chvalkovsky an den deutschen
Geschéftstriiger in Prag vom 14, Mirz 1939 den dringenden Wunsch nach einer
Riicksprache mit dem deutschen Staatsoberhaupt aussprechen lassen. Diesem
Wunsche wurde deutscherseits stattgegeben. Staatspriisident Hacha und Minister
Chvalkovski begaben sich daraufhin sofort nach Berlin, wo sie am spiiten Abend
des 14. Miirz eintrafen. Sie wurden in der Nacht zum 15. Mirz 1.15 Uhr vom
Fithrer in Anwesenheit einer Anzahl fithrender deutscher Perstnlichkeiten

empfangen. Staatspriisident Hacha begann die Unterredung, indem er erklirte.

was ihn zu der Bitte bewogen habe, vom Fiihrer empfangen zu werden. Er fiigte
hinzu, er sei iiberzeugt, daB} das Schicksal der Tschechoslowakei in den Hiinden
des Fiihrers liege, und er glaube, daB es in diesen Hiinden gut aufgehoben sei.

Im Anschluf3 an diese Ausfithrungen Hachas nahm der Fithrer das Wort zu
einer liingeren Erklirung, in der er im einzelnen die Entwicklung aufzeigte, die zu
der gegenwiirticen Krise gefiihrt habe und dem deutschen Entschluff Ausdruck
verlieh, ihre sofortige Losung herbeizufiihren. Staatspriisident Hacha und Minister
Chvalkovski zogen sich daraufhin zu einer kurzen Beratung zuriick und traten so-
dann mit der Begleitung des Fiithrers in eine Besprechung ein. bei der man sich
iiber die Abfassung der zu treffenden Abmachung schliissig wurde. Im Anschluf3
hieran fand nochmals eine abschlieBende Riicksprache im Arbeitszimmer des Fiih-
rers statt, die um 2.15 Uhr zu der gemeinsamen Unterzeichnung des Abkommens
fithrte. '
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d) Vollig entstellend ist weiter die Berichterstattung des franzosischen Bot-
schafters in Warschau Noél.

Fiir seine Arbeitsweise ist es zuniichst bezeichnend, daf} er eine Reilie von Aulie-
rungen des deutschen Botschafters und von Mitgliedern der Deutschen Botsehaft
kolportiert (vgl. inshesondere Nr. 128, 140, 275, 282), die nachweislich entweder
niemals gefallen sind oder durch ein Herausreillen aus dem Zusammenhang einen
vollig falschen Sinn erhalten haben. Auf der gleichen Ebene bewegt sich seine
Berichterstattung iiber die Haltung der polnischen Offentlichkeit in der deutseh-
polnischen Krise, die Lage der deutschen Volksgruppe in Polen (vgl. insbesondere
Nr. 90, 102, 107, 112, 142, 223, 235, 237, 265) und den Verlauf der Entwick-
lung in Danzig (vgl. Nr. 126, 129, 133, 160). Hierfiir nur einige Beispiele:

In einem Bericht vom 1. April 1939 (Dokument Nr. 90) schildert Herr Noél
zuniichst die patriotische Begeisterung der Polen, um hinzuzufiigen, daB auch die
von der Bevolkerung zum Ausdruck gebrachte Zuriickhaltung (Le ealme montré
par la population) einen guten Eindruck mache. Dem gegeniiber 1it das deutsche
Weilbuch ersehen, dafl am 26. Miirz 1939 deutschfeindliche Hetzkundgebungen
mit 10 000 Personen in Bromberg sattfanden (WeiBbuch Nr.349), daB am
25. Miirz ein deutscher Kameradschaftsabend gesprengt und die Einrichtung des
Versammlungsraums zerstort wurde (Weilbuch Nr. 350), daB am 30. Mirz das
Lokal eines Reichsangehorigen iiberfallen und hierbei ein Volksdeutscher schwer
verletzt wurde (Nr. 353), daB in den letzten Tagen des Mirz zahlreiche Mitglieder
der deutschen Volksgruppe im Posenschen miBhandelt wurden (Weibuch
Nr. 357) und daB zu der gleichen Zeit ein Boykottaufruf zahlreicher Verbiinde,
der sich gegen den deutschen Handel und das deutsche Handwerk richtete, rege
Verbreitung fand (Weibuch Nr. 358).

In einem Bericht vom 29. April (Nr. 107) stellt Herr Noél fest, die polnische
Bevolkerung habe sich entgegen den deutschen Behauptungen bisher sehr ruhig

' gezeigt, und auch die MaBnahmen der Behdrden seien dulBerst maBvoll. Demgegen-
* iiher berichtete das Deutsche Generalkonsulat in Thorn am 18. April (WeiBBbuch

Nr. 361) iiber den Fortgang von Entlassungen deutscher Arbeiter, Mihandlungen
von Volksdeutschen, Beschiidigungen deutschen Eigentums und Fortsetzung der
Boykotthetze. Ebenso berichtete der deutsche Generalkonsul in Kattowitz am
22. April (WeiBbuch Nr. 362) von einer »maBlosen Hetze gegen das gesamte
hiesige Deutschtume«, und am 24, April (WeilBbuch Nr. 363) von zahlreichen tiit-
lichen Angriffen auf Volksdeutsche, u. a. dem Uberfall auf das deutsche Volks-
bundheim Chorzow vom 21. April, bei dem die Mitglieder des deutschen Jugend-
vereins aufs schwerste mifhandelt wurden.

SchlieBlich sei auf einen Bericht Noéls, der vom 29. August datiert ist (Dokument
Nr. 290), hingewiesen, in dem er u. a. feststellt, dal3 die deutsche Minderheit an
keiner Stelle Polens cine gschlossene Gruppe darstelle und dal3 es nicht zweifel-
haft sei, daB ein groBer Teil der dentschen Minderheit nichts Besseres wiinsehe, als
mit den Polen in Frieden zu leben!
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e) Ein arges Verschen LBt sich Herr Coulondre auch bei der Kommentierung
der polnischen Radiomitteilung vom 31. August abends zuschulden kommen. Er
behauptet néimlich, daB sich diese nicht auf die deutsechen 16 Punkte, sondern
auf die vorhergehenden deutschen Vorschiliige beziehe, Die Unrichtigkeit dieser
Feststellung wird schon daraus erwiesen. dald die polnische Meldung im Eingang
von der »heutigen Bekanntmachung des deutschen offiziellen Kommuniqués«
sprach, mit welchem bekanntlich die 16 Punkte der Offentlichkeit unterbreitet
wurden, und sodann deren wesentlichen Inhalt resumierte.

f) Eine grobe Fiilschung findet sich schlielich in einem Bericht des franzo-
sischen Botschafters in London vom 29. Aueust (Dokument Nr. 293). wobei
freilich offen bleiben muB, ob sie Herrn Corbin oder seinen Informatoren aus den
Foreign Office zur Last zu legen ist.

In dem Bericht wird behauptet, der Fiithrer habe in seiner Unterredung mit
Sir Nevile Henderson am Abend des 28, August klar zu verstehen gegeben »apres
quil eut ajouté la Silésie a ses revendications précédentes, que ce qui resterait de
la Pologne ne pourrait compter sur un avenir indépendant«. Weiter habe der
Fiihrer deutlich gemacht. daB er nur dann mit Polen verhandeln werde, wenn er
von vornherein die GewiBBheit habe. dal die polnische Regierung alle seine

Wiinsche annehme,

Es ist demgegeniiber nachdriicklichst festzustellen, daB keine dieser dem Fiihrer
unterschobenen AuBerungen auch nur dem Sinne nach gefallen sind. DaB es sich
dabei um eine vollig unsinnige Unterstellung handelt, geht schon daraus hervor,
da3 die deutsche schriftliche Antwort vom folgenden Tage (Weiibhuch, Dokument
Nr. 464) Sehlesien mit keinem Worte erwiihnt und die ausdriickliche Feststellung
enthiilt, daB die R(.‘it'}mrvgim'nn:(_r: bei ihren Vorschliigen i:ifdi{ﬁuﬁlﬁ‘&vlﬁu bt
habe, »lebenswichtige Interessen Polens anzugreifen oder die Existenz eines unab-

hiingigen polnischen Staates in Frage zu stellen«.

Es ist ferner darauf hinzuweisen, dafl die von Corbin gegebene Darstellung auch
von dem im englischen Blaubuch unter Nr. 75 abgedruckten Bericht des Botschaf-
ters Henderson ganz wesentlich abweicht. Zwar enthilt auch der Bericht
Hendersons die unrichtige Feststellung, dal3 der Fithrer von Schlesien gesprochen
habe, aber nur in dem Sinne, dall er eine Grenzberichtigung (rectification) in
Schlesien verlangt habe (vel. Ziffer 5 d. Ber.). Henderson erwiihnt dagegen mit
keinem Wort AuBerungen des Fithrers, die dem restlichen Polen eine unabhiingige
Zukunft abgesprochen oder die Verhandlungen mit Polen von der vorherigen
Annahme der deutschen Bedingungen durch die polunische Regierung abhiingig
gemacht hittten. Vielmehr stellt er fest. dal3 der Fithrer aufl seine. Hendersons
Frage, ob er zu unmittelbaren Verhandlungen mit den Polen bereit sei, erwidert
habe, er konne hierauf erst eine Antwort erteilen. wenn er der Note der britischen
Regierung die gebithrende Aufmerksamkeit geschenkt habe.
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2. Neben offenbaren Unrichtigkeiten enthiilt das Gelbbueh auch eine Reihe von
Liicken, die das geschichtliche Bild vollig verzerren.

So werden z. B. keine Dokumente gebracht. die iiber die Genesis des deutsch-
franzosischen Beistandsversprechens an Polen vom 31. Mirz 1939 Aufschlul3
geben. Diese Auslassung soll natiirlich verschleiern, daff die am 26. Miirz erfolgte
polnische Ablehnung der bekannten deutschen Vorsehlige bereits unter dem Ein-
fluly der Garantieverhandlungen erfolgte. Hervorzuheben ist ferner, da3 die be-
reits oben (vgl. 11T 4d) gekennzeichnete Berichterstattung des Botschafters Noél
alles unterdriickt, was auch nur entfernt auf den seit Mirz 1939 gegen das Deutsch-
tum in Polen gefiihrten Vernichtungsfeldzug und auf die, auch von Regierungs-
kreisen geforderte antideutsche Hetze in Polen Bezug hat — Vorgiinge, iiber die
das deutsche Weillbuch in seinem vierten Kapitel, Abschnitt A eingehend Auf-
schlufl gibt. In der Darstellung der SchluBBphase bedeutet es sodann eine wesent-
liche Auslassung. dal} die entscheidende Tatsache der polnischen Generalmobili-
sierung am 30. August (vgl. Weillbuch Dokument Nr. 465) tiberhaupt keine Er-
wiihmung findet. Wenn ferner die letzten deutschen Vorschlige zur Regelung des
Danzig-Korridor-Problems und der Minderheitenfrage (16 Punkte), die Botschaf-
ter Coulondre am Abend des 31. August iibergeben wurden, nur erwithnt (vgl.
Dokument Nr. 317, Note) aber nicht abgedruckt werden, so wirft gerade diese
Liicke ein besonders bezeichnendes Licht auf den tendenzitsen Charakter des Gelb-
buches und das Bestreben seiner Autoren. alles zu unterdriicken. was dem franzo-
sischen Volk Klarheit iiber die wahre Natur der deutschen AuBenpolitik geben
konnte.
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Anhang

Das franzosische Gelbbuch versucht durch tendenzitse Auswahl der verdffent-
lichten Dokumente den Leser iiber die wahren Zusammenhiinge der Vorkriegs-
geschichte zu tiuschen. Besonders bezeichnend ist die Art, wie in dieser fran-
zosischen Propagandaschrift die deutsch-franzosischen Beziehungen seit Oktober
1938 dargestellt werden. Es wird néimlich der Eindruck zu erwecken gesucht, als
habe Frankreich auch nach der Miinchener Zusammenkunft niemals die leiseste
Andeutung dariiber gemacht, da3 es sich in Zukunft an den Deutschland besonders
beriihrenden Fragen des osteuropiiischen Raumes desinteressieren werde. Viel-
mehr habe Frankreich der Verstindigung mit Deutschland und der deutsch-
franzosischen Erklirung vom 6. Dezember nur unter der Voraussetzung der Auf-
rechterhaltung des franzosischen Biindnissystems in Osteuropa zugestimmt.

Diese franzdsische Darstellung entspricht in keiner Weise den Tatsachen, wie
aus bindenden Erklirungen der verantwortlichen franzosischen Politiker doku-
mentarisch nachgewiesen werden kann. In Wahrheit hat Frankreich nach der
4-Miichte-Zusammenkunft von Miinchen auch o6ffentlich eine Neuorientierung
seiner AuBenpolitik angekiindigt. Diese Neuorientierung, fiir die das Schlagwort
«repli impérial » gepriigt wurde, sollte bei weitgehender Lockerung des anti-
deutschen Biindnissystems Frankreichs eine Anerkennung der berechtigten deut-
schen Interessen und Anspriiche in Miftel- und Osteuropa in sich schlieBen und
damit eine wirkliche Verstindigung mit dem deutschen Nachbarn erméglichen. Die
franzosische Politik sollte nicht mehr zweeklosen Kombinationen zur Einschniirung
des deutschen Lebensraumes, sondern der Erhaltung und ErschlieBung des welt-
umspannenden franzosischen Kolonialreiches dienstbar gemacht werden.

1. Das neue auBenpolitische Programm ‘Frankreichs wurde ecindeutig Ende
Oktober 1938 auf dem Parteikongrel3 der Radikalsozialisten, der fiihrenden

Regierungspartei, in Marseille festgelegt. Seine Grundziige waren vor allem in

dem vom ParteikongreB gebilligten auBBenpolitischen Bericht des Senators
Berthod niedergelegt, in welchem dieser sich eingehend mit den Folgerungen
befaBit, die sich aus der tschechoslowakischen Krise und der Art ihrer Beilegung
fiir die franzosische AuBenpolitik ergeben. Hierbei bezeichunete Senator Berthod
das bisherige Paktsystem als kompliziertes Gewebe von Vertriigen und Ab-
machungen. die man zwar mit Geduld aneinandergefiigt habe, ohne sie aber aus-
reichend aufeinander abzustimmen und ohne aus ihnen ein zusammenhiingendes
Ganzes zu machen. Er zog daraus die Folgerung. jede einzelne franzosische Ver-
pflichtung dahin zu {iberpriifen, ob sie lebenswichtigen Interessen Frankreichs
entspreche und mit welchen Mitteln sie gegebenenfalls erfiillt werden konne. Das
Ergebnis der von ihm angeregten Uberpriifung der franzésischen Biindnis-
verpflichtungen nahm Senator Berthod vorweg, indem er empfahl, gemifl der
englischen Tradition priizise und imperative Verpflichtungen auf diejenigen Punkte
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zu beschriinken, bei denen lebenswichtige Interessen des Landes auf dem Spiele
stehen. Er erklirte hierzu insbesondere — und dies ist der bedeutungsvollste
Passus seines Berichts — dalB3 keine Rede von einer Abdankung Frankreichs sein
kinnte, wenn dem franzosischen Volk in seiner Eigenschaft als westlicher, see-
fahrender, afrikanischer und kolonialer Nation die Valorisierung seines herrlichen
Imperiums fiir seine Zukunft wichtiger erschiene als die undankbare Rolle des
Gendarmen oder des Bankiers, zu der es sich in seinem Siegesrausch tiberall dort
berufen geglaubt hiitte, wohin seine Armeen es gefiihrt hiitte.

Der franzosische Ministerpriisident Daladier hat sich in seiner Rede vor dem
Parteikongrefd am 27. Oktober das von Senator Berthod entwickelte Programm
der Selbstbeschriinkung im wesentlichen zu eigen gemacht.

2. Es ist von franzosischer amtlicher Seite dffentlich zugegeben worden, dal
diese neue Politik die Biindnisverpflichtungen Frankreichs in Osteuropa praktisch
aufhob. So erklirte das Regierungsblatt « Le Temps» am 28. November 1938
in einem offiziosen Artikel zur ukrainischen Frage im Hinblick auf die
franzésisch-polnischen Beziehungen wdortlich folgendes: « Es ist sicher nicht un-
niitz zu erwiithnen, da3 dieser besondere Aspekt der faktischen Lage in Osteuropa
in keiner Weise die Sicherheit Westeuropas beriithren kann. und dafi der Zu-
sammenbruch, der sich in Mitteleuropa ereignet hat — ein Zusammen-
bruch, an dem die Irrtiimer der polnischen Politik einen Teil der Verantwortlich-
keit tragen — natiirlich zur Folge hat, strikter als bisher das aktive
Interesse zu besehriinken, das die Westmiichte den Krisen entgegen-
bringen, die sich in jenem Teile Europas etwa ercignen sollten «.

3. Auf «der Basis dieser neuen Politik Frankreichs ist die deutsch-franzo-
sische Erklirung vom 6. Dezember 1938 zustande gekommen. Der im
franzdsischen Gelbbuch hierzu abgedruckte Runderla3 des damaligen franzosischen
AuBlenministers, in dem die Ostfragen nur im Vorbeigehen gestreift werden, ist

lichten Auszug aus der Aufzeichnung Giber die deutsch-franzdsischen
Besprechungen in Paris, die von dem Begleiter des ReichsauBenministers,
(tesandten Schmidt, niedergelegt worden ist.

Auszug aus der Aufzeichnung iiber die Unterredungen zwischen dem Reichsminister
des AuBern von Ribbentrop und dem franzésischen AuBenminister Bonnet am
6. Dezember 1938 in Anwesenheit des Botschafters Grafen Welczeck und des
Generalsekretirs am Quai d’Orsay Léger sowie des Gesandten Schmidt.

Der ReichsauBenminister schilderte, von welcher Wichtigkeit und
Dynamik sich der Volkstumsgedanke im Falle der Tschechoslowakei ge-
zeigt habe. Deutschland betrachte im {ibrigen diesen Teil Europas als sein
ausgesprochenes Interessengebiet. Der Herr Reichsminister fiithrte dann
im einzelnen aus, wie gut es fiir die zukiinftige Uberbriickung der Gegen-
siitze zwischen den autoritiiren Staaten und den Demokratien und insbe-
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sondere zwischen Deutschland und Frankreich und England sei, wenn man
diese Interessensphiire Deutschlands grundsiitzlich respektiere. Deutschland
mische sich auch nicht in die Interessensphiire z. B. Englands hinein.
Was Frankreich anbetriife, so seien, wie er, der ReichsauBenminister.
dem franzosischen Botschafter Francois-Poneet des dfteren in diesem Jahr
gesagt habe, die Militirallianzen des Ostens noch ausgesprochene [Tber-
bleibsel (Atavismen) des Versailler Vertrags bzw. der Versailler Mentalitiit.
Niemals wiirde ein starkes Deutschland solehe Militirallianzen geduldet
haben, nur ein schwaches Deutschland mufite sie hinnehmen. Aber im
Augenblick der Wiedererstarkung war es klar, daBl diese Art der Ein-
kreisungspolitik als ein unertriiglicher Zustand frither oder spiiter, sei es
auf [{H.“ Verhandlungsweg, sei es anderswie, abgeschiittelt werden mulfite.
Wenn man in Frankreich diese deutsehe Interesssensphiire ein fiir allemal
respektiere, dann glaube er .der ReichsauBBenminister. durchaus an die Mog-
lichkeit
Deutsehland und Frankreich,

eines erundsitzlichen und endeiiltigen Auseleichs  zwischen

Bonnet erwiderte., dal sieh die Verhiiltnisse seit Miinchen

ja in dieser Hinsicht grundlegend geiindert hiitten.

Weiterhin kam das Gespriich
neunen Grenzen zueesagte Viermidichte-Garantie.
wir wir uns erundsiitzlich zu dieser Frage stellten, erwiderte der Reichs-
auBenminister, dafl man deutscherseits zuniichst einmal die Entwicklung

auf die der Tschechoslowakei fiir ihre

Auf eine Frage Bonnets.

abzuwarten gedenke. da eine eventuelle deutsehe Garantie seinerzeit von
der Bedingung abhfingig gemacht worden sei, dali die anderen Minder-
heitenprobleme geldst wiiren. Ferner hinge alles davon ab, ob das deutsch-
tschechische Verhiiltnis auf eine vollie neue Basis gestellt werde. Eins
aber wolle er schon jetzt betonen: Deutsehland werde auf keinen Fall
dulden, daB} die Tschechoslowakei wieder in die FuBBtapfen des Herrn

Benesch zuriickfalle, Eine Viermichte-Garantie bedeute seiner Einsichit

nach eine gewisse Versuchung fiir dieses Land, sich doch wieder in den”

fritheren Bahnen der Benesehpolitik zu bewegen. Die beste und wirksamste
Garantie fiir die Tschechoslowakei siihe er einzig und allein in der Her-
stellung eines freundschaftlichen Verhiilinisses dieses Landes zu Deutseh-
land.

Wiihrend Léger in kiirzeren Ausfithrungen tiber eine » Neutralisierung «
der Tschechoslowakei auf Grund einer internationalen Garantie stirkeres
Gewicht auf die Vierm#ichte-Garantie zu legen schien, beschriinkte sich
Bonnet darauf zu erkliren. daBl Frankreich eigentlich mehr durch den
Zwane der Verhiltnisse dazu gekommen sei, seinerseits die Ubernahme einer
Garantie in Aussicht zu nehmen. Es habe sich am 19. September in London
darum gehandelt, die damalige Tschechoslowakei dazu zu bewegen, die
sudetendeutschen Gebiete an das Reich abzutreten. Frankreich habe sich
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im Hinblick auf die auBerordentlich engen Verpflichtungen, die es der
Tschechoslowakei gegeniiber hatte, die tschechoslowakisehe Zustimmune
zu der Gebietsabtretung durch Inaussichistellung einer neuen Garantie er-

kaulen miissen.
Bonnet vertiefte diesen Punkt nicht weiter.

Spiiter am Abend wies der ReichsaulBenminister Bonnet nochmals darauf
hin, dall Deutsehland
gegeniiber als eine Art Einmischung in unsere Interessensphiire ansehen

eine franzosische Garantie der Tsehechoslowakei
miisse, und er liell ihm keinen Zweifel dariiber, dal3 der Gedanke einer
solechen Garantie dem Verstiindieungsweg. den wir soeben heschritten

hiittten. nicht forderlich sein wiirde.

Diese Aufzeichnung beweist. dall der Reichsaullenminister Herrn Bonnet deut-
lich zu verstehen gegeben hat, dald Deutschland die franzosischen Militirvallianzen
‘u Osteuropa als ausgesprochene Uberbleibsel des Versailler Vertrags ansah. die
ein wiedererstarktes Reich nicht linger hinnehmen konnte. Bonnet hat dies aus-
driicklicli zur Kenntnis genommen und durch seine Erwiderung, »daB3 sich die
Verhiiltnisse seit Miinehen ja in dieser Hinsieht grundlegend geiin-
dert hittten «, fitr Frankreich akzeptiert. Auch der Feststellung des Reichsaul3en-
ministers, dall Deutschland den tschechoslowakisehen Raum als sein ausgespro-
chenes Interessengebiet ansiihe, hat Bonnet nicht widersprochen, vielmehr zu er-
kennen gegeben, dal3 Frankreich die der Tschechoslowakei unter gewissen Voraus-
setzungen zu gewithrende Viermiichte-Garantie als ein listiges Uberbleibsel des
verfallenen franzisisch-tscheehoslowakischen Biindnisses betrachte, dem eine be-
sondere Bedeutung nicht zukomme. Jedenfalls hat sich Bonnet durch die Erkli-
rung des ReichsauBenministers, »daBl Deutsehland eine franzdsische Ga-
rantie der Tschechoslowakei gegeniiber als eine Art Einmischung in
seine Interessensphiire ansehen miisse« nicht daran hindern lassen, an der
deutsch-franzosischen Verstiindigungspolitik festzuhalten und damit anerkannt,

dafy der tschechoslowakische Raum deutsche Interessensphiire geworden war.

4. Die neue franzosische AuBenpolitik mufite von vornherein mit innerpoli-
tischen Widerstiinden rechnen. Franzosische Marxisten und rechtsstehende Chau-
vinisten begannen bereits wenige Tage nach Miinchen gegen die Ansiitze zu einer
Friedens- und Verstindigungspolitik Sturm zu laufen. Vor allem aber war Bonnet
nicht Herr im eigenen Hause. Schon am 4. Oktober 1938 hatte der deutsche Ge-
schiiftstriiger in Paris berichtet. dal »die hohe Beamtenschaft des Quai d’Orsay
offenbar das Empfinden hat, dal mit dem Miinchener Abkommen ihre bisherige
AuBenpolitik, hauptsichlich soweit Ost- und Siidosteuropa in Betracht kommen.
villig zusammengebrochen ist«. Das neue franzosische Gelbbuch enthiillt im ein-
zelnen, wie die franzosische Berufsdiplomatie, allen voran der im November 1938
nach Berlin entsandte neue franzosische Botschafter Coulondre, der Politik eines
enropiischen Ausgleichs entgegenarbeitet und in einer Aufgabe der seit Richelieu

14



Archivo
Histérico

die franzdsische Diplomatie beherrschenden antideutschen Einkreisungstradition
eine Abdankung Frankreichs sieht, der mit allen Mitteln, notigenfalls auch auf das
Risiko eines groBen europiiischen Krieges hin, entgegengearbeitet werden miisse.

Diese innerfranzosische Opposition war so stark, daB Bonnet ihr in einer Rede
vor der franzosischen Kammer am 26. Januar 1939 erhebliche Zugestiindnisse
machen zu miissen glaubte, indem er das Fortbestehen der franzésischen Interessen
in Osteuropa und die volle Giiltigkeit des franzosisch-polnischen Biindnisses stark
unterstrich. Tatséichlich hielt sich Bonnet indessen auch weiter fiir gebunden an
die Zusagen, die dem ReichsauBenminister am 6. Dezember 1938 hinsichtlich eines
Desinteressements Frankreichs in Osteuropa gegeben worden waren. Wie die fol-
genden Berichte des Deutschen Botschafters in Paris zeigen, gab der franzosische
AuBlenminister vor und nach der erwiihnten Rede dem Grafen Welezeck die aus-
driickliche Versicherung ab, daB seine Kammererklirung nur fiir den inneren Ge-
brauch bestimmt sei und keine Bedeutung fiir die wirkliche Politik Frankreichs
habe, die bei den Pariser Besprechungen des ReichsauBenministers festgelegt wor-
den war.

Der Deutsche Botschafter in Paris an das Auswirtige Amt.
Telegramm (Auszug)

_Paris, den 24. Januar 1939.

Habe gestrige Pause auBenpolitischer Parlamentsdebatte benutzt, um
AuBenminister Bonnet aufzusuchen. Bonnet versichterte, Forderung Bezie-
hungen zu Deutschland liege ihm sehr am Herzen, denn er betrachte Dezember-
Abkommen keineswegs als nichtssagenden einmaligen diplomatischen Ak,
sondern als Ausgangspunkt fiir weitere Besprechungen im freundschaftlichen
Geiste zur dauernden Besserung der deutsch-franzosischen Beziehungen. Er
hoffe auch, in absehbarer, uns genehmer Zeit Gegenbesuch in Berlin machen
zu diirfen. Botschafter Noél in Warschau sei von ihm auch beauftragt wor-
den, ReichsauBenminister Aufwartung zu machen,

SchlieBlich las mir Bonnet mehrere Stellen aus seiner am
Donnerstag zu haltenden Parlamentsrede vor und betonte, daf
manche fiir den inneren Gebrauch abgefalit seien. Hierbei er-
wihnte er das absolute Festhalten an der franzdsischen Politik

im 6stlichen Europa.
Welczeck

Der Deutsche Botschafter in Paris an das Auswirtige Amt.
Paris, den 18. Februar 1939.
Bei Gelegenheit der Riicksprachen, die ich in der vergangenen Woche mit
dem AuBenminister Bonnet {iber Ausweisungen und Inhaftierungen von
Deutschen hatte, entledigte ich mich auch des mir seitens des Herrn Reichs-
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ministers des Auswiirtigen erteilten Auftrages. Bonnet unser Befremden dar-
iiber zum Ausdruck zu bringen, dal er in der auBenpolitischen Kammer-
debatte von der Pflege und womdglich Erweiterung der franzosischen Freund-
schaften in Ost- und Mitteleuropa gesprochen und dadureh beispielsweise hei
den Tschechen und Polen den Eindruck einer Wiederaufnahme der gegen
Deutschland  gerichteten Einkreisungspolitik hervorgerufen habe. Dieser
Riickfall in die sogenannte Beneseh-Politik sei fiir uns unertriiglich.

Bonnet widersprach sehr lebhaft und erinnerte an die mir
vor seiner Rede in der Deputiertenkammer gegebenen Erkliirun-
gen (vgl. Drahtbhericht vom 24. Januar). Man kénne doch, meinte er,
alte Freundschaften pflegen und diese wirtschaftlich und kul-
turell aushauen, ohne dem schon durch seine geopolitische Lage
bevorzugten Deutsehen Reielh im Osten und Siidosten in die
Quere zu kommen. Dieses gleiche gute Recht werde Deutschland sicher-
lich in Spanien fiir sich in Anspruch nehmen, sobald dort Ruhe und Ordnung
wiederhergestellt seien. Er bitte mich, dem Herrn Reichsminister des Aus-
wiirtigen die betreffende Stelle aus seiner Senatsrede iiber die franzosische
AuBenpolitik zu ithermitteln. an der man schwerlich etwas aussetzen kénne.
In auBenpolitischen Kammerdebatten wiirden oft Dinge gesagt. die offen-
sichtlich fiir das interne Forum bestimmt seien und keine dariiber hinaus-
gehende Bedeutung hiitten. Wenn ein franzisischer AuBenminister gegen
Sturm und Wogenbrand unseren seines Erachtens gerechten Anspriichen auf
die sudetendeutschen Gebiete Geltung verschafft und dann innerlich die
Konsequenzen aus der Verfinderung der Lage in Zentraleuropa gezogen habe.
konne man nicht gut von ihm verlangen, daB er auch vor der
Kammer aufder ganzen Linie abdiziere. Wenn er dies tun wiirde,
so wiirden nur die Kriegshetzer Oberhand erhalten, die ihm
Schlappheit und Protzerei mit dem Deutsch-Franzésischen Abkommen
vorwiirfen und behaupteten, er messe diesem grofere Bedeutung bei, als dies
in Deutschland geschehe, wo das Abkommen in der Fithrerrede vom 30, Januar
mit keinem Wort erwithnt worden sei.

Ieh antwortete Bonnet. dal wir nur nach dem Effekt, den seine auBen-
politische Rede im Ausland gehabt habe, urteilen kénnten. und dieser sei
unseren Interessen im Osten und Siidosten abtriiglich gewesen,

Welczeck

9. SchlieBlich hat auch der Franzosische Botschafter in Berlin bei einer Unter-
redung mit dem ReichsauBenminister am 6. Februar 1939 dessen Feststellung, »daf
Bonnet in Paris sich an den 0stlichen Fragen desinteressiert habe«. nieht wider-
sprochen und seinerseits ausdriicklich erklirt, » Frankreich werde selbstverstind-
lich keinerlei Politik im Osten betreiben, die Deutschland store«.
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Aufzeichnung iiber die Unterredung des Reichsministers des Auswirtigen
mit dem Franzosischen Botschafter

Berlin. den 6. Februar 1939,

Der Herr Reichsaulenminister wies Coulondre auf die Rede lin. die Bonnet
wiithrend des deutschen Besuches in Warschau egehalten und in der er von
ciner franzosischen »présence im Osten« gesprochen habe, Er, der Reichs-
auBenminister. habe bereits Botschafter Noél. der ihn in Warschau besuchte,
cegenither erklirt. daB  diese Art von Reden leicht zu MiBBverstiindnissen
fiithren konne und ihn merkwiirdig berithre. Der Herr Reichsaulienminister
unterstrich. dall Deutsehland, welches die franzosischen Interessensphiiren
respektiere, eine Rickkehr zu  irgendwelcher »Benesch-Politik« fiir das
deutseh-franzosische Verhiiltnis als vollig unertriiglich ansehe.  Abschliel3end
wies der ReichsaulBenminister scharf daraul hin, dafl Bonunet in Paris sich
an den Ostlichen Fragen desinteressiert habe und dall daher eine Abweichung
von dieser Linie nieht ratsam sein diirfte,

Coulondre erwiderte. daff es fiir Frankreich schwer sei. im Osten Verzieht
zu leisten und gleichzeitie im Mittelmeer Konzessionen zu machen. Frankreich
werde aber selbstverstindlich keinerlei Politik im Osten betreiben. die Deutsch-
land store.

Schmidt

Cresandter

Aus den oben abgedruckten Dokumenten ergibt sich mit unwiderlegbarer Deut-
lichkeit. daB Frankreich sowoll im Dezember 1938 wie noch im Februar 1939
von maBgebendster deutscher Seite fiber Deutschlands Anspriiche auf Anerkennung
seines Lebensraums in Europa unterrichtet worden ist. und daf3 der verantwortliche
Leiter der franzosischen AuBenpolitik bindend zugesagt hat, dall Frankreich diesen
Anspriichen unicht in den Weg treten werde. Unter englischer Einwirkung hat
Frankreich diese Politik im Friihjahr 1939 aufeegeben, durch Einmischung in
osteuropitische Fragen, die die franzosischen Lebensinteressen in keiner Weise
herithrten, der deutsch-franzosischen Verstindigung die Grundlage entzogen und
England bei der Entfesselung des Krieges Beihilfe geleistet.
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Das Franzosische Gelbbuch.

1=
Frankreichs Bruch der Friedenserklirung vom 6. Dezember 1938.

Die Franzisische Regierung hat am 21. Dezember 1939 ein
Gelbbuch iiber die diplomatische Vorgeschichte des Krieges
veroffentlicht: Documents Diplomatiques 1938—1939. Piéces
relatives aux événements et aux négociations qui ont précéde
Iouverture des hostilités entre I'Allemagne d'une part, la Po-
logne, la Grande-Bretagne et la France d’autre part. Paris: Im-
primerie Nationale. 1939. 359 S.

Dieses Gelbbuch enthilt 370 Dokumente, die in eine Einlei-
tung und 6 Abschnitte gegliedert sind. Die Einleitung umfaBt
einige Dokumente aus den Tagen der Riickkehr Osterreichs ins
Reich, dann folgen nachstehende sechs Kapitel:

[. Das Miinchener Abkommen und seine Anwendung
29, September—4, Oktober 1938.

II. Die franzésisch-deutsche Erklirung vom 6. Dezember 1938.
19. Oktober—22. Dezember 1938.

III. Das Verschwinden der Tschecho-Slowakei.
5. Januar—19. Miarz 1939.

IV. Die deutsch-polnische Krise.
27. Mirz—9. Mai 1939.

V. Die Affire Danzig.
15. Mai—19. August.
1. Die Militarisierung der Freien Stadt Danzig
15. Mai—30. Juni.
. Folge der deutschen Agitation, Warnung an Deutschland: Brief
des Herrn Georges Bonnet an Herrn von Ribbentrop

[

1.—30. Juli
3. Der polnische Widerstand und der deutsche Pressefeldzug
1.—19. August.

VI. Die internationale Krise.
20. August—3. September 1939.
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1. Die deutsche Angriffsabsicht 20.—22. August.

2. Die Botschaft von Herrn Chamberlain und die Antwort von
Herrn Hitler 23.—26. August.

3. Das Schreiben von Herrn Daladier und die Antwort von Herrn
Hitler 26.—27. August.

4. Die Annahme der direkten Besprechungen mit Polen durch
Herrn Hitler 28.—30. August.

5. Der Konferenz vorschlag Italiens und das deutsche
zum Abbruch der Verhandlungen 31. August.

6. Die Eréffoung der Feindseligkeiten 1, September.

7. Die franzisisch-englische Demarche in Berlin und der Eintritt
in den Krieg 1.—3. September.

Maniver

Dies ist die Einteilung der Dokumente. Im Anhang bringt
das Gelbbuch drei Anlagen: Die franzosisch-polnischen Vertrige
von 1921 und 1925; einen Auszug der Kammerrede des franzosi-
schen AuBlenministers vom 26. Januar 1939 und die Aufzeichnun-
gen der Telephongespriiche, die AuBenminister Bonnet in den
Tagen vom 31. August—2. September gefiihrt hat.

Diese Gliederung des Gelbbuches zeigt seinen in hohem Grade
propagandistischen Charakter. Die Auswahl der Dokumente ist
einzig und allein unter dem Gesichtspunkt getroffen worden,
den Nachweis zu erbringen, daB Deutschland, sowohl im Mirz
wie im August 1939, sowohl bei der von der Prager Regierung
erbetenen Ubernahme der Tschechei wie bei der Abwehr der ins
MaBlose gesteigerten polnischen Provokationen und MiBhand-
lungen Volksdeutscher, Inhalt und Geist des Miinchener Abkom-
mens vom 29. September 1938 wie der deutsch-franzosischen Frie-
denserklirung vom 6. Dezember 1938 verletzt habe. Zu dem
Zweck wird das Schwergewicht in der Wiedergabe der diplomati-
schen Berichte auf die Vorgeschichte der eigentlichen Krise ver-
legt. Dabei wird sorgfiltig jeder Hinweis darauf vermieden, daB
Frankreich nach dem gliicklichen AbschluB der Septemberkrise
1938 in seiner offiziellen Politik zunichst eine Abkehr von seiner
ostlichen Barrierepolitik gegen Deutschland vollzogen hatte, und
daB dieses fiir die zukiinftige franzosische AuBenpolitik ins Auge
gefalte Desinteressement im Osten fiir Deutschland erst die Ba-
sis schuf fiir die am 6. Dezember erfolgte deutsch-franzosische

Friedenserklirung. Um dieser Verzerrung des historischen Bil- .

des durch das Gelbbuch wirksam entgegenzutreten, wurden in

ciner nachstehend in ihrem Wortlaut veriffentlichten amtlichen'

deutschen Erklirung vom 16. Januar 1939 die deutschen diplo-
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matischen Schriftstiicke veroffentlicht, die den im Gelbbuch ver-
schwiegenen Wandel der franzosischen AuBenpolitik nach Miin-
chen klar erkennen lassen und die heutige offizielle franzosische
Darstellung wirksam und iiberzeugend widerlegen:

»Diese franzosische Darstellung entspricht in keiner Weise den
Tatsachen, wie aus bindenden Erklirungen der verantwortlichen
franzosischen Politiker dokumentarisch nachgewiesen werden
kann. In Wahrheit hat Frankreich nach der Vier-Miichte-Zusam-
menkunft von Miinchen auch offentlich eine Neuorientierung
seiner AuBenpolitik angekiindigt.

Diese Neuorientierung, fiir die das Schlagwort ,repli impé-
rial* gepriigt wurde, sollte bei weitgehender Lockerung des anti-
deutschen Biindnissystems Frankreichs eine Anerkennung der
berechtigten deutschen Interessen und Anspriiche in Mittel- und
Osteuropa in sich schlieBen und damit eine wirkliche Verstindi-
gung mit dem deutschen Nachbarn erméglichen. Die franzosische
Politik sollte nicht mehr zwecklosen Kombinationen zur Ein-
schniirung des deutschen Lebensraumes, sondern der Erhaltung
und ErschlieBung des weltumspannenden franzisischen Kolonial-
reiches dienstbar gemacht werden.

1. Das neue auBenpolitische Programm Frankreichs wurde
eindeutig Ende Oktober 1938 auf dem ParteikongreB der Radi-
kalsozialisten, der fiihrenden Regierungspartei, in Marseille fest-
gelegt. Seine Grundziige waren vor allem in dem vom Partei-
kongrefl gebilligten auBlenpolitischen Bericht des Senators Ber-
thod niedergelegt, in welchem dieser sich eingehend mit den Fol-
gerungen befaBt, die sich aus der tschecho-slowakischen Krise
und der Art ibrer Beilegung fiir die franzésische AuBenpolitik
ergeben. Hierbei bezeichnete Senator Berthod das bisherige
Paktsystem als kompliziertes Gewebe von Vertriigen und Ab-
machungen, die man zwar mit Geduld aneinandergefiigt habe,
ohne sie aber ausreichend aufeinander abzustimmen und ohne
aus ihnen ein zusammenhiingendes Ganzes zu machen. Er zog
daraus die Folgerung, jede einzelne franziosische Verpflichtung

‘dahin zu iiberpriifen, ob sie lebenswichtigen Interessen Frank-

reichs entspreche und mit welchen Mitteln sie gegebenenfalls er-
fiillt werden konne.
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Das Ergebnis der von ihm angeregten Uberpriifung der fran- ’ - aus dem nachstehend zum erstenmal verdffentlichten Auszug aus
zosischen Biindnisverpflichtungen nahm Senator Berthod vorweg, l der Aufzeichnung iiber die deutsch-franzosischen Besprechun-
indem er empfahl, gemiB der englischen Tradition priizise und gen in Paris, die von dem Begleiter des ReichsanBenministers,
imperative Verpflichtungen auf diejenigen Punkte zu beschriin- | Gesandten Schmidt, niedergelegt worden ist.
ken, bei denen lebenswichtige Interessen des Landes auf dem
Spiele stehen. g Auszug aus der Aufzeichnung iiber die Unterredungen zwischen

Er erklirte hierzu inshesondere — und dies ist der bedeu- dem Reichsminister des AuBeren von Ribbentrop und de“" fran-
tungsvollste Passus seines Berichts —, daB keine Rede von einer ! msxscher.l AuBenminister Bonnet am 6. Dezember 1938 in An-
Abdankung Frankreichs sein kénnte, wenn dem franzésischen wesenheit des Botschafters Grafen Welczek und des General-
Volk in seiner Eigenschaft als westlicher, seefahrender, afrikani- sekretiirs am Quai d'Orsay Léger sowic des Gesandten Schmidt.
scher -I.lnd k.‘fl"‘“?:“ Nation dl,e V.alorlslerm:'lg SeInes .herrllchen Der ReichsauBenminister schilderte, von welcher Wichtigkeit
Imperiums fiir seine Zukunft wichtiger eruf:]uene als die un_dan!;- und Dynamik sich der Volkstumsgedanke im Falle der Tschecho-
ba.re Roll.e des Gendarmen oder des Bankiers, zu der es sich in Slowakei gezeigt habe. Deutschland betrachtet im iibrigen diesen
seinem Siegesrausch iiberall dort berufen geglaubt hiitte, wohin Teil Europas als sein ausgesprochenes Interessengebiet.
seine Armeen es gefithrt hitten. I Der Herr ReichsauBenminister fiihrte dann im einzelnen aus,

Der franzosische Ministerprisident Daladier hat sich in seiner wie gut es fiir die zukiinftige Uberbriickung der Gegensiitze zwi-
Rede vor dem Parteikongrea am 27. Oktober das von Senator l schen den autoritiiren Staaten und den Demokratien und insbeson-
Berthod entwickelte Programm der Selbstbeschrinkung im we- dere zwischen Deutschland und Frankreich und England sei, wenn
sentlichen zu eigen gemacht. man diese Interessensphire Deutschlands grundsitzlich respektiere.

Deutschland mische sich auch nicht in die Interessenphire z. B.

2. Es ist von franzosischer amtlicher Seite offentlich zugege- : Englands hinein.
ben WOI"dBn,.daB diese neue P“_'lmk die Bundmsvergflwhtungen Was Frankreich anbetrife, so seien, wie er, der ReichsauBen-
Frankreichs in Osteuropa praktisch aufhob. So erklirte das Re- ’ minister, dem franzosischen Botschafter Francois-Poncet des ofte-
gierungsblatt ,Le Temps* am 28. November 1938 in einem offi- ren in diesem Jahre gesagt habe, die Militirallianzen des Ostens
ziosen Artikel zur ukrainischen Frage im Hinblick auf die fran- noch ausgesprochene Uberbleibsel (Atavismen) des Versailler Ver-
zosisch-polnischen Beziehungen wirtlich folgendes: ,,Es ist sicher l trages bzw. der Versailler Mentalitiit. Niemals wiirde ein starkes
nicht nnnﬁtz‘ zu emﬁhnen’ d&B diesel- besOndere Aspekt der fak- y : Deutsch]and solche Militﬁrailisnzen gednldet h&beﬂ., nur ein
tischen Lage in Osteuropa in keiner Weise die Sicherheit West- ! schwaches Deutschland muBte sie hinnehmen. Aber im Augenblick
europas beriihren kann und daB der Zusammenbruch, der sich in L der Wiedererstarkung war es klar, daB diese Art der Einkreisungs-
Mittlowropa et hat —— cin Zosammenbruch, an dem die At ok i Lo TS
Irrtiimer der polnischen Politik einen Teil der Verantwortlichkeit m:ljite e T W
tragen —, naii.irlich“zur Folge I"ft’ striklet als bisher d?s aktive Wenn man in Frankreich diese deutsche Interessensphiire ein
Interesse zu beschrinken, das die ‘V.eslmachte den Knsen- ent- y fiir allemal respektiere, dann glaube er, der ReichsauBenminister,
gegenbringen, die sich in jenem Teile Europas etwa ereignen T durchaus an die Moglichkeit eines grundsitzlichen und endgiiltigen
sollten.” Ausgleichs zwischen Deutschland und Frankreich.

3. Auf der Basis dieser neuen Politik Frankreichs ist die C Bonnet erwiderte, daB sich die Verhiltnisse seit Miinchen ja in

deutsch-franzisische Erklirung zustande gekommen. Der im
franzisischen Gelbbuch hierzu abgedruckte RunderlaB des fran-

zosischen AuBenministers, in dem die Ostfragen nur im Vorbei-

gehen gestreift werden, ist irrefithrend. Dies wird erkenntlich

S L]
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dieser Hinsicht grundlegend geiindert hatten.

Weiterhin kam das Gespriich auf die der Tschecho-Slowakei fiir
ihre neuen Grenzen zugesagte Viermiichtegarantie. Auf eine Frage
Bonnets, wie wir uns grundsitzlich zu dieser Frage stellten, er-
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widerte der ReichsauBenminister, daB man deutscherseits zunichst
einmal die Entwicklung abzuwarten gedenke, da eine eventuelle
deutsche Garantie seinerzeit von der Bedingung abhiingig gemacht
worden sei, daB die anderen Minderheitenprobleme gelost wiiren.
Ferner hinge alles davon ab, ob das deutsch-tschechische Verhiilt-
nis auf eine villig neue Basis gestellt werde. Eins aber wolle er
schon jetzt betonen: >

Deutschland werde auf keinen Fall dulden, daB die Tschecho-
Slowakei wieder in die FuBtapfen des Herrn Benesch zuriickfalle.
Eine Viermichtegarantie bedeute seiner Ansicht nach eine gewisse
Versuchung fiir dieses Land, sich doch wieder in dem friiheren
Rahmen der Benesch-Politik zu bewegen. Die beste und wirk-
samste Garantie fiir die Tschecho-Slowakei sihe er einzig und allein
in der Herstellung eines freundschaftlichen Verhiltnisses dieses
Landes zu Deutschland.

Wiihrend Léger in kiirzeren Ausfithrungen iiber eine ,Neutra-
lisierung® der Tschecho-Slowakei auf Grund einer internationalen
Garantie stirkeres Gewicht auf die Viermichtegarantic zu legen
schien, beschriinkte sich Bonnet darauf zu erkliren, daB Frank-
reich eigentlich mehr durch den Zwang der Verhiltnisse dazu ge-
kommen sei, seinerseits die Ubernahme einer Garantie in Aussicht
zu nehmen. Es habe sich am 19. September in London darum ge-
handelt, die damalige Tschecho-Slowakei dazu zu bewegen, die su-
detendeutschen Gebiete an das Reich abzutreten. Frankreich habe
sich im Hinblick auf die auBerordentlich engen Verpflichtungen,
die es der Tschecho-Slowakei gegeniiber hatte, die tschecho-slowa-
kische Zustimmung zu der Gebietsabtretung durch Inaussichtstel-
lung einer neuen Garantie erkaufen miissen.

Bonnet vertiefte diesen Punkt nicht weiter.

Spiter am Abend wies der ReichsauBenminister Bonnet noch-
mals darauf hin, daB Deutschland eine franzosische Garantie der
Tschecho-Slowakei gegeniiber als eine Art Einmischung in unsere
Interessensphiire ansehen miisse, und er lieB ihm keinen Zweifel
dariiber, daB der Gedanke einer solchen Garantie dem Verstindi-

gungsweg, den wir soeben beschritten hitten, nicht forderlich sein
wiirde. i

Diese Aufzeichnung beweist, daB ReichsauBenminister von
Ribbentrop Herrn Bonnet deutlich zu verstehen gegeben hat,
daB Deutschland die franzosischen Militirallianzen mit der

Tschecho-Slowakei und Polen als ausgesprochenes Uberbleibsel .

des Versailler Vertrages ansah, die ein wiedererstarktes Reich
nicht linger hinnehmen konnte. Bonnet hat dies ausdriicklich
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zur Kenntnis genommen und durch seine Erwiderung, ,,daB sich
die Verhiltnisse seit Miinchen ja in dieser Hinsicht grundlegend
geiindert hitten,” fiir Frankreich akzeptiert.

Auch der Feststellung des ReichsauBenministers, dall Deutsch-
land den tschecho-slowakischen Raum als sein ausgesprochenes
Interessengebiet ansihe, hat Bonnet nicht widersprochen, viel-
mehr zu erkennen gegeben, daB Frankreich die der Tscecho-
Slowakei unter gewissen Voraussetzungen zu gewihrende Vier-
michtegarantie als ein listiges Uberbleibsel des varfallenen fran-
zosisch-tschecho-slowakischen Biindnisses betracite, dem eine
besondere Bedeutung nicht zukomme.

Jedenfalls hat sich Bonnet durch die Erklirung des Reichs-
auBenministers, ,,daB Deutschland eine franzosische Garantie der
Tschecho-Slowakei gegeniiber als eine Art Einmischung in seine
Interessensphiire ansehen miisse*, nicht daran hindern lassen, an
der deutsch-franzosischen Verstindigungspolitik festzuhalten und
damit anerkannt, daB der Raum an der Ostgrenze Deutschlands
deutsche Interessensphiire geworden war.

4. Die neue franzosische Auflenpolitik mufite von vornherein
mit innerpolitischen Widerstinden rechnen. Franzosische Mar-
xisten und rechtsstehende Chauvinisten begannen bereits wenige
Tage nach Miinchen, gegen die Ansitze zu einer Friedens- und
Verstiindigungspolitik Sturm zu laufen. Vor allem aber war Bon-
net nicht Herr im eigenen Hause. Schon am 4. Oktober 1938
hatte der deutsche Geschiiftstriger in Paris berichtet, dafl ,die
hohe Beamtenschaft des Quai d’Orsay offenbar das Empfinden
hat, daB mit dem Miinchener Abkommen ihre bisherige AuBen-
politik, hauptsiichlich, soweit Ost- und Siidosteuropa in Betracht
kommen, villig zusammengebrochen ist*.

Das neue franzosische Gelbbuch enthiillt im einzelnen, wie die
franzosische Berufsdiplomatie, allen voran der im November
1938 nach Berlin entsandte neue franzisische Botschafter Cou-
londre — auf dessen Titigkeit in Berlin noch bei anderer Ge-
legenheit zuriickzukommen sein wird — der Politik eines euro-
paischen Ausgleichs entgegengearbeitet hat, wie sie in einem Ver-
zicht auf die seit Richelieu die franzisische Diplomatie beherr-
schende antideutsche Einkreisungstradition eine Abdankung
Frankreichs sieht, der mit allen Mitteln, nétigenfalls auch auf das
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Risiko eines groBen ecuropiischen Krieges hin, entgegengetreten
werden miisse.

Diese innerfranzosische Opposition war so stark, daB Bonnet
ihr in einer Rede vor der franzisischen Kammer am 26. Januar
1939 erhebliche Zugestindnisse machen zu miissen glaubte, in-
dem er das Fortbestehen der franzosischen Interessen in Ost-
europa und die volle Giiltigkeit des franzosisch-polnischen Biind-
nisses stark untersirich. Tatsdchlich hielt sich Bonnet indessen
auch weiter fiir gebunden an die Zusagen, die dem ReichsauBen-
minister am 6. Dezember 1938 hinsichtlich eines Desinteresse-
ments Frankreichs in Osteuropa gegeben worden waren.

Wie die folgenden Berichte des deutschen Botschafters in
Paris zeigen, gab der franziosische AuBenminister vor und nach
der erwihnten Rede dem Grafen Welezeck die ausdriickliche
Versicherung ab, daB seine Kammererklirung nur fiir den inne-
ren Gebrauch bestimmt sei und keine Bedeutung fiir die wirk-
liche Politik Frankreichs habe, die bei den Pariser Besprechun-
gen des Reichsauflenministers festgelegt worden war.

Der deutsche Botschafter in Paris an das Auswirtige Amt

Telegramm (Auszug)
Paris, den 24. Januar 1939.

Habe gestrige Pause auBenpolitischer Parlamentsdebatte be-
nutzt, um AuBenminister Bonnet aufzusuchen. Bonnet versicherte,
Férderung Bezichungen zu Deutschland liege ihm sehr am Herzen,
denn er betrachte Dezemberabkommen keineswegs als nichtssagen-
den einmaligen diplomatischen Akt, sondern als Ausgangspunkt fiir
weitere Besprechungen im freundschaftlichen Geiste zur dauernden
Besserung der deuntsch-franziosischen Beziehungen. Er hoffe auch,
in absehbarer, uns genehmer Zeit Gegenbesuch in .Berlin machen
zu diirfen. Botschafter Noél in Warschau sei von ihm beauftragt
worden, ReichsauBenminister Aufwartung zu machen.

SchlieBlich las mir Bonnet mehrere Stellen aus seiner am Don-
nerstag zu haltenden Parlamentsrede vor und betonte, daB manche
fiir den inneren Gebrauch abgefaBt seien. Hierbei erwihnte er

das absolute Festhalten an der franzosischen Politik im 6stlichen -

Europa.

Welczeck.
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Der deutsche Botschafter in Paris an das Auswirtige Amt
Paris, den 18. Februar 1939.

Bei der Gelegenheit der Riicksprachen, die ich in der vergan-
genen Woche mit dem AuBenminister Bonnet iiber Ausweisungen
und Inhaftierungen von Deutschen hatte, entledigte ich mich des
mir seitens des Herrn Reichsministers des Auswiirtigen erteilten
Auftrages, Bonnet unser Befremden dariiber zum Ausdruck zu
bringen, daBl er in der auBenpolitischen Kammerdebatte von der
Pflege und woméiglich Erweiterung der franzosischen Freund-
schaften in Ost- und Mitteleuropa gesprochen und dadurch bei-
spielsweise bei den Tschechen und Polen den Eindruck einer
Wiederaufnahme der gegen Deutschland gerichteten Einkreisungs-
politik hervorgerufen habe. Dieser Riickfall in die sogenannte
Benesch-Politik sei fiir uns unertriglich.

Bonnet widersprach sehr lebhaft und erinnerte an die mir vor
seiner Rede in der Deputiertenkammer gegebenen Erklirungen
(vergl. Drahtbericht vom 24. Januar). Man konne doch, meinte
er, alte Freundschaften pflegen und diese wirtschaftlich und kul-
turell ausbauen, ohne dem schon durch seine geopolitische Lage
bevorzugten Deutschen Reich im Osten und Siidosten in die Quere
zu kommen. Dieses gleiche gute Recht werde Deutschland sicher-
lich in Spanien fiir sich in Anspruch nehmen, sobald dort Ruhe
und Ordnung wiederhergestellt seien.

Er bitte mich, dem Herrn Reichsminister des Auswiirtigen die
betreffende Stelle aus seiner Senatsrede iiber die franzisische
AuBenpolitik zu iibermitteln, an der man schwerlich etwas aus-
setzen kionne. In auBenpolitischen Kammerdebatten wiirden oft
Dinge gesagt, die offensichtlich fiir das interne Forum bestimmt
seien und keine dariiber hinausgehende Bedeutung hitten. Wenn
ein franzosischer AuBenminister gegen Sturm und Wogenbrand
unseren seines Erachtens gerechten Anspriichen auf die sudeten-
deutschen Gebiete Geltung verschafft und dann innerlich die Kon-
sequenzen aus der Veridnderung der Lage in Zentraleuropa gezogen
habe, kinne man nicht gut von ihm verlangen, daB er auch vor
der Kammer auf der ganzen Linie abdiziere. Wenn er dies tun
wiirde, so wiirden nur die Kriegshetzer Oberhand erhalten, die
ihm Schlappheit und Protzerei mit dem dentsch-franzisischen Ab-
kommen vorwiirfen und behaupteten, er messe diesem groBere Be-
deutung bei, als dies in Deutschand geschehe, wo das Abkommen
in der Fiihrerrede vom 30. Januar mit keinem Wort erwihnt
worden sei.
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Ich antwortete Bonnet, daB wir nach dem Effekt, den seine
auBenpolitische Rede im Ausland gehabt habe, urteilen konnten
und dieser sei unseren Interessen im Osten und Siidosten abtrig-
lich gewesen. Welczeck.

5. SchlieBlich hat auch der franzosische Botschafter in Berlin
bei seiner Unterredung mit dem ReichsauBBenminister am
6. Februar 1939 dessen Feststellung, ,daB Bonnet in Paris sich
an den ostlichen Fragen desinteressiert habe®, nicht wider-
sprochen und seinerseits ausdriicklich erklirt, JFrankreich werde
selbstverstindlich keinerlei Politik im Osten betreiben, die
Deutschland store.”

Aufzeichnung iiber die Unterredung des Reichsministers des
Auswiirtigen mit dem franzosischen Botschafter.
Berlin, den 6. Februar 1939.

Der Herr ReichsauBenminister wies Coulondre auf die Rede
hin, die Bonnet wihrend des deutschen Besuches in Warschau
gehalten und in der er von einer franzosischen ,présence im
Osten™ gesprochen habe. Er, der ReichsauBenminister, habe be-
reits Botschafter Noél, der ihn in Warschau besuchte, gegeniiber
erklirt, daB diese Art von Reden leicht zu MiBverstindnissen
fiihren konne und ihn merkwiirdig beriihre.

Der Herr ReichsanBenminister unterstrich, daB Deutschland,
welches die franzosischen Interessensphiiren respektiere, eine Riick-
kehr zu irgendwelcher ..Benesch-Politik™ fiir das deutsch-franzi-
sische Verhiltnis als vollig unertriglich ansehe. Abschliefend wies
der ReichsauBenminister scharf darauf hin, daB Bonnet in Paris
sich an den dstlichen Fragen desinteressiert habe und daf daher eine
Abweichung von dieser Linie nicht ratsam sein diirfte.

Coulondre erwiderte, daB es fiir Frankreich schwer sei, im Osten
Verzicht zu leisten und gleichzeitig im Mittelmeer Konzessionen
zu machen.

Frankreich werde aber selbstverstindlich keinerlei Politik im
Osten betreiben, die Deutschland stére.

Schmidt,
Gesandter.

Aus den oben abgedruckten Dokumenten ergibt sich mit un-
widerlegbarer Deutlichkeit, daB Frankreich sowohl im Dezem-
ber 1938 wie noch im Februar 1939 von maBgebendster deut-
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scher Seite iiber Deutschlands Anspriiche auf Anerkennung seines
Lebensraumes in Osteuropa unterrichtet worden ist und daB der
verantwortliche Leiter der franzosischen AuBenpolitik, Herr
Bonnet, dem ReichsauBenminister von Ribbentrop bindend zu-
gesagt hat, daB Frankreich diesen Anspriichen nicht in den Weg
treten werde.

Unter englischer Einwirkung hat Frankreich di iti
im Frithjahr 1939 aufgegeben, durch Einmischung ‘;:1:’ o:,t::::k
pals-che F ragen, die die franzésischen Lebensinteressen in keiner
Weise beriihrten, der deutsch-franzisischen Verstindigung die

Grundlage entzogen und England bei d
Krieges Beihilfe geleistet.* ng ei der Entfesselung des

II.
Die Kriegsentschlossenheit der franzosischen Regierung.

.I'n‘ seim:-.rdKamEerrcde vom 2. September 1939 wandte sich
Ministerprisident Daladier am Schlusse seiner Ausfiih
die Abgeordneten und sagte: Ry

woie wissen besser als irgend jemand, daB kein i
kein Mann Frankreich mobiiisie:'en kénnte, um anzt?w:il:ang;\bdela-
Eeuer zu stiirzen. Nicht die Franzosen wiirden sich erheben, um
in das Go.*‘.biel eines fremden Landes einzufallen. Ihr Heroism:ls ist
ein Heroismus der Verteidigung und nicht der Eroberung. Wenn
Fraokreich aufsteht, so hat es das BewuBtsein, bedroht zu sein.*

Pathetische Worte in einer pathetischen Stunde! Aber ent-
sprachen sie den Tatsachen? War Frankreich im August 1939 von
Dfutschland bedroht? Niemand, der die diplomatischen Schrift-
stiicke, vor allem das Schreiben des Fiihrers an Daladier selber
vom .27. August, priift, wird diese Frage bejahen konnen. Nie
in seiner Geschichte konnte Frankreich seine Ostgrenze als so
gesichert ansehen wie im August 1939. Daladier empfindet die
schwere Last der Verantwortung, die er auf sich genommen hat.
Um .eine friedliche Revision der durch das Versailler Diktat will-
k.url.lch ins Leben gerufenen deutschen Ostgrenze und des wider-
sinnigen Statutes der Freien Stadt Danzig gewaltsam zu verhin-
dern, hat er Frankreich zur Mobilmachung aufgerufen und sein

- Land in ein gefihrliches Abenteuer gestiirzt. Die Dokumente

seines eigenen Gelbbuches widerlegen jede Behaupt .
Bedrohung Frankreichs. : ehauptung von einer
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War aber diese Regierung Frankreichs selber so friedlich wie
Daladier sie schildert? Die Deutschen Dokumente sprechen eine
andere Sprache. Am 20. Januar sind zwei Berichte des deutschen
Geschiiftstriigers in Paris aus dem April 1939 versffentlicht wor-
den, ,,die — wie es in der amtlichen deutschen Erklirung heiBt
— in volliger Deutlichkeit Wiinsche, Absichten und Ziele der
in der franzisischen Regierung maBgebend gewordenen Gruppe
der Kriegsanhiinger enthiillen.” Die Dokumente haben folgenden
Wortlaut:

Der deutsche Geschiftstriiger in Paris an das Auswiirtige Amt.

Bericht.
Paris, 10. April 1939.

Der franzosische Marineminister Campinchi hat sich einem mir
als zuverliissig bekannten Vertrauensmann gegeniiber dieser Tage
mit groBer Offenheit iiber seine Auffassungen zur politischen Lage
ausgesprochen. Hieriiber teilt mir der Vertrauensmann folgendes
mit:

wDie Behandlung der Tschecho-Slowakei durch Deutschland be-
weise — so habe Campinchi ausgefithrt —, daB sich der Fiihrer
einer Politik verschrieben habe, von der er nicht mehr ablassen
konne. Aber selbst wenn man dem Fiihrer die Absicht zubillige,
sich mit dem gegenwiirtigen Zustand zufrieden zu geben, wiire
dies kein Argument, das fiir die Aufrechterhaltung des Friedens
sprechen wiirde.

Europa sei durch die Politik Deutschlands, vor allem durch die
Bescitigung der Tschecho-Slowakei so stark ans dem Gleichgewicht
geraten, daBl die Hegemonie Deutschlands in bedrohliche Nihe ge-
riickt sei. Fiir Europa gibe es daher nur mehr die Alternative,
entweder eine solche Hegemonie Deutschlands willenlos hinzuneh-
men oder sich ihr zu widersetzen. England und Frankreich seien
bereit und entschlossen, letzteres zu tun., Dies seien die Griinde,
weswegen er, Campinchi, seit einigen Wochen den Krieg fiir unver-
meidlich halte.

Es sei ihm bekannt, daB Deutschland sich vor einem Krieg nicht
fiirchte, und zwar namentlich deshalb, weil es glaube, ihn in kiir-
zester Frist durch seine iiberragende Luftwaffe siegreich beenden

zu konnen. Diese Ansicht sei eine gefihrliche Illusion. Deutsch--

land stehe heute schwiicher da als am Vorabend des Weltkrieges
und es werde nicht allein die europiischen Liinder, sondern mit
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alleiniger Ausnahme von Italien und Japan die ganze Welt zam
Gegner haben.

Das Ergebnis des Krieges werde also zweifellos die Niederlage
Deuntschlands sein. In diesem Falle werde ihm aber ein Frieden
auferlegt werden, gegen den der Friede von Versailles nichts ge-
wesen sei.

Der Friedensvertrag, der den niichsten Krieg beenden werde,
miisse nach dem Muster des Westfilischen Friedens ausfallen, d. h.
das Reich villig zerstiickeln und in seine Bestandteile zerlegen.

Nur dann konne man hoffen, wihrend eines verhiltnismaBig
langen Zeitraums Ruhe zu haben.

Man stelle sich hdufig vor, daB die fithrenden militirischen
Kreise Frankreichs vor einem Kriege zuriickschreckten. Diese Auf-
fassung sei falsch.

Er, Campinchi, habe wiihrend der Septemberkrise in dauernder
Fiihlung mit General Gamelin gestanden und er kénne versichern,
daB dieser sich aufs schirfste gegen die Preisgabe der Tschecho-
Slowakei ausgesprochen habe. Erst kiirzlich habe wieder eine Be-
sprechung zwischen den Ministern fiir die Landesverteidigung und
den Vertretern des Generalstabs stattgefunden, wobei General Ga-
melin wiederum aus seiner Auffassung kein Hehl gemacht habe.
General Gamelin sei der Ansicht, daB die strategische und militdri-
sche Stellung Frankreichs, moge sie in letzter Zeit auch noch so
viele EinbuBen erlitten haben, keinen Zweifel iiber einen erfolg-
reichen Kriegsausgang erlaube.” '

Die Ausfithrungen Campinchis sind bezeichnend dafiir, daB die
Stimmung hier weitgehend durch den Gedanken an den als unver-
meidlich angesehenen Krieg beherrscht wird. Das Regierungspro-
gramm, wie es auch in den Notverordnungen zum Ausdruck ge-
langt, ordnet alles dem Ziel der Landesverteidigung und der Rii-
stungsvermehrung unter, und auch im Parlament sowie in de:r B-e-
volkerung regt sich seit den Miirzereignissen in der Tschechei kein
Widerspruch dagegen, wie es nach der Septemberkrise der Fall
war. Briiuer.

Der deutsche Geschiftstriger in Paris an das Auswiirtige Amt.

Bericht.
Paris, 22. April 1939.

Im Anschluf an den Bericht vom 10. April 1939.
Der in dem vorbezeichneten Bericht erwihnte Vertrauenfmanu
hat dieser Tage eine weitere Unterredung mit dem franzdsischen
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Marineminister Campinchi gehabt, iiber die er die in der Anlage
beigefiigte Aufzeichnung angefertigt hat. In dieser Unterredung
hat Herr Campinchi wiederum die Ansicht vertreten, daB ein Krieg
zwischen Deutschland und den Westmiichten unvermeidlich gewor-
den sei und diese Auffassung namentlich von den Chefs des Ge-
neralstabs und des Admiralstabs geteilt werde.

Briiuer.

Anlage.

Unterredung mit dem Kriegsmarineminister Césare Campinchi

am 20. April 1939,

Der Minister vertrat auch in dieser Aussprache, und zwar mit
den gleichen Argumenten wie in der vorigen, den Standpunkt, daB
der Krieg unvermeidlich geworden sei. Er betonte, daB er diesen
Standpunkt jederzeit vertrete und die Mehrzahl der Kabinettsmit-
glieder seine Auffassung teile. Dem deutschen Dynamismus miisse
jetzt mit allen Mitteln entgegengewirkt werden.

Die beherrschende Stellung des Deutschen Reichs im &stlichen
und siiddstlichen Ranm Europas kénne weder von Frankreich noch
von England geduldet werden; deshalb sehe der Minister bereits
in dem wahrscheinlich nahe bevorstehenden Vorgehen gegen Polen
einen Kriegsgrund.

Es sei offensichtlich, daB Deutschland sich die Losung des Kor-
ridorproblems fiir zuletzt aufgespart habe, weil die Unlogik des
Korridors und der Abtrennung Danzigs vom Reich von der ganzen
Welt empfunden werde und es deshalb geglaubt habe, daB das Aui-
werfen dieser Frage keine Schwierigkeiten machen werde. Die
Fehlspekulation liege aber darin, daB die westlichen Demokratien
rein psychologisch zu einem Zustand gelangt seien, der unter allen
Umstinden jede Gewaltlosung verbiete. Es bestehe kein Zweilel
mehr dariiber, daB Frankreich fest entschlossen sei, fiir Polen in
den Krieg zu ziehen. Dabei liege dieser Bereitschaft nicht etwa he-
sondere Sympathie fiir das bedrohte ostliche Volk zugrunde, son-
dern lediglich der Wille, dem deutschen Vorwirtsdringen einen
Riegel vorzuschieben. Es sei durchaus nicht ausgeschlossen, dalBl
zwischen Oberst Beck und der WilhelmstraBe bereits eine grund-
sitzliche Einigung iiber die Fragen, die zwischen Berlin und War-
schau schwebten, erzielt worden sei. Aber es sei nicht recht vor-
stellbar, daB Beck gegen den eindeutigen Willen der Mehrheit der

polnischen éffentlichen Meinung handeln konne. Herr Beck konne

sehr schnell demissionieren, und dann sei es sehr wahrscheinlich,
daB die Aufrechterhaltung des Status quo in Danzig, Posen usw.
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von den Polen als vitale Frage fiir Warschan betrachtet wiirde,
was automatisch Frankreich und England zu marschieren zwinge.

Was die Lage auf dem Balkan anlange, so miisse die Integritiit
Ruminiens, Griechenlands und Jugoslawiens diesen Lindern noti-
genfalls von Frankreich aufgezwungen werden. Die Unabhingig-
keit dieser Vélker miisse ihnen garantiert werden, sogar dann,
wenn sie selbst zur Entgegennahme einer solchen Garantie nicht
bereit seien.

Es gibe keinen Zweifel dariitber, daB die Entente-Flotte im
Mittelmeer gegeniiber der Achsenflotte eine erdriickende Uber-
macht aufweise. Ferner diirfe man nicht vergessen, daB die Eng-
linder und Franzosen iiber die besten Stiitzpunkte im Mittelmeer
verfiigen, die es ihnen erlaubten, seine Zugiinge jederzeit zn ver-
sperren. AuBerdem habe England .gute Arbeit im italienischen
Imperium, insbesondere in Abessinien" geleistet. Der Minister
konne versichern, daB England heute nur auf den Knopf zun
driicken brauche — dieses Wort stamme von einem bedeutenden
Englinder — um den Zusammenbruch des ganzen italienischen
Imperiums herbeizufiihren. In den italienischen Kolonien, und
inshesondere in Abessinien, warteten die Eingeborenen nur darauf.
daB man ihnen Gewehre in die Hiinde gebe.

Campinchi siecht dem kommenden Krieg, den er, wie erwihnt,
fiir unvermeidlich hilt, hinsichtlich seines Ausgangs nach wie vor
mit groBtem Optimismus entgegen. Mein Einwand, daB das Reich
niemanden angreifen, also keinen Kriegszustand schaffen wiirde,
fand die Erwiderung, daf die unmittelbare Kriegsgefahr nicht so
sehr in einem moglichen Angriff Deutschlands liege, als vielmehr
in der Tatsache, daB die deutsche Politik Verhiltnisse schaffen
kionne, die Frankreich seinerseits zwingen kénnen, den Deutschen
Krieg zu machen.

Endlich bemerkte Campinchi, daB er die Ansicht vertrete, dall
es unzweckmiBig sei, die kriegerische Entscheidung mit kiinstlichen
Mitteln immer wieder hinauszuschieben.

Herr Chautemps beispielsweise empfehle immer Zeitgewinn.
Warom? Die Zeit habe schon gegen die franzisischen Interessen
gearbeitet, und sie werde auch in Zukunft gegen sie arbeiten. Ubri-
gens seien die entscheidenden Militirs der gleichen Ansicht. Cam-
pinchi zitierte noch einmal General Gamelin, den Admiral Darlan
und fiigte noch ,,als besonderen Scharfmacher* den Chef des mili-
tirischen Kabinetts Daladiers, General Decamp, hinzu.

Die deutsche Erklirung vom 20. Januar kommt auf Grund

der beiden vorstehenden Dokumente zn der Schlufifolgerung:
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1. Im April 1939 waren die leitenden Minner Frankreichs
zum Krieg gegen Deutschland entschlossen. Campinchi erklirt
ausdriicklich, .,daB die Mehrzahl der Kabinettsmitglieder seine
Auffassung teile*. Es sei falsch, zu glauben, ,,dal die fiihrenden
militdrischen Kreise Frankreichs vor einem Kriege zuriickschreck-
ten”. Der franzosische Oberbefehlshaber Gamelin hitte sich be-
reits im September 1938 aufs schiirfste gegen die Friedenspolitik
ausgesprochen.

2. Campinchi hilt es fiir unzweckmiflig, die geplante krie-
gerische Entscheidung hinauszuschieben. Die maligebenden Mili-
tirs, neben Gamelin und dem Flottenchef Darlan, bezeichnender-
weise auch der Chef des Militirkabinetts Daladiers, der General
Decamp, sind gleichfalls der Ansicht, daB die Zeit gegen Frank-
reich arbeite.

3. Zwingender Kriegsgrund fiir Frankreich ist angeblich die
Furcht vor einer ,,Hegemonie* Deutschlands in Europa. Mit an-
dern Worten, es mull mit Waffengewalt verhindert werden, daB
Deutschland die Stellung verliBt, die ithm der Machtwille der
Westmichte in Versailles zugewiesen hatte.

4. Die polnische Frage ist auch fiir Campinchi ein willkom-
mener Vorwand fiir die Auslésung des Krieges gegen das Reich,
obwohl er zugibt, daB ,.die Unlogik des Korridors und der Ab-
trennung Danzigs vom Reich von der ganzen Welt empfunden
werde”. Denn Campinchi befiirchtet geradezu, ,daBl zwischen
Oberst Beck und der WilhelmstraBe bereits eine grundsitzliche
Einigung iiber die Fragen, die zwischen Berlin und Warschau
schwebten, erzielt worden sei. Sollte wirklich eine Verstindi-
gung zwischen der Deutschen und Polnischen Regierung zustande
kommen, so bleibt die Hoffnung, daB Beck gestiirzt und eine pol-
nische Regierung gebildet werden konnte, die ,,die Aufrechterhal-
tung des Status quo in Danzig, Posen usw. als vitale Fragen fiir
Warschau betrachten wiirde.

5. Der geplante Krieg gegen Deutschland ist als Koalitions-
krieg zu fithren. Campinchi hofft, Deutschland ,,werde nicht
allein die europiischen Linder, sondern mit alleiniger Ausnahme
von Italien und Japan die ganze Welt zum Gegner haben®”. Klei-
nere neutrale Staaten miissen zur Teilnahme am Einkreisungs-

feldzug gezwungen werden, wenn sie sich nicht friedlich dem

Druck der Westmichte fiigen. ,.Die Integritit Ruminiens, Grie-

Februar 1940
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Sefior Embajador:

Me es grato dirigirme & V.E. para
acusar recibo de la nota N° 106,fecha 12 de febrero
ppdo.,a la que acompafiaba un ejemplar del folleto
titulado "Observaciones al libro amarillo francés",
preparade por la Cancilleria de ese paia.

Saludo al Sefior Embajador con las
seguridades de mi mds alta consideracidén.

) GACHE
7 CULTY 1 AW BECRETARIO DE RELACIONES EXTERISRS

[

A S.ie el Sefior Embajador Extreordinario y
Plenipotenciario de la Repiblica em Alemania,
Doctor Don Rieardo Olivera.
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REPUBLICA ARGENTINA sen Berlin, Febrercﬂ;de 1940.
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Seflor Ministro: =

Tengo el honor de dirigirme a V.E., para acompafiar
a la presente, en un recorte del nUmero del corriente mes de
febrero de la revista "Berliner lonatshefte", un articulo
dedicado al libro amarillo francés del cual me he ocupado
anteriormente con la debida atencién. En €1 se lo analiza
detenidamente y se publican telegramas y notas cambiadas
entre la embajada alemana en Francia y el Ministerio de Ne-
gocios Extranjeros en Berlin, en el momento de mayor tensién
internaciord, asi como también se hace estado de un discurso
del ministro francés Campinchi presentdndole como un exponen-
te del deseo de Francia de combatir una posible hegemonia
germana en Europa. El articulo tiene una relativa objetivi-
dad.

Saludo a V.E. cpn mi mds alta y distinguida con-

sideracidn. 4{2&,,‘, .

Buenos Aires,ll de marzo de 1940.-

Acdsese recibo. -
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chenlands und Jugoslawiens miisse diesen Lindern notigenfalls
von Frankreich aufgezwungen werden. Die Unabhingigkeit die-
ser Volker miisse ihnen garantiert werden, sogar dann, wenn sie
selbst zur Entgegennahme einer solchen Garantie nicht bereit
seien.*

6. Der Einkreisungsplan ist auch gegen das mit dem Reich
verbiindete Italien gerichtet. England und Frankreich kénnten
jederzeit die Zuginge zum Mittelmeer sperren und Italien von
der freien See ausschlieBen. Ein fiihrender Englinder erklirte
groBsprecherisch, daB bereits alle Vorbereitungen zur Unter-
minierung des italienischen Kolonialreiches getroffen seien.

7. Ziel des Kampfes ist nicht etwa die Verhinderung einer
angeblich befiirchteten Hegemonie Deutschlands in Europa. Ziel
ist ein Friedensdiktat, ,gegen das der Frieden von Versailles
nichts gewesen sei”. Dieses Diktat, ,,das den nichsten Krieg be-
enden werde, miisse nach dem Muster des Westfilischen Frie-
dens ausfallen, d. h. das Reich villig zerstiickeln und in seine
Bestandteile zerlegen*.

Die Westmichte haben somit den Krieg zu dem von ihnen
gewihlten Zeitpunkt unter Benutzung des willkommenen polni-
schen Vorwandes vom Zaun gebrochen; sie wollten diesen Krieg
unter Mitwirkung der zur Teilnahme zu zwingenden Neutralen
filhren; ihr Kriegsziel ist die Vernichtung und Zerschlagung des
Reiches.




& £=%  Ministerio de Relaclones Exteriorus,
arcth‘;\m iE}-{‘j}I Comearcio Internacional y Culto
e weree &3 Argentina

Buenos Aim,nmtzdds 1940 ,-

DelaPe

N52-

Seﬂor Imba jador:

Me es grato acusar recibo de la nota
N° 117,fecha 12 de febrero ppdo.,a la que V.E. acom-
paiid wn recorte de la revista "Berliner Nonatishefte",
= en que se comenta el Libro Amarillo Francés.
-,-- Aprovecho la oportunidad para reiterasr
a V.L. las seguridades de mi mds alta consideracidn.

- Aip e s CYYESIRBES ool IERTO GACHE
SELADIGRES CATLRIREIY YL AR ROUBERTLC = o~
AR AECRETARIO CE RELACIONES EXTERIOR

A S.E. el Sefior Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de la Repiblica em Alemania,
Doctor Don Ricardo Olivera.

Vi BERLIN




INLDCE

| FOLIO

FECHA

No.

PROCEDENCIA

OBJETO




	44AH001303_00001
	44AH001303_00002
	44AH001303_00003
	44AH001303_00004
	44AH001303_00005
	44AH001303_00006
	44AH001303_00007
	44AH001303_00008
	44AH001303_00009
	44AH001303_00010
	44AH001303_00011
	44AH001303_00012
	44AH001303_00013
	44AH001303_00014
	44AH001303_00015
	44AH001303_00016
	44AH001303_00017
	44AH001303_00018
	44AH001303_00019
	44AH001303_00020
	44AH001303_00021
	44AH001303_00022
	44AH001303_00023
	44AH001303_00024
	44AH001303_00025
	44AH001303_00026
	44AH001303_00027
	44AH001303_00028
	44AH001303_00029
	44AH001303_00030
	44AH001303_00031
	44AH001303_00032
	44AH001303_00033
	44AH001303_00034
	44AH001303_00035
	44AH001303_00036
	44AH001303_00037
	44AH001303_00038
	44AH001303_00039
	44AH001303_00040
	44AH001303_00041
	44AH001303_00042
	44AH001303_00043
	44AH001303_00044
	44AH001303_00045
	44AH001303_00046
	44AH001303_00047
	44AH001303_00048
	44AH001303_00049
	44AH001303_00050
	44AH001303_00051
	44AH001303_00052
	44AH001303_00053
	44AH001303_00054
	44AH001303_00055
	44AH001303_00056
	44AH001303_00057
	44AH001303_00058
	44AH001303_00059
	44AH001303_00060
	44AH001303_00061
	44AH001303_00062
	44AH001303_00063
	44AH001303_00064
	44AH001303_00065
	44AH001303_00066
	44AH001303_00067
	44AH001303_00068
	44AH001303_00069
	44AH001303_00070
	44AH001303_00071
	44AH001303_00072
	44AH001303_00073
	44AH001303_00074
	44AH001303_00075
	44AH001303_00076
	44AH001303_00077
	44AH001303_00078
	44AH001303_00079
	44AH001303_00080
	44AH001303_00081
	44AH001303_00082
	44AH001303_00083
	44AH001303_00084

